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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 53/2006
z 13. janudra 2006,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien urcitych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda tcinnost 14. janudra 2006.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 13. janudra 2006

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,
s. 3).

Za Komisiu
J. L. DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 13. janudra 2006, ktorym sa urlujd pauSilne dovozné hodnoty na urlovanie

vstupnych cien urditych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 052 90,2
204 42,4

212 92,7

624 115,6

999 85,2

0707 00 05 052 163,0
204 79,9

999 121,5

0709 10 00 220 94,1
999 94,1

07099070 052 107,3
204 121,3

999 114,3

080510 20 052 47,2
204 56,4

220 50,8

388 66,5

624 58,2

999 55,8

08052010 052 74,2
204 74,6

999 74,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 70,3
08052090 204 51,6
400 78,5

464 107,2

624 72,9

662 27,9

999 68,1

0805 5010 052 57,7
220 60,9

999 59,3

0808 10 80 400 115,2
720 70,0

999 92,6

0808 20 50 400 83,1
720 63,2

999 73,2

(1) Nomenklattira krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 7502005 (U. v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12). Kéd ,999“ oznacuje ,iné miesto

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 54/2006
z 13. janudra 2006

o stanoveni minimdlnej predajnej ceny masla pre 1. jednotlivii verejnii sifaZ v rimci stdlej verejnej
stitaze podla nariadenia (ES) & 1898/2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami (1), a najmé na jeho ¢lanok 10,

kedze:

(1)  V sdlade s nariadenim Komisie (ES) ¢ 1898/2005 z
9. novembra 2005, ktorym sa stanovuji podrobné
pravidld  vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢

1255/1999, pokial ide o opatrenia na predaj smotany,

masla a koncentrovaného masla na trhu Spolo¢enstva (2),

mozu intervenéné agentiry prostrednictvom  stdlej

verejnej stfaze preddvat urcité mnozstvo masla

z intervencnych zdsob, ktoré maji v dribe, a mozu

poskytovat pomoc na smotanu, maslo a koncentrované

maslo. V ¢lanku 25 uvedeného nariadenia sa ustanovuje,
7e vzhladom na ponuky prijaté pre kazdi jednotlivii
verejnd stifaZz sa stanovuje minimdlna predajnd cena
masla, ako aj maximdlna vy$ka pomoci na smotanu,
maslo a koncentrované maslo. Okrem toho sa ustano-

vuje, Ze cena alebo vyska pomoci sa moze lisit podla
uréeného pouzitia masla, jeho obsahu tuku a postupu
spracovania. Mala by sa stanovit prislusnd vyska zdbez-
peky za spracovanie, ako sa uvddza v ¢ldnku 28 naria-
denia (ES) & 1898/2005.

(2)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni sti v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne

vyrobky,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Pre 1. jednotlivii verejnii sitfaZ v rdmci stdlej verejnej stitaze
podla nariadenia (ES) ¢. 1898/2005 sa minimdlna predajnd
cena masla z intervenénych zdsob a vyska zdbezpeky za spra-
covanie, ako sa uvddza v ¢lankoch 25 a 28 uvedeného naria-
denia, stanovuji tak, ako je uvedené v prilohe k tomuto naria-

deniu.
Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 14. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 13. janudra 2006

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

(» U. v. EU L 308, 25.11.2005, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2107/2005 (U. v. EU L 337,
22.12.2005, s. 20).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

Minimdlna predajnd cena masla a vyska zdbezpeky za spracovanie pre 1. jednotlivii verejnd sdfaZ v rdmci stilej
verejnej siitaze podla nariadenia (ES) & 1898/2005

(EUR/100 kg)

Vzorec A B
. s . Bez indika- s s . s
Postup spracovania S indikdtormi torov S indikdtormi Bez indikdtorov
nezmenené — 210 — 210
Minimélna maslo
predajnd cena >82% koncentro- — — — —
vané
nezmenené — 79 — 79
Zabezpeka za spracovanie Kkoncentro- - - - .
vané
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 55/2006
z 13. janudra 2006

o stanoveni maximélnej vySky pomoci na smotanu, maslo a koncentrované maslo pre 1. jednotlivi
verejnd safaz v rdmci stilej verejnej siataze podla nariadenia (ES) ¢. 1898/2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami (1), a najmé na jeho ¢lanok 10,

kedze:

(1)  V stlade s nariadenim Komisie (ES) ¢ 1898/2005
z 9. novembra 2005, ktorym sa stanovuji podrobné
pravidld  vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢
1255/1999, pokial ide o opatrenia na predaj smotany,
masla a koncentrovaného masla na trhu Spolocenstva (3),
mozu intervenéné agentiry prostrednictvom  stdlej
verejnej stfaze preddvat urcité mnozstvo masla
z intervencnych zdsob, ktoré maji v dribe, a mozu
poskytovat pomoc na smotanu, maslo a koncentrované
maslo. V ¢lanku 25 uvedeného nariadenia sa ustanovuje,
7e vzhladom na ponuky prijaté pre kazdi jednotlivii
verejnd stifaZz sa stanovuje minimdlna predajnd cena
masla, ako aj maximdlna vy$ka pomoci na smotanu,
maslo a koncentrované maslo. Okrem toho sa ustano-

vuje, Ze cena alebo vyska pomoci sa moze lisit podla
uréeného pouzitia masla, jeho obsahu tuku a postupu
spracovania. Mala by sa stanovit prislusnd vyska zdbez-
peky za spracovanie, ako sa uvddza v ¢ldnku 28 naria-
denia (ES) & 1898/2005.

(2)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni sti v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne

vyrobky,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Pre 1 jednotlivi verejnii sifaz v rdmci stélej verejnej sttaze
podla nariadenia (ES) ¢ 1898/2005 sa maximdlna vyska
pomoci na smotanu, maslo a koncentrované maslo a vyska
zabezpeky za spracovanie, ako sa uvadza v ¢lankoch 25 a 28
uvedeného nariadenia, stanovujii tak, ako je uvedené v prilohe

k tomuto nariadeniu.
Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 14. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 13. janudra 2006

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

(» U. v. EU L 308, 25.11.2005, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2107/2005 (U. v. EU L 337,
22.12.2005, s. 20).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

Maximidlna vyska pomoci na smotanu, maslo a koncentrované maslo a vyska zibezpeky za spracovanie pre

1. jednotlivii verejnii sitaz v ramci stilej verejnej siitaZze podla nariadenia (ES) & 1898/2005

(EUR/100 kg)

Vzorec A B
Postup spracovania S indikdtormi Bez indikdtorov S indikdtormi Bez indikdtorov

maslo > 82 % 38,5 35 — 35

Maxim4lna maslo < 82 % — 34,1 — 34

vyska pomoci koncentrované maslo 46 42,6 46 42

smotana — — 19 15

maslo 42 — — —

Zibezpeka | koncentrované maslo 51 — 51 —
spracovanie

smotana — — 21 —
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 56/2006
z 13. janudra 2006

stanovujice minimédlnu predajnd cenu odtucneného suSeného mlieka pre 96. individudlnu vyzvu na
predkladanie poniik uskutoénend v rdmci stileho ponukového konania ustanoveného v nariadeni
(ES) & 2799/1999

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spoloénej organizdcii trhov v sektore mlieka
a mlie¢nych vyrobkov (1), najmi na jeho ¢ldnok 10,

kedZe:

(1) V zmysle c¢ldnku 26 nariadenia Komisie (ES) ¢
2799/1999 zo 17. decembra 1999, ktorym sa ustano-
vuji podmienky pre uplatiiovanie nariadenia Rady (ES)
¢. 1255/1999 v savislosti s udelovanim subvencie pre
odtu¢nené suSené mlieko uréené na kfmenie zvierat
a s predajom uvedeného odtuéneného suseného
mlieka (3) interven¢né organy zaradili do stileho ponu-
kového konania niektoré mnozstvd odtu¢neného suse-
ného mlieka, ktorého st vlastnikmi.

(2)  Podla ¢lanku 30 tohto nariadenia sa urcuje, vzhladom na
ponuky prijaté pre kazdd individudlnu vyzvu na predkla-
danie pondk, minimidlna predajnd cena, alebo sa
rozhodne o zastaveni ponukového konania. Vyska
zdruky na spracovanie musi byt stanovend na zdklade
rozdielu medzi trhovou cenou odtu¢neného suseného
mlieka a minimélnou predajnou cenou.

(3)  Na zdklade prijatych ponudk je potrebné stanovit mini-
mélnu predajnd cenu na drovni uvedenej vysSie
a ndsledne stanovit zdruku na spracovanie.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlicko a mliecne

vyrobky,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pre 96. individudlnu vyzvu na predkladanie pontk uskuto¢nent
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 2799/1999 a pre ktort lehota na
podédvanie Ziadosti vyprsala 10. janudra 2006, sa minimdlna
predajnd cena a zdruka na spracovanie stanovuji nasledovne:

— minimdlna predajnd cena: 187,97 EUR/100 kg,

— zdruka na spracovanie: 35,00 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 14. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 13. janudra 2006

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

(» U. v. ES L 340, 31.12.1999, s. 3. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1194/2005 (U. v. EU L 194,
26.7.2005, s. 7).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 57/2006
z 13. janudra 2006
o stanoveni maximdlnej vySky pomoci na koncentrované maslo pre 1. jednotlivi verejni sdtaz
vyhliseni v rdmci stilej verejnej siitaze podla nariadenia (ES) & 1898/2005
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (3)  Vzhladom na prijaté ponuky by sa mala stanovit maxi-

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolo¢nej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami (!), a najmé na jeho ¢lanok 10,

kedze:

() V stlade s clankom 47 nariadenia Komisie (ES)
¢. 1898/2005 z 9. novembra 2005, ktorym sa stanovuji
podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES)
¢. 1255[1999, pokial ide o opatrenia na predaj smotany,
masla a koncentrovaného masla na trhu Spolocenstva (3),
vyhlasuji intervencné agentdry stdlu verejnti sufaZz na
poskytovanie ~pomoci na koncentrované maslo.
V ¢lanku 54 uvedeného nariadenia sa ustanovuje, Ze
vzhladom na ponuky prijaté pre kazdd osobitnil verejnd
sifaz sa md stanovift maximdlna vyska pomoci na
koncentrované maslo s minimdlnym obsahom tuku
96 %.

(2)  Na zabezpecenie prevzatia koncentrovaného masla do
maloobchodu sa md zloZit zdbezpeka za konecné
pouzitie podla ¢linku 53 ods. 4 nariadenia (ES)
¢ 1898/2005.

mélna vyska pomoci na primeranej Grovni a mala by sa
stanovit prislusnd zdbezpeka za konecné poutzitie.

(4 Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mliecne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pre 1. jednotlivii verejnii sitfaz v rdmci stilej verejnej sttaZe
vyhldsenti v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1898/2005 sa maxi-
mélna vyska pomoci na koncentrované maslo s minimdlnym
obsahom tuku 96 %, ako sa uvddza v ¢clanku 47 ods. 1 uvede-
ného nariadenia, stanovuje na 45,5 EUR/100 kg.

Zébezpeka za konecné pouzitie podla ¢lanku 53 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 1898/2005 sa stanovuje na 50 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 14. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 13. janudra 2006

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

(3 U.v. EU L 308, 25.11.2005, s. 1. Nariadenie n,aposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2107/2005 (U. v. EU L 337,
22.12.2005, s. 20).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 58/2006
z 13. janudra 2006

stanovujice minimédlnu predajni cenu masla pri 33. individudlnej vyzve na verejné obstarivanie,
vyhldsené na zdklade obvyklej vyzvy na verejné obstarivanie, ktord sa odvoldva na nariadenie (ES)
& 2771/1999

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskych spolocenstiev,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. méja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s mlieckom a mlie¢nymi
vyrobkami (1), a najmé na jeho ¢ldnok 10 pism. ),

kedZze:

()  V stlade s ¢lankom 21 nariadenia Komisie (ES)
¢ 2771/1999 zo 16. decembra 1999, ustanovujiiceho
podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES)

¢. 1255/1999, pokial ide o intervenciu na trhu

s maslom a smotanou (2), pontkajii intervencné agentiry

na zdklade obvyklej vyzvy na verejné obstarivanie na

predaj urcité mnoZstvd masla, ktoré vlastnia.

(2)  Na zédklade pondk prijatych po kazdej individudlnej vyzve
na verejné obstardvanie je potrebné stanovit minimdlnu
predajnii cenu alebo je potrebné prijat rozhodnutie o

neposkytnuti odmeny v sdlade s ¢linkom 24a nariadenia
(ES) & 2771/1999.

(3)  Na zaklade prijatych ponik je potrebné stanovit mini-
mélnu predajnd cenu.

(4  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlicko a mliecne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pre 33. individudlnu vyzvu na verejné obstardvanie sa v stilade
s nariadenim (ES) ¢. 2771/1991, na zaklade ktorého lehota na
predloZenie pontik uplynula 10. janudra 2006, stanovuje mini-
mélna predajnd cena masla na 255,00 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 14. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 13. janudra 2006

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

(®» U.v. ES L 333, 24.12.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1802/2005 (U. v. EU L 290,
4.11.2005, s. 3).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 59/2006
z 13. janudra 2006

stanovujlice minimélnu predajnd cenu prisku z odstredeného mlieka pri 32. individuilnej vyzve na
verejni sataz vyhldsend na zdklade obvyklej vyzvy na verejnd sdtaz, ktord sa odvoldva na
nariadenie (ES) ¢. 214/2001

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s mlickom a mlie¢nymi
vyrobkami (!) a najmi jeho ¢ldnok 10 pism. c),

kedze:

(1) V stlade s cldankom 21 nariadenia Komisie (ES)
¢. 214/2001 z 12. janudra 2001 ustanovujice podrobné
pravidld pre uplatiiovanie nariadenia Rady (ES)

¢. 1255/1999 o intervencii na trhu s odtuénenym
praskovym mliekom (%) a na zdklade obvyklej vyzvy na
verejnt stifaz, interven¢éné agentdry ponikajd na predaj
urcité mnozstvd prasku z odstredeného mlieka, ktoré
vlastnia.

(2)  Na zdklade pontk prijatych po kazdej individudlnej vyzve
na verejni sutaZ je potrebné stanovif minimdlnu pre-

dajnd cenu alebo je potrebné prijat rozhodnutie
o neposkytnuti odmeny v stlade s ¢lankom 24a naria-
denia (ES) & 214/2001.

(3)  Na zdklade prijatych pontk je potrebné stanovit mini-
mélnu predajnd cenu.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mliecne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pre 32. individudlnu vyzvu na verejni sufaz v stlade
s nariadenim (ES) ¢. 214/2001, na zdklade ktorého lehota na
predloZenie verejnych satazi vyprsala 10. janudra 2006, sa
minimédlna predajnd cena odstredeného mlieka stanovuje na
188,47 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 14. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 13. janudra 2006

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

() U. v. ES L 37, 7.2.2001, s. 100. Nariadenie ngposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1195/2005 (U. v. EU L 194,
26.7.2005, s. 8).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 60/2006
z 13. janudra 2006,

ktorym sa urcujii dovozné cld v oblasti obilnin pouZitelné od 16. januira 2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 z 29.
septembra 2003 o spolo¢nej organizicii trhov s obilninami ('),

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich uplatiiovania nariadenia Rady (EHS) ¢
1766/92 tykajiceho sa dovoznych ciel v sektore obilnin (2),
najmd na jeho ¢ldnok 2 ods. 1,

kedZe:

(1) Clanok 10 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 predpokladd, 7e
pri dovoze produktov uvedenych v ¢lanku 1 uvedeného
nariadenia sa vyberajii colné poplatky vo vyske podla
Spolo¢ného colného sadzobnika. Avsak pre produkty
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku sa dovozné clo rovnd
intervencnej cene platnej pre tieto produkty pri dovoze,
zvySenej o 55 % a zniZzenej o dovoznd cenu CIF, platni
pre prislusnd zdsielku. Avsak tento colny poplatok
nesmie byt vyssi ako vyska poplatkov v Spolo¢nom
colnom sadzobniku.

(2)  V zmysle ¢ldnku 10 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003

sa dovozné ceny CIF vypoditavajii na zdklade reprezenta-
tivnych cien prislusného produktu na svetovom trhu.

(3)  Nariadenie (ES) ¢ 1249/96 stanovilo pravidld uplatiio-
vania nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 tykajticeho sa dovoz-
nych ciel v sektore obilnin.

(4)  Dovozné cld zostdvaju platné, kym nevstapi do platnosti
ich nové urcenie.

(5) S cielom umoznit normdlne fungovanie reZimu dovoz-
nych ciel sa pre ich vypocet majii zvolit reprezentativne
trhové sadzby zistené v priebehu urcitého referenéného
obdobia.

(6)  Uplatiovanie nariadenia (ES) ¢. 1249/96 vedie k urceniu
dovoznych ciel v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Dovozné cld v sektore obilnin v zmysle ¢lanku 10 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 st urcené v prilohe I k tomuto
nariadeniu na zdklade podkladov uvedenych v prilohe II.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost 16. janudra 2006.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 13. janudra 2006

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s. 11).

] U. v. ES L 161, 29.6.1996, s. 125. Nariadenie ngposledy} zmenené
a doplenené nariadenim (ES) ¢ 1110/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, s. 12).

Za Komisiu
J. L. DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA I
Dovozné cld v zmysle ¢linku 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 uplatnitelné od 16. janudra 2006
Kod KN Nézov tovaru DO‘(’:,)ZEHSRC/IE)’ 0

1001 10 00 PSenica tvrdd vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

1001 90 91 P3enica mikkd, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 Psenica mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 Raz 35,37
1005 10 90 Kukurica na siatie, ind ako hybrid 55,08
1005 90 00 Kukurica, ind ako na siatie (2) 55,08
1007 00 90 Cirok zrnd, iné ako hybrid na siatie 35,37

(") Na tovar prichddzajiici do spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky prieplav [¢lanok 2 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1249/96] méze dovozca pozivat vyhodu

zniZenia cla o:

— 3 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Stredozemnom mori, alebo o

— 2 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v frsku, Spojenom kralovstve, Dansku, v Esténsku, v Litve, v Lotyssku, v Polsku, Finsku, Svédsku alebo na Atlantickom
pobrezi Pyrenejského polostrova.

(%) Dovozca moze byt zvjhodneny pausdlnou zlavou 24 EURJt, ked st splnené podmienky stanovené v ¢ldnku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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PRILOHA II
Podklady na vypocet cla
obdobie od 30.12.2005-12.1.2006
1. Priemery za referencné obdobie podla ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1249/96:
Kétovanie na burze Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bielkovin pri 12 % vlhkosti) HRS2 YC3 HAD2 strednd nizka US barley 2
kvalita (%) kvalita (**)
Kurz (EUR/t) 132,71 (**¥) 70,36 178,67 168,67 148,67 106,14
Prémia v zdlive (EUR/t) 51,42 16,08 — —

Prémia na Velkych jazerich (EUR/t)

(*)  Negativna prémia 10 EUR/t [cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(**) Negativna prémia 30 EUR/t [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].

(***) Pozitivna prémia 14 EURJt zahrnutd [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].

2. Priemery za referencné obdobie podla ¢linku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

Doprava/néklady: Mexicky zéliv-Rotterdam: 17,66 EUR|t; Velké jazerdi—Rotterdam: — EUR/t.

3. Doticie v zmysle ¢clinku 4 ods. 2 treti podods. nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EUR[t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 61/2006
z 13. janudra 2006
o vydaji dovoznych povoleni na cesnak pre trimestrilne obdobie od 1. marca do 31. mdja 2006
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (3) M4 sa urcit, do akej miery sa modze vyhoviet Ziadostiam

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2200/96 z 28. oktébra
1996 o spolocnej organizdcii trhu s ovocim a zeleninou ('),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 565/2002 z 2. aprila
2002, ktoré urCuje sposob riadenia tarifnych kvot a ktoré
zavddza rezim potvrdeni o povode pre cesnak dovdzany
z tretich krajin (%), najmd na jeho cldnok 8 ods. 2,

kedZe:

() Mnoizstvd, na ktoré podali novi a tradi¢ni dovozcovia
v ditoch 9. a 10. janudra 2006 Ziadosti o vydanie povo-
leni podla ¢ldnku 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 565/2002,
presahujti disponibilné mnoZstva pre produkty pochddza-
jlce z Ciny a z tretich krajin s vynimkou Ciny a Argentiny.

()  Mnoizstvd, na ktoré podali novi dovozcovia v dnoch
9. a 10. janudra 2006 ziadosti o vydanie povoleni
podla ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 565/2002, presa-
huja disponibilné mnozstvd pre produkty pochddzajice
z Argentiny.

o vydaj povoleni, podanym Komisii diia 12. janudra
2006, a podla kategérii dovozcov a povodu produktov
urcit ddtumy, do ktorych musi byt vydaj povoleni poza-
staveny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Ziadostiam o dovozné povolenia, podanym v stlade s ¢lankom
3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 565/2002, v ditoch 9. a 10. janudra
2006 a predlozenym Komisii diia 12. janudra 2006, sa vyho-
vuje do miery percentudlneho podielu pozadovanych mnozstiev
uvedenych v prilohe I tohto nariadenia.

Cldnok 2

Pre prislusnd kategériu dovozcov a povod produktov sa Ziadosti
o dovozné povolenia podla ¢cldnku 3 ods. 1 nariadenia (ES)
¢ 565/2002 o trimestrilnom obdobi od 1. marca do
31. mdja 2006, ktoré boli podané po 10. janudra 2006
a pred datumom uvedenym v prilohe I tohto nariadenia, zamie-
taji.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda platnost 14. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 13. janudra 2006

" U.v. ES L 297, 21.11.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 47/2003 (U. v. ES L 7,
11.1.2003, s. 64).

(3 U. v. ES L 86, 3.4.2002, s. 11. Nariadenie ngposledy ~zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 537/2004 (U. v. EU L 86,
24.3.2004, 5. 9).

Za Komisiu
J. L. DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA 1

Povoleny percentudlny podiel

Povod produktov “ Tretie krajiny s vynimkou
Cina Ciny a Argentiny Argentina
— tradi¢ni dovozcovia
(¢ldnok 2 bod ¢), nariadenia (ES) 13,574 % 100 % 87,509 %
¢. 565/2002)
— novi dovozcovia
(¢ldnok 2 bod e), nariadenia (ES) 0,547 % 87,294 % 1,699 %
¢. 565/2002)
,X“ Pre tento povod nie je Ziadny podiel pre dany trimester.
,—* Komisii nebola predlozend Ziadna Ziadost o povolenie.
PRILOHA 1I
Détumy
Povod produktov Cina Tretig,krajiny s V)’fr’limkou Argentina
Ciny a Argentiny
— tradi¢ni dovozcovia 31.5.2006 — 31.5.2006
(¢ldnok 2, bod c), nariadenia (ES)
¢ 565/2002)
— novi dovozcovia 31.5.2006 3.4.2006 31.5.2006
(¢ldnok 2, bod e), nariadenia (ES)
¢ 565/2002)
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RADA

SMERNICA RADY 2005[94/ES
z 20. decembra 2005

o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vticej chripky a o zruSeni smernice 92/40/EHS

EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej clanok 37,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eur6pskeho parlamentu (1)

so zretelom na

stanovisko  Eurdpskeho  hospodarskeho

a socidlneho vyboru (3),

po porade s Vyborom regiénov,

kedZe:

)

(") Stanovisko vydané 1.

Vtcia chripka je védzne, vysoko ndkazlivé ochorenie
hydiny a iného v zajati Zijiceho vtictva sposobené
roznymi druhmi virusov chripky. Tieto virusy sa mozu
prendsat aj na cicavce, vritane osipanych a Tudi.

KedZe hydina je zahrnutd medzi Zivymi zvieratami
uvedenymi v prilohe I zmluvy, jednou z tloh Spolocen-
stva vo veterindrnej oblasti je zlepsit zdravotny stav
hydiny, a tym podporovat obchod s hydinou
a hydinovymi vyrobkami a zabezpecit rozvoj tohto
odvetvia. Okrem toho je pri urcovani a vykondvani
politlk a cinnosti Spolocenstva potrebné zabezpecit
vysoki Grovel ochrany zdravia ludi.

Virusy chripky zahffiaji  velké mnozstvo roznych
kmefiov virusov. Uroven riztk, ktord rozne kmene
virusov  chripky predstavuji  pre zdravie zvierat
a verejnosti, je velmi premenlivd a do urcitej miery
nepredvidatelnd  kvoli  rychlym mutdcidm  virusu
a moznému prerozdeleniu genetického materidlu medzi
roznymi kmenmi.

Infekcia ur¢itymi  kmenimi virusov chripky vta¢ieho
povodu moze viest k vyskytom ochorenia epizootickych
2005

decembra (zatial neuverejnené

v tiradnom vestniku).

(3 Stanovisko vydané 28. septembra 2005

(zatial neuverejnené

v tradnom vestniku).

®)

©)

rozmerov u domdceho vtictva a sposobif dmrtnost
a poruchy hydiny v takej miere, ktord moze ohrozit
predovsetkym ziskovost chovu hydiny ako celku.

Opatrenia Spolocenstva na kontrolu vtdcej chripky stano-
vila smernica Rady 92/40/EHS z 19. mdja 1992, ktorou
sa zavadzaju opatrenia Spolocenstva pre tlmenie klasic-
kého moru hydiny (}) s cielom zaistit ochranu zdravia
zvierat a prispiet k rozvoju hydindrskeho odvetvia.

Opatrenia stanovené v smernici 92/40/EHS by sa mali
zdsadne preskiimat vzhladom na najnovsie vedecké
poznatky o rizikdch vtdcej chripky pre zdravie zvierat

a verejnosti, vyvoj novych laboratornych testov
a ockovacich litok a vzhladom na poucenia ziskané
poCas  poslednych  vyskytov ~ tohto  ochorenia

v Spolocenstve ako aj v tretich krajindch.

Nové opatrenia Spolocenstva by mali zohladiovat aj
najnovsie stanoviskd Vedeckého vyboru pre zdravie
a blaho zvierat a Eurdpskeho tradu pre bezpecnost
potravin (EFSA), a zmeny v Kddexe pre zdravie sucho-
zemskych zvierat a Prirucke diagnostickych testov
a ockovacich latok pre suchozemské zvieratd Medzina-
rodného dradu epizootiky (O.LE) tykajice sa vticej
chripky.

Urcité virusy chripky vticicho pévodu mozu za istych
okolnosti zasiahnut ludi a v takom pripade mozu pred-
stavovat vazne nebezpelenstvo pre zdravie verejnosti.
Ustanovenia tejto smernice, ktorych ciefom je boj proti
chorobe u chovanych zvierat, by mohli nepriamo prispiet
k predchddzaniu problémov v pripade zdravia verejnosti.
V tomto $tddiu je vSak na clenskych stitoch, aby tieto
problémy riesili.

Na drovni Spolocenstva, rizikd pre zdravie ludi, ktoré
predstavuji virusy chripky, upravuji hlavne iné akcie
a pravne akty. Tieto sa tykaji najmid Eurdpskeho centra
pre prevenciu a kontrolu chor6b (dalej len ,ECDC*) zria-
deného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 851/2004 (%), odporicani o plinovani pripravenosti
a reakcie na pandémiu chripky v Spolocenstve, ktoré
vydala Komisia, systému v¢asného varovania a reakcie
Eurépskej tnie a zriadenia eurdpskych planov dozoru
nad chripkou.

©) U. v. ES L 167, 22.6.1992, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristiipeni z roku 2003.

(*) U.v. EU L 142, 30.4.2004, s. 1.
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(10)  Je vsak vhodné, aby Komisia spolu s ECDC zhodnotila, ¢i (16) Opatrenia na kontrolu ochorenia a najmi zriadenie
st na trovni Spolocenstva na predchddzanie rizik, ktoré oblast{ s obmedzenym pristupom verejnosti by sa tiez
predstavuji urcité virusy chripky vtacieho povodu pre mali upravovat s ohladom na hustotu populdcie hydiny,
ludi a najmd pre pracovnikov, ktori si v kontakte ako aj na rizikové faktory v oblasti, v ktorej bola ndkaza
s nakazenymi zvieratami, a na predloZenie akychkolvek zistend.
potrebnych legislativnych  névrhov, potrebné dalsie
opatrenia na zachovanie zdravia verejnosti alebo bezpeé-
nosti a zdravia pracovnikov.
(17) Ak sa ochorenie vyskytne, je tieZ nevyhnutné zabranit
dalsiemu Sireniu ndkazy dokladnym monitorovanim
a obmedzenim pohybu hydiny a pouzitia vyrobkov

(11)  Stcasné poznatky sved¢ia o tom, Ze zdravotné rizikd, p,Odh,ehajﬁddf koqtaminécji, sPrisne,m'm ‘Opatreni ,bidof
ktoré predstavuju takzvané nizko patogénne virusy vticej gl,CkeJ be%pecnPStx na ysgtkych ) urovn.1ach h/ydmoxlze)
chripky st mensie ako rizikd, ktoré predstavuja vysoko vyroby, 0$:1ster1)1m a deszlkovafu'm ZaSIa}PUtyCh prie-
patogénne virusy vtiCej chripky vznikajice mutéciou storov,,zrlfademm, ochrannych pdsiem a pdsiem dozory
urcitych nizko patogénnych virusov. Vvokoh miesta vyskytu ochorenia a, ak je to potrebné,

ockovanim.

(12)  Pravne predpisy,Spolo,Eenstva na kontrolu vticej chripky (18)  Opatrenia Spolocenstva na kontrolu vysoko patogénnej
by mali ¢lenskym Stdtom umozZnit prijaf opatrenia na vtécej chripky by sa v prvom rade mali zakladat na
kontr’olu ochorenia primeranym a pruznym sposobom likvidécii nakazenych kfdlov v stlade s pravnymi pred-
s ohladom na rozne trovne rizika, ktoré predstavuji pismi Spolocenstva pre blaho zvierat.
rozne kmene virusov, na pravdepodobny socidlny
a hospodarsky dopad danych opatreni na polnohospo-
ddrske odvetvie a iné zhcastnené odvetvia a stcasne
zabezpecit, aby sa pre kazdy $pecificky priebeh choroby )
prijali najvhodnejsie opatrenia. (199 Smernica Rady 93/119/ES z 22. decembra 1993

o ochrane zvierat pocas pordzky alebo ich utratenia (°)
stanovuje minimdlne normy ochrany zvierat pocas
porazky alebo ich utratenia, vratane porazky alebo utra-
tenia na dcely kontroly ochorenia. Takéto pravidld sa

(13) Vzhladom na schopnost nizko patogénnych virusov plne uplatiuji na pordzku alebo utratenie podla tejto
vtacej chripky mutovat na vysoko patogénne virusy smernice.
vtacej chripky by sa malo zabezpecit véasné odhalenie
nakazenej hydiny, ktoré by umoznilo rychlu reakciu
a prijatie vhodnych a primeranych kontrolnych opatreni
a opatrem,na‘mh eradikdciu, ktorg be m/ah. zVa}}rna.t (20)  Ockovanie proti vticej chripke moZe ucinne doplnit
system aktivnej kontroly vy.koganvej clens,kyr.m statml. opatrenia na kontrolu ochorenia a zabranit hromadnému
T?kat_o koptrf)la by sa _malfl f{adlt vSeobecnymi usmerne- utrdcaniu a ni¢eniu hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho
fuami pnqusobenyrm dalsim  poznatkom a  vyvoju vtactva. Podla sticasnych poznatkov moze byt ockovanie
v tejto oblasti uzito¢né nielen ako krdtkodobé opatrenie v stave poho-

tovosti, ale aj ako dlhodobé opatrenie na zabranenie
ochorenia v situdcidch vicsieho rizika prenosu virusov
vtacej chripky z volne Zujiicich Zivocichov alebo inych

(14)  Kazdé podozrenie na ndkazu vticej chripky, ktoré moze fd I’O]OV:kPretO.by sa malo zabezpecit niidzové aj preven-

S i1 . p ivne ockovanie.

vyplynit z klinickych alebo laboratérnych skasok, alebo

akykolvek iny dovod, ktory vedie k podozreniu na

pritomnost ndkazy, by malo okamzite viest k zalatiu

tradného vySetrovania, aby sa podla potreby mohli

podnikniit rychle a efektivne opatrenia. Tieto opatrenia (21) Aj zaockovanid hydina chrdnend proti klinickym

by sa mali okamzite po potvrdeni vyskytu ndkazy prejavom ochorenia sa moZe nakazif a prispiet tak

sprisnit a zahffiat likviddciu nakazeného chovu, ako aj k dalsiemu $ireniu nakazy. Ockovanie musia preto spre-

chovov, ktorym ndkaza hrozi. vadzat vhodné kontrolné a restriktivne opatrenia na
trovni Spolocenstva. Stratégia ockovania by preto mala
umoznovat rozliSovanie medzi nakazenymi
a zaoCkovanymi zvieratami. Vyrobky zo zaockovanej
hydiny, ako st miso a konzumné vajcia, by sa teda

(15) V pripade zistenia ndkazy nizko patogénnym virusom mali umiestiiovat na trh v sdlade s prislusnymi pravnymi

vtdcej chripky sa kontrolné opatrenia mozu odliSovat
od opatreni, ktoré by sa mali uplatiiovat v pripade
zistenia vysoko patogénnych virusov vtdcej chripky,
pricom sa zohladnia rozne miery rizika, ktoré predsta-
vuja tieto dva pripady.

predpismi Spolocenstva vritane tejto smernice.

©) U. v. ES L 340, 31.12.1993, s. 21. Smernica napgsledy zmenena
a doplnend nariadenim Rady (ES) ¢. 1/2005 (U. v. EU L 3, 5.1.2005,
s. 1).
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(22)  Spolo¢enstvo a ¢lenské stity by tieZ mali mat moznost opatrenia stanovujii v§eobecny ramec pre zne$kodnenie

(25)

(26)

27)

zabezpecit zdsoby ockovacej litky proti vtacej chripke,
ktoré by sa pre hydinu alebo iné v zajati Zijice vtdctvo
pouzili v pripade pohotovsti.

Mali by sa prijat ustanovenia, ktoré by zabezpecili
pouzitie harmonizovanych postupov a met6d na diagno-
stikovanie vtacej chripky vrdtane fungovania referenc-
ného laboratéria Spolocenstva ako aj referenénych labo-
ratérii v clenskych $tdtoch.

Mali by sa prijat opatrenia na zabezpecenie potrebnej
trovne pripravenosti ¢lenskych $titov tcinne riesit poho-
tovostné situdcie sposobené jednym alebo viacerymi
ohniskami vtdcej chripky, predovsetkym vypracovanim
pohotovostnych planov a zriadenim kontrolnych stre-
disk.

Ak sa vta¢ia chripka zisti pocas prevozu do karantén-
neho zariadenia alebo strediska, ako to stanovuje rozhod-
nutie Komisie 2000/666/ES zo 16. oktébra 2000, ktoré
ustanovuje  zdravotné  podmienky pre  zvieratd
a veterindrnu certifikiciu na dovoz vtdkov s vynimkou
hydiny a podmienky karantény (°), malo by sa to
ozndmit Komisii. Ozndmenie, tak ako ho stanovuje smer-
nica Rady 82/894/EHS z 21. decembra 1982 tykajtica sa
hldsenia ndkaz zvierat v Spoloenstve (), by vsak
v pripadoch ohnisk ndkazy v ¢clenskych Stitoch nebolo
vhodné.

Ocista a dezinfekcia by mali byt neoddelitelnou stcastou
politiky Spolocenstva na kontrolu vtdcej chripky. Dezin-
fekené prostriedky by sa mali pouzivat v stlade so smer-
nicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/8/ES zo
16. februdra 1998 o uvadzani biocidnych vyrobkov na
trh (3).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1774/2002 z 3. oktébra 2002, ktorym sa stanovuji
zdravotné predpisy tykajiice sa ZivociSnych vedlajsich
produktov neurcenych pre ludski spotrebu (%), stanovuje
pravidld vyberu, prepravy, skladovania, manipulécie, spra-
covania a vyuzitia alebo zneskodnenia Zivo¢isnych vedlaj-
Sich produktov vritane zvierat usmrtenych na tcel vyni-
Cenia epizootickych ochorent, aby sa zabranilo ohrozeniu
zdravia zvierat a ludi. Toto nariadenie a jeho vykonavacie

() U.v. ES L 278, 31.10.2000, s. 26. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2002/279/ES (U. v. ES L 99, 16.4.2002,
s, 17).

() U. v. ES L 378, 31.12.1982, s. 58. Smernica naposledy zmenend
a doplnend rozhodnutim Komisie 2004/216/ES (U. v. EU L 67,
5.3.2004, s. 27).

¢) U. v. ES L 123, 24.4.1998, s. 1. Smernica naposledy zmenena
a doplnend nariadenim (ES) ¢ 1882/2003 (U. v. EU L 284,
31.10.2003, s. 1).

() U.v. ES L 273, 10.10.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢

. 416/2005 U. v. EU L 66,

12.3.2005, s. 10).

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

mitvych zvierat. Malo by sa ustanovit, aby sa tam, kde je
to potrebné, komitologickym postupom prijali osobitné,
dodato¢né alebo iné opatrenia na doplnenie opatreni na
kontrolu vtdcej chripky.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji
osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivocisneho
povodu (19 a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢ 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene
potravin (') mozno za istych podmienok uplatnit na
vajcia pochddzajiice z chovov hydiny, kde je podozrenie
na vyskyt vtaCej chripky.

Clenské $taty by mali stanovit pravidla tykajiice sa sankcif
uplatnitelnych na poruSenia ustanoveni tejto smernice
a zabezpecit ich vykondvanie. Tieto sankcie by mali byt
Gc¢inné, primerané a odrddzajtice.

Malo by sa ustanovit, aby sa prilohy tejto smernice dali
menit a doplnat podla potreby a okamzite, aby sa
zohladnil vyvoj vedeckych a technickych poznatkov.

Vzhladom na nepredvidatelnost virusov chripky je
potrebné zabezpeCit aj zavedenie rychleho postupu,
ktory by umoziioval na drovni Spolocenstva okamzité
prijatie dodato¢nych alebo podrobnejsich opatreni na
kontrolu akejkolvek ndkazy hydiny a inych druhov
zvierat vzdy, ked buda takéto opatrenia potrebné.

Tato smernica by mala stanovif minimédlne kontrolné
opatrenia, ktoré sa majii uplatiovat v pripade ohniska
vtdcej chripky u hydiny alebo iného v zajati Zijticeho
vtéctva. Clenské Stity vsak v oblasti posobnosti tejto
smernice moZu  prijat  prisnejS§ie  administrativne
a hygienické opatrenia. Okrem toho, tito smernica by
mala stanovit, Ze orgdny clenskych $titov mozu uplat-
fiovat opatrenia imerné zdravotnému riziku, ktoré pred-
stavuju rozne priebehy choroby.

V stlade so zdsadou proporcionality je na dosiahnutie
zdkladného ciela, ktorym je zabezpecenie rozvoja hydi-
nérskeho odvetvia a prispevok k ochrane zdravia zvierat,
nevyhnutné a vhodné stanovit predpisy o osobitnych
opatreniach a minimalnych opatreniach zameranych na
prevenciu a kontrolu vtdcej chripky. Tato smernica
neprekraCuje rdmec nevyhnutnych opatreni potrebnych
na dosiahnutie sledovanych cielov v stlade s tretim
odsekom ¢ldnku 5 zmluvy.

(19 U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55. Opravené znenie v U. v. EU
L 226, 25.6.2004, s. 22.

(") U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1. Opravené znenie v U. v. EU L 226,

25.6.2004, s. 3.
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(34)  Opatrenia potrebné na implementaciu tejto smernice by

sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon vykondvacich pravomoci prenesenych na
Komisiu (12).

(35) 'V zdujme jasnosti a raciondlnosti pravnych predpisov

Spolocenstva by sa smernica 92/40/EHS mala zrusit
a nahradit touto smernicou.

(36) Rada v stlade s bodom 34 Medziinstituciondlnej dohody

o lepsom zdkonodarstve (3) podporuje ¢lenské stity, aby
pre svoje vlastné potreby a v zdujme SpoloCenstva vypra-
covali a zverejnili vlastné tabulky zndzorfujice c¢o
najlepsie  vzdjomny vzfah medzi touto smernicou
a opatreniami na jej transpoziciu,

PRJALA TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE

1.

a)

2.

POJMOV
Cldnok 1
Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

Tato smernica stanovuje:

uréité preventivne opatrenia zamerané na kontrolu a vcasné
odhalenie vtdcej chripky a na zvySenie trovne povedomia
a pripravenosti prislusnych orgdnov a polnohospodirov
v suvislosti s nebezpecenstvom, ktoré tito choroba predsta-
vuje;

minimalne kontrolné opatrenia, ktoré sa maji uplatiiovat
v pripade ohniska vta¢ej chripky u hydiny alebo iného
v zajati Zijuceho vtictva a vasného odhalenia mozného
rozsirenia virusov vtdcej chripky na cicavce;

iné dodato¢né opatrenia na zabrdnenie Sirenia virusov
chripky vtacieho povodu na iné druhy.

Clenské stity mozu prijat prisnejsie opatrenia v oblasti

poOsobnosti tejto smernice.

12
13

*)

U v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
U. v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiiuja tieto pojmy:

. ,vtacia chripka“ je kazdd chripkovd ndkaza v zmysle

uvedenom v prilohe I ods. 1;

. ,vysoko patogénna vtacia chripka (HPAI“ je kazdd ndkaza

vtdcou chripkou v zmysle uvedenom v prilohe I ods. 2;

“

. »nizko patogénna vticia chripka (LPAI)“ je kazdd ndkaza

vta¢ou chripkou v zmysle uvedenom v prilohe I ods. 3;

. Jhydina“ si vsetky vtdky, ktoré sa chovaji alebo drzia

v zajat{ na vyrobu misa alebo vajec na konzumdciu, vyrobu
inych vyrobkov, zazverenie lovného vtictva alebo na tcely
akéhokolvek chovného programu na chov tychto kategérif
vtdctva;

. ,volne Zijice vtictvo* st volne Zijuce vtdky, ktoré sa

nedrzia v Ziadnom chove vymedzenom v bode 8;

. ,iné v zajati Zijace vtictvo“ je akékolvek vtictvo okrem

hydiny, ktoré sa chovd v zajati z iného dovodu, ako je
uvedené v bode 4, vritane vtdctva chovaného na

prehliadky, preteky, vystavy, sttaze, chov alebo predaj;

. yUradne registrované vzidcne druhy hydiny alebo iného

v zajati zijliceho vtdctva“ st hydina alebo iné v zajati Zijice
vtictvo, ktoré ako vzdcne druhy tdradne uznal prislusny
orgdn v rdmci svojho pohotovostného plinu podla ¢lanku
62;

. ,chov* st polnohospodirske alebo iné priestory vritane

umelych liahni, cirkusov, zoologickych zéhrad, obchodov
so spolocenskym vtictvom, vtacich trhov a voliér, kde sa
chovd alebo drzi hydina alebo iné v zajati Zijice vtdctvo.
Tento pojem vSak nezahfiia bitinky, dopravné prostriedky,
karanténne zariadenia a strediskd, hrani¢né in3pekéné
stanice a laboratérid, ktorym prislusny organ schvilil
prechovavanie virusu vtdcej chripky;

. Jkomerény chov hydiny“ je chov, kde sa hydina chovd na

komer¢né dcely;
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10. ,nekomerény chov* je chov, kde hydinu alebo iné v zajati 19. ,dradny veterindrny lekdr” je veterindrny lekdr vymenovany

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Zijlice vtactvo chovaji ich vlastnici:

a) na vlastni konzumdciu alebo pouzitie; alebo

b) ako spolocenské zvieratd;

,oddelenie hydiny“ alebo ,oddelenie s inym v zajati Zijicim
vtactvom“ je chov alebo chovy v ramci spolo¢ného riadia-
ceho systému biologickej bezpe¢nosti, ktory zahffia subpo-
puldciu hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva
s odlinym zdravotnym stavom, ktory s ohladom na vtaciu
chripku podlicha vhodnému dozoru, kontrole a opatreniam
biologickej bezpecnosti;

Jkidel” je vSetka hydina alebo iné v zajati Zijiice vtictvo

v rdmci jednej vyrobnej jednotky;

,vyrobnd jednotka“ je jednotka chovu, ktort dradny veteri-
ndrny lekdr potvrdi ako tplne nezavisli od akejkolvek inej
jednotky v tom istom chove, pokial ide o jej umiestnenie
a kazdodennt starostlivost o hydinu alebo iné v zajati
Zijuce vtactvo, ktoré sa tam chovd;

Jjednodnové kurcatd“ je vSetka hydina mladsia ako 72
hodin, este nekfmend a kacice pizmové (Cairina moschata)
alebo ich krizenci, mladsie ako 72 hodin, kfmené alebo
nekfmené;

,diagnostickd prirucka“ je diagnostickd prirucka uvedend
v clanku 50 ods. 1;

Lhydina alebo iné v zajati Zijice vtictvo s podozrenim na
nakazu“ je hydina alebo iné v zajati Zijice vtictvo,
u ktorych sa prejavuji klinické priznaky, alebo u ktorych
posmrtné zmeny alebo reakcie na laboratérne testy
potvrdili, Ze vyskyt vtacej chripky nemozno vylicit;

lastnik® je kazdd fyzickd osoba alebo prévnickd osoba
alebo osoby, ktoré vlastnia alebo st poverené chovom
hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva, ¢i uZ na
obchodné alebo iné ucely;

Lprislusny organ“ je organ clenského §titu zodpovedny za
vykondvanie fyzickych kontrol alebo administrativnych
postupov v sulade s touto smernicou alebo iny orgén,
ktorému bola tdto pravomoc udelend;

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

prislusnym orgdnom;

yuradny dozor“ je dokladné monitorovanie zdravotného
stavu hydiny alebo iného v zajati Zijliceho vtictva alebo
cicavcov v chove v suvislosti s vticou chripkou zo strany
prislusného organu;

,uradny dohlad“ st cinnosti, ktoré vykondva prislusny
orgdn na overenie toho, ¢i sa dodrziavaji alebo dodrzali
poziadavky tejto smernice a vSetky pokyny tohto organu
pokial ide o to, ako by sa tieto poziadavky mali dodrziavat;

,usmrtenie” je akykolvek postup okrem pordzky, ktory
sposobi smrt cicavca, hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho
vtictva;

.pordzka“ je akykolvek postup, ktory sposobi smrt cicavca
alebo hydiny vykrvicanim na ucely Iudskej spotreby;

Likviddcia“ je zozbieranie, prepravenie, skladovanie, spraco-
vanie a vyuzitie alebo zne$kodnenie Zivo¢iinych vedlajsich
produktov v stlade s:

a) nariadenim (ES) ¢. 1774/2002; alebo

b) pravnymi predpismi prijatymi v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 64 ods. 2;

,banka ockovacich litok“ Spolocenstva st vhodné priestory
ur¢ené v stilade s ¢lankom 58 ods. 1 na skladovanie zdsob
ockovacich latok Spolocenstva;

Jkontaktny chov* je chov, do ktorého sa mohla vtdcia
chripka dostat alebo sa nafi mohla preniest v dosledku
jeho umiestnenia, pohybu osob, hydiny alebo iného
v zajati Zijuceho vtictva, dopravnych prostriedkov alebo
akymkolvek inym spdsobom;

,podozrenie na ohnisko“ je chov, u ktorého mé prislusny
orgdn podozrenie na vyskyt vtacej chripky;

,ohnisko“ je chov, v ktorom wvtd¢iu chripku potvrdil
prislusny organ;



14.1.2006

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 10/21

29. ,primdrne ohnisko” je ohnisko, ktoré epidemiologicky nest-
visi s predchddzajicim ohniskom v tej istej oblasti clen-
ského §tatu, ako sa uvddza v ¢lanku 2 ods. 2 pism. p)
smernice Rady 64[432[EHS =z 26. jina 1964
o zdravotnych problémoch zvierat ovplyviujiicich obchod
s hovddzim dobytkom a osipanymi vo vndtri Spolocen-
stva (1#), alebo prvy vyskyt v inej oblasti toho istého ¢len-
ského statu;

30. ,stratégia rozliSovania nakazenych zvierat od zaockovanych
(DIVA)“ je ockovacia stratégia, ktord umoziiuje rozlisit
medzi  zaotkovanymi/nakazenymi a  zaockovanymif
nenakazenymi zvieratami prostrednictvom uplatnenia diag-
nostického testu uréeného na zistenie protildtok proti
divému kmefiu virusu a vyuZitim nezaockovanych sentine-
lovych vtikov;

31. ,cicavec” je zviera z triedy Mammalia okrem ¢loveka;

32. kaddvery“ st hydina alebo iné v zajati Zijice vtictvo, ktoré
uhynuli alebo boli usmrtené a nie st vhodné na ludskd
spotrebu.

KAPITOLA 1I

PREVENTIVNE OPATRENIA BIOLOGICKE] BEZPECNOSTI,
DOZOR, HLASENIA A EPIDEMIOLOGICKE VYSETROVANIA

Cldnok 3
Preventivne opatrenia biologickej bezpecnosti

V stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 64 ods. 2 sa mozu
stanovit osobitné ustanovenia tykajiice sa preventivnych
opatreni biologickej bezpe¢nosti.

Cldnok 4
Dozorné programy

1. Clenské tity uskutoctiuji dozorné programy s cielom:

a) odhalit rozsirenie ndkazy virusom vticej chripky subtypov
H5 a H7 u roznych druhov hydiny;

b) prispiet, na zdklade pravidelne aktualizovaného postidenia
rizika, k poznaniu nebezpeCenstva, ktoré predstavuje volne
Zijice vtdctvo v suvislosti k virusom chripky vtacieho
povodu u vtikov.

(' U. v. ES 121, 29.7.1964, s. 1977. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenim (ES) ¢ 1/2005 (U. v. EU L 3, 5.1.2005,
s. 1).

2. Dozorné programy uvedené v odseku 1 pism. a) st
v stulade s usmerneniami, ktoré md vypracova Komisia
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 64 ods. 2.

Clanok 5
Hlasenie

1.  Clenské stity zabezpetia, aby sa podozrenie na vyskyt
a vyskyt vtacej chripky povinne a bezodkladne oznamovali
prislusnému orgédnu.

2. Okrem poziadaviek ustanovenych v pravnych predpisoch
Spolocenstva o ohldseni vyskytu ochoreni u zvierat, ¢lenské
§tity oznamuji Komisii v sdlade s prilohou II vtdciu chripku
potvrdenti prislusnym orgdnom na bitiinkoch, v dopravnych
prostriedkoch, na hrani¢nych inpekénych staniciach, inych
miestach na hraniciach Spolocenstva a v karanténnych zariade-
niach alebo strediskdch, ktoré sa riadia pravnymi predpismi
Spolocenstva o dovoze hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho
vtictva.

3. Clenské stity ozndmia vysledky kazdého dozoru
v suvislosti so zistovanim virusu vticej chripky u cicavcov.

Cldnok 6
Epidemiologické vysetrovanie
1.  Clenské stity zabezpecia, aby sa zacali epidemiologické

vySetrovania na zdklade dotaznikov vypracovanych v rdmci
pohotovostnych planov uvedenych ¢lanku 62.

2. Epidemiologické vySetrovanie sa zaoberd aspon:

a) obdobim, pocas ktorého sa vtacia chripka mohla vyskytovat
v chove alebo v inych priestoroch ¢i v dopravnych prostried-
koch;

b) moznym povodom vtacej chripky;

¢) identifikdciou kazdého kontaktného chovu;

&

presunom hydiny, iného v zajati Zijuceho vtictva, osob,
vozidiel ¢i materidlu alebo inych prostriedkov, ktoré by
mohli sposobit prenos virusu vtacej chripky.
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3. Prislusny organ zohladni epidemiologické vySetrovanie pri:

a) rozhodnuti, & je potrebné uplatnit dodatocné opatrenia na
kontrolu ochorenia podla tejto smernice; a

b) udeleni vynimiek podla tejto smernice.

4. Ak epidemiologické vySetrovanie nasvedCuje tomu, Ze
vtacia chripka sa mohla rozsirit z alebo do iného c¢lenského
§tatu, Komisii a dotknutym clenskym $titom sa bezodkladne
poskytnii informécie o vietkych vysledkoch vySetrovania.

KAPITOLA III
PODOZRENIA NA OHNISKA
Cldnok 7

Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiovat v chovoch
v pripade podozrenia na ohniska

1. V pripade podozrenia na ohnisko prislusny orgén v stlade
s diagnostickou priruckou bezodkladne za¢ne vySetrovanie na
potvrdenie alebo vylicenie vyskytu vtdcej chripky a chov zaradi
pod dradny dohlad. Prislusny orgdn dalej zabezpeci, aby sa
dodrziavali opatrenia uvedené v odsekoch 2 a 3.

2. Prislusny orgdn zabezpeci, aby sa v chove uplatnili tieto
opatrenia:

a) scitanie hydiny, iného v zajati Zijiceho vtdctva a vsetkych
domdcich zvierat triedy cicavce alebo odhad ich poctu podla
typu hydiny alebo inych druhov vtidkov chovanych v zajati;

b) zostavenie zoznamu priblizného poctu hydiny, iného v zajati
zijiceho vtictva a vsetkych domdcich zvierat triedy cicavce,
ktoré st uz choré, uhynuté alebo pravdepodobne nakazené
pre kazda kategériu v chove; tento zoznam sa denne aktu-
alizuje, pricom sa zohladfiuji vyliahnutia, narodenia a iimrtia
pocas obdobia podozrenia z ohniska a na poziadanie sa
predlozi prislusnému orgdnu;

¢) prenesenie hydiny a iného v zajati Zijiceho vtctva dovniitra
budovy a ich drzanie tam. Ak je to neuskutoénitelné alebo
ak je ohrozené ich blaho, sustredia sa na nejaké iné miesto
v chove tak, aby neboli v kontakte s inou hydinou alebo
inym v zajat{ Zijlicim vtictvom v inych chovoch. Prijmi sa

vietky nalezité opatrenia na minimalizovanie ich kontaktu
s volne Zzijlicim vtictvom;

d) do chovu sa nesmie zaradit Ziadna hydina ani iné v zajati
Zijlice vtactvo, ani ho opustit;

e) kaddvery hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva, miso
z hydiny vratane vnatornosti (,hydinové miso®), krmivo pre
hydinu (,krmivo“), nécinie, materidl, odpad, trus, hnoj
z hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtactva (,hnoj“), kal,
pouzitd podstielka alebo ¢okolvek, ¢o modze prendsat vtaciu
chripku, nesmie opustit chov bez povolenia prislusného
organu, pricom je potrebné dodrziavat prislusné opatrenia
biologickej bezpec¢nosti, napr. minimalizovanie akéhokolvek
rizika $irenia vtacej chripky;

f) z chovu sa nesmd vyniest Ziadne vajcia;

g) presun osob, domdcich zvierat triedy cicavce, dopravnych
prostriedkov a zariadenia do chovu alebo z chovu podlicha
podmienkam a schvileniu prislusnym orgdnom;

h) vo vchodoch a vychodoch budov, v ktorych sa hydina alebo
iné v zajati Zijuce vtictvo zdrZuje, ako aj vo vchodoch do
chovu a vychodoch z chovu sa v silade s pokynmi prislus-
ného organu pouziji vhodné dezinfekéné prostriedky.

3. Prislusny orgdn zabezpedi, aby sa v sdlade s ¢linkom 6
vykonalo epidemiologické vysetrovanie (,epidemiologické vyse-
trovanie”).

4. Bez ohladu na odsek 1, prislusny orgdn moze stanovit
predloZenie vzoriek v inych pripadoch. Za takychto okolnosti
moze prislusny orgdn postupovat bez toho, aby prijal niektoré
alebo vietky opatrenia uvedené v odseku 2.

Cldnok 8

Vynimky z uréitych opatreni, ktoré sa maji uplatiiovat
v chovoch s podozrenim na ohniskd

1. Prislusny orgin mozZe na zdklade posidenia rizika
a zohladnenia vykonanych opatreni a miesta, kam sa md
vtactvo a vyrobky presuntit, udelit vynimku z opatreni ustano-
venych v ¢lanku 7 ods. 2 pism. ¢) az e).
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2. Prislusny orgdn moze udelit aj vynimky z opatren{ usta-
novenych v ¢lanku 7 ods. 2 pism. h) v pripade inych chovanych
vtakov, ktoré sa chovajii v nekomer¢nych chovoch.

3. Prislusny orgdn moZze s odkazom na ¢ldnok 7 ods. 2 pism
f) povolit zaslanie vajec:

a) priamo do zariadenia na vyrobu vaje¢nych vyrobkov, ako je
ustanovené v kapitole II oddiele X prilohy III k nariadeniu
(ES) ¢. 853/2004, pricom sa s nimi zaobchddza v stlade
s kapitolou XI prilohy II k nariadeniu (ES) ¢ 852/2004;
povolenie, ktoré vyda prislusny orgdn, podlieha podmienkam
stanovenym v prilohe III k tejto smernici; alebo

b) na likviddciu.

Clanok 9

Trvanie opatreni, ktoré je potrebné uplatiiovat v chovoch
s poodzrenim na ohniskd

Opatrenia, ktoré sa maji uplatiiovat v chovoch v pripade
podozrenia na ohniskd, ako je ustanovené v ¢lanku 7, sa vyko-
ndvaji dovtedy, kym prislusny orgdn nie je presvedceny, Ze
podozrenie na vtaciu chripku v chove bolo vyvritené.

Clanok 10

Dodatocné opatrenia zalozené na epidemiologickom
vySetrovani

1. Na zdaklade predbeznych vysledkov epidemiologického
vySetrovania moZe prislusny orgdn uplatiiovat opatrenia stano-
vené v odsekoch 2, 3 a 4, najmd v pripade, ak sa chov nachddza
v oblasti s vysokou hustotou hydiny.

2. Vo vymedzenej oblasti alebo v celom ¢lenskom $tite sa
moze docasne obmedzit pohyb hydiny, iného v zajati Zijiceho
vtactva, vajec a dopravnych prostriedkov vyuzivanych
v hydindrskom odvetvi.

Takéto obmedzenia sa moéZu rozsirif na presun domdcich
zvierat triedy cicavce, avSak v tomto pripade nepresiahne 72
hodin, pokial to nie je odovodnené.

3.V chove sa mozu uplatiovat opatrenia ustanovené
v {dnku 11.

Ak to vsak podmienky dovolia, uplatiiovanie tychto opatreni sa
moze obmedzit iba na hydinu alebo iné v zajati Zijice vtictvo,
u ktorych je podozrenie na ndkazu, a ich vyrobné jednotky.

Z usmrtenej hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva sa
v stlade s diagnostickou priru¢kou odoberti vzorky s cielom
potvrdit alebo vylicit riziko podozrenia na ohnisko.

4.V okoli chovu sa méze zriadif docasné kontrolné pasmo
a v pripade potreby sa v chovoch nachddzajicich sa na tzemi
tohto pasma uplatiiuji niektoré alebo vietky opatrenia uvedené
v clanku 7 ods. 2.

KAPITOLA IV
VYSOKO PATOGENNA VTACIA CHRIPKA (HPAI)
ODDIEL 1
Chovy, oddelené vyrobné jednotky a kontaktné chovy
Cldnok 11

Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiovat v chovoch
s potvrdenymi ohniskami

1.V pripade ohniska HPAI prislusny orgdn zabezpeci, aby sa
uplatiiovali opatrenia ustanovené v ¢lanku 7 ods. 2 a 3 a v
odsekoch 2 az 10 tohto ¢lanku.

2. Vsetka hydina a iné v zajati Zijlice vtictvo v chove sa
okmazite a pod udradnym dohladom usmrti. Usmrtenie sa
vykond takym sposobom, aby sa zabrdnilo riziku rozsirenia
vtacej chripky, najmi pocas prepravy.

Clenské $téty vsak mozu udelit vynimky z usmrtenia pre urcité
druhy hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva na zdklade
postdenia rizika dalsieho Sirenia vticej chripky.

Prislusny orgdn moze prijat ndlezité opatrenia na obmedzenie
mozného Sirenia vtdcej chripky na akékolvek volne Zijtice
vtictvo v chove.

3. Vsetky kaddvery a vajcia z chovu sa zlikviduji pod
tradnym dohladom.

4. Hydina vyliahnutd z vajec pozbieranych z chovu pocas
obdobia medzi pravdepodobnym diiom ndkazy virusom HPAI
v chove a uplatnenim opatren{ ustanovenych v ¢lanku 7 ods. 2
bude pod tdradnym dohladom a v silade s diagnostickou
priruckou sa vykond vySetrovanie.
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5. Miso z hydiny porazenej na bitinku a vajcia pozbierané
z chovu pocas obdobia medzi pravdepodobnym diiom nikazy
virusom HPAI v chove a uplatnenim opatreni ustanovenych
v Cdnku 7 ods. 2 sa, ak to bude mozné, spitne identifikuji

a pod tradnym dohladom zlikvidujd.

6.  Vsetok materidl a odpad, ktory moze byt nakazeny, ako
napriklad krmivo, sa v stlade s pokynmi tradného veterindr-
neho lekdra zneskodni alebo upravi takym sposobom, aby sa
virus vtacej chripky znicil.

7. S hnojom, kalom a podstielkou, ktoré mozu byt nakazené,
sa nakladd podla jedného alebo viacerych postupov stanovenych
v dnku 48.

8.  Po likvidacii kaddverov sa s budovami pouzivanymi na ich
chov, s pastvinami alebo podou, zariadeniami, ktoré méze byt
kontaminované a dopravnymi prostriedkami pouzitymi na
prevoz hydiny alebo iného v zajati Zijliceho vtictva, kaddverov,
misa, krmiva, hnoja, kalu, podstielky a iného materidlu alebo
latok, ktoré mozu byt kontaminované, postupuje podla jedného
alebo viacerych postupov stanovenych v ¢ldnku 48.

9. Iné domdce a v zajati Zijiice vtactvo alebo domdce zvieratd
triedy cicavce sa nezaradia do chovu ani ho neopustia bez
povolenia prislusného orgdnu. Takéto obmedzenie sa nevzta-
huje na doméce zvierata triedy cicavce, ktoré maji pristup iba
do obytnych casti pre Tudi.

10. V pripade primdrneho ohniska je izoldt virusu pred-
metom laboratérneho skimania v sulade s diagnostickou
priruckou s cielom identifikovat geneticky subtyp.

Izoldt virusu sa ¢o najskor predlozi referenénému laboratériu
Spolocenstva, ako je ustanovené v ¢lanku 51 ods. 1.

Cldnok 12

Vynimky
1.  Clenské stity vypracuji podrobné predpisy na udelenie
vynimiek z opatreni, ako je ustanovené v ¢lanku 11 ods. 2
a ¢lankoch 13 a 14 vritane alternativnych vhodnych opatreni

a podmienok. Takéto vynimky sa zakladajii na postideni rizika
prislusnym orgdnom.

2. Clenské stity bezodkladne ozndmia Komisii kazdi
vynimku z opatren{ udelenti v stlade s ¢lankom 13 ods. 1
a ¢lankom 14.

3.V pripade udelenia vynimky z opatreni, ako je ustanovené
v Cdnku 13 ods. 1 a ¢ldnku 14, Komisia bezodkladne postidi
situdciu s dotknutym ¢lenskym $tdtom a ¢o najskor aj v Stdlom
vybore pre potravinovy retazec a zdravie zvierat (,vybor).

4.V suvislosti s kazdym udelenim vynimky z opatreni, ako
je ustanovené v ¢lanku 13 ods. 1 a ¢lanku 14, sa mozu prijat
opatrenia na zabrdnenie S$irenia vtacej chripky v stlade
s postupom uvedenym v ¢linku 64 ods. 3.

Cldnok 13
Vynimky z opatreni tykajiice sa urcitych chovov

1.  Prislusny orgdn moze udelit vynimky z opatreni ustano-
venych v prvom pododseku ¢lanku 11 ods. 2 v pripadoch
ohniska HPAI v nekomerénom chove, cirkuse, zoologickych
zdhraddch, obchodoch so spolocenskym vtictvom, parkoch
s volne Zijucimi zvieratami, ohradenych oblastiach, kde sa
hydina alebo iné v zajati Zijlce vtictvo chovaji na vedecké
Ucely alebo tucely savisiace s ochranou ohrozenych druhov,
alebo s dradne registrovanymi vzdcnymi druhmi hydiny alebo
iného v zajati Zijiceho vtictva za predpokladu, Ze takéto
vynimky neohrozia kontrolu ochorenia.

2. Prislusny orgdn zabezpedi, aby sa v pripade udelenia
vynimky z opatreni, ako je ustanovené v odseku 1, hydina
a iné v zajati Zijiice vtictvo, ktorych sa vynimka tyka:

a) preniesli dovniitra budovy svojho chovu a drzali sa tam. Ak
je to neuskutocnitelné alebo ak je ohrozené ich blaho,
ststredia sa na nejaké iné miesto v chove tak, aby neboli
v kontakte s inou hydinou alebo inym v zajati Zijlicim
vtactvom v inych chovoch. Prijmi sa vietky ndlezité
opatrenia na minimalizovanie ich kontaktu s volne Zijicim
vtactvom;

b) st predmetom dalsicho dozoru a testovania v stlade
s diagnostickou priruckou a neprevdzajii sa, az kym labora-
torne testy nepotvrdia, Ze uZ viac nepredstavuji zdvazné
nebezpecenstvo dalsieho Sirenia HPAL a

¢) sa neprevazali z chovu povodu okrem prevozu na pordzku
alebo do iného chovu:

i) nachddzajiiceho sa v tom istom ¢lenskom Stite, v stilade
s pokynmi prislusného orginu; alebo

ii) v inom clenskom $tate, so sthlasom cielového ¢lenského
statu.
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3. Prislusny orgdn moZe udelit vynimku z opatreni ustano-
venych v ¢lanku 11 ods. 5 na prevoz vajec priamo do zaria-
denia na vyrobu vaje¢nych vyrobkov, ako je ustanovené
v kapitole 1 oddiele X prilohy I k nariadeniu (ES)

¢. 853/2004, pricom sa s nimi zaobchddza v silade
s kapitolou XI prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 852/2004.

Kazdé takéto povolenie podlieha poziadavkdim stanovenym
v prilohe III k tejto smernici.

Clanok 14

Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiiovat v pripadoch ohni-
siek HPAI v samostatnych vyrobnych jednotkich

V pripadoch ohniska HPAI v chove, ktory pozostdva z dvoch
alebo viacerych samostatnych vyrobnych jednotiek, prislusny
orgin moze udelit pre vyrobné jednotky s hydinou alebo
inym v zajat{ Zijicim vtictvom, kde neexistuje podozrenie na
HPAI vynimky z opatreni ustanovenych v prvom pododseku
¢lanku 11 ods. 2 za predpokladu, Ze takéto vynimky neohrozia
kontrolu ochorenia.

Takéto vynimky sa udeluji iba pre dve alebo viac samostatnych
vyrobnych jednotiek, v ktorych dradny veterinirny lekar
zohladnil struktdru, velkost, prevadzku, typ klietok, kimenie,
vodny zdroj, vybavenie, zamestnancov a névstevnikov tychto
chovov a potvrdil, Ze s tdplne nezdvislé od ostatnych vyrob-
nych jednotiek v zmysle umiestnenia a kazdodennej starostli-
vosti 0 hydinu alebo iné v zajati Zijice vtictvo, ktoré sa v nich
chova.

Clanok 15

Opatrenia, ktoré je potrebné uplatfiovat v kontaktnych
chovoch

1. Na zdklade epidemiologického vySetrovania prislusny
organ rozhodne, ¢i sa md chov povazovat za kontaktny chov.

Prislusny orgdn zabezpedi, aby sa v kontaktnych chovoch uplat-
fiovali opatrenia ustanovené v clinku 7 ods. 2, az kym sa
v stlade s diagnostickou priruckou nevylaci vyskyt HPAL

2. Na zdklade epidemiologického vySetrovania mozZe
prislusny orgdn v  kontaktnych chovoch, a najmi
v kontaktnych chovoch, ktoré sa nachidzaji v oblasti
s vysokou hustotou hydiny, uplatiiovat opatrenia ustanovené
v clanku 11.

Hlavné kritérid, ktoré je potrebné zvazit v kontaktnych chovoch
v stvislosti s uplatiiovanim opatreni ustanovenych v ¢lanku 11,
st stanovené v prilohe IV.

3. Prislusny orgdn zabezpedi, aby sa v tychto kontaktnych
chovoch odobrali vzorky z usmrtenej hydiny alebo iného
v zajati Zijliceho vtictva s cielom potvrdit alebo vylicit,
v sdlade s diagnostickou priruc¢kou, vyskyt virusu HPAI
v tychto kontaktnych chovoch.

4. Prislusny organ zabezpeci, aby sa vo vetkych chovoch,
v ktorych bola usmrtend a zlikvidovand hydina alebo iné
v zajati Zijlice vtictvo, a v ktorych sa nédsledne potvrdila vtacia
chripka, s budovami a vietkymi zariadeniami, ktoré mozu byt
kontaminované, a dopravnymi prostriedkami pouZivanymi na
prevoz hydiny, iného v zajati Zijiceho vtactva, jato¢nymi telami,
misom, krmivom, hnojom, kalom, podstielkou a inym mate-
ridlom alebo ldtkami, ktoré mézu byt kontaminované, postupo-
valo podla jedného alebo viacerych postupov stanovenych
v clanku 48.

ODDIEL 2
Ochranné pdsma, pdsma dozoru a dalSie pdsma s
obmedzenym pohybom
Cldnok 16

Zriadenie ochrannych pdisiem, pisiem dozoru a dalSich
pésiem s obmedzenym pohybom v pripadoch ohnisk HPAI

1. Okamzite po vzniku ohniska HPAI prislusny organ zriadi:

a) ochranné pdsmo v okruhu najmenej troch kilometrov od
chovu;

b) pdsmo dozoru v okruhu najmenej 10 kilometrov od chovu
vratane ochranného pdsma.

2. Ak sa ohnisko HPAI potvrdi u iného v zajati Zijiceho
vtictva v nekomer¢nom chove, cirkuse, zoologickych zdhra-
déch, obchodoch so spolocenskym vtdctvom, parkoch s volne
Zijicimi zvieratami, ohradenych oblastiach, kde sa iné v zajati
Zijlice vtictvo chovd na vedecké tcely alebo tucely savisiace
s ochranou ohrozenych druhov, alebo s tradne registrovanymi
vzédcnymi druhmi iného v zajati Zijiiceho vtdctva, ktoré neobsa-
huje hydinu, mozZe prislusny orgdn na zdklade postdenia rizika
udelit vynimku v potrebnom rozsahu z ustanoveni oddielov 2
az 4 tykajticich sa zriadenia ochranného pdsma a pdsma dozoru
a opatrenti, ktoré sa v nich maja uplatiovat, za predpokladu, Ze
takéto vynimky neohrozia kontrolu ochorenia.

3. Pri zriadovani ochrannych pdsiem a pasiem dozoru, ako je
to ustanovené v odseku 1, prislusny organ zohladni aspoii tieto
kritérid:

a) epidemiologické vySetrovanie;

b) geografickd polohu, najmi prirodzené hranice;
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¢) umiestnenie a blizkost chovov a odhadovany pocet hydiny;

d) schémy pohybu hydiny a iného v zajati Zijiceho vtictva
a obchodu s nimi;

e) dostupné zariadenie a persondl na kontrolu kazdého pohybu
hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho vtictva, ich kadaverov,
hnoja, podstielky alebo odpadu v rdmci ochrannych pésiem
a pasiem dozoru, najmi ak sa md hydina alebo iné v zajati
Zijlice vtictvo, ktoré sa maji usmrtit a zlikvidovat, presunat
z chovu ich povodu.

4. Prislusny orgdn moze v okoli alebo v blizkosti ochrannych
pasiem a pasiem dozoru zriadit dal§ie pisma s obmedzenym
pohybom, pricom zohladni kritérid ustanovené v odseku 3.

5. Ak ochranné pdsmo, pasmo dozoru alebo iné pdsmo
s obmedzenym pohybom lez{ na tzemi viacerych clenskych
§tatov, prislusné orgdny dotknutych ¢lenskych $titov spolupra-
cujl pri zriadeni pasma.

Cldnok 17

Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiiovat v ochrannych
pasmach a pdsmach dozoru

1. Prislusny orgdn zabezpeci, aby sa v rdmci ochrannych
pasiem a pasiem dozoru uplatiiovali tieto opatrenia:

a) zavedd sa opatrenia, ktoré umoznia vysledovanie vsetkého,
¢o by mohlo $irit virus vtacej chripky vratane hydiny, iného
v zajati Zijiceho vtictva, misa, vajec, kaddverov, krmiva,
odpadu, Iudi, ktor{ boli v kontakte s nakazenou hydinou
alebo inym v zajati Zijicim vtictvom alebo dopravné
prostriedky napojené na hydinarsky priemysel;

b) vlastnici na poziadanie poskytnd prislusnému orgdnu vietky
prislusné informécie o presune hydiny alebo iného v zajati
zijliceho vtictva a vajec do chovu alebo z chovu.

2. Prislusny orgdn prijme vSetky primerané opatrenia na
zabezpeCenie toho, aby si boli vietky osoby v ochrannych
pasmach a pasmach dozoru, na ktoré maji dotknuté obme-
dzenia vplyv, plne vedomé platnych obmedzeni.

Tieto informécie sa moéZu ozndmit prostrednictvom varovnych
oznamov, médii, ako napr. v tla¢i a televizii, alebo inym
vhodnym sposobom.

3. Prislusny orgdn moze, ak to epidemiologické vySetrovanie
alebo iné dokazy naznacuji, uskuto¢nit preventivny eradikacny
program vratane preventivnej pordzky alebo usmrtenia hydiny
alebo iného v zajati Zijiceho vtictva v chovoch a rizikovych
oblastiach.

4. Clenské 3tity, ktoré uplatiiuj opatrenia ustanovené
v odseku 3, o tom bezodkladne informuji Komisiu a Komisia
¢o najskor posudi situdciu s dotknutymi ¢lenskymi $titmi a vo
vybore.

ODDIEL 3

Opatrenia, koré je potrebné uplatiiovat' v ochrannych pdsmach
Cldnok 18

Stipis a ndvstevy tradného veterinirneho lekdra a dozor

Prislusny orgdn zabezpedi, aby sa v ochrannych pdsmach uplat-
fovali tieto opatrenia:

a) ¢o najskor sa vykond stpis vietkych chovov;

b) vSetky komercné chovy ¢o najskor navstivi dradny veteri-
narny lekdr a vykond klinické vySetrenie hydiny a iného
v zajati Zijiceho vtictva, a ak je to potrebné, odoberie
v stilade s diagnostickou priruckou vzorky na laboratérne
testy; o takychto navstevich a ich vysledkoch sa vedd
zdznamy; nekomercné chovy navstevuje tradny veterindrny
lekar pred zru$enim ochrannej zény;

¢) v stilade s diagnostickou priru¢kou sa bezodkladne vykond
dodato¢ny dozor na identifikdciu kazdého dalsieho $irenia
vtacej chripky v chovoch nachddzajicich sa v ochrannom
pasme.

Cldnok 19

Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiiovat v chovoch
v ochrannych pasmach

Prislu$ny orgdn zabezpedi, aby sa v chovoch nachddzajicich sa
v ochrannych pdsmach uplatiiovali tieto opatrenia:

a) vietka hydina a iné v zajati Zijlice vtictvo sa prenesie
dovniitra budovy a drzi sa tam. Ak je to neuskutocnitelné
alebo ak je ohrozené ich blaho, ststredia sa na iné miesto
v chove tak, aby neboli v kontakte s inou hydinou alebo
inym v zajati Zijicim vtdctvom v inych chovoch. Prijmi sa
vietky naleZité opatrenia na minimalizovanie ich kontaktu
s volne Zzijlicim vtictvom;
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b) kadévery sa likviduji ¢o najskor;

¢) s dopravnymi prostriedkami a zariadenim pouZivanym na
prevoz zivej hydiny alebo iného v zajati Zijliceho vtictva,
misa, krmiva, hnoja, kalu, podstielky a akéhokolvek iného
materidlu alebo latok, ktoré by mohli byt kontaminované, sa
okamzite postupuje podla jedného alebo viacerych postupov
stanovenych v ¢clanku 48;

d) so vSetkymi castami dopravnych prostriedkov pouZivanych
zamestnancami alebo inymi osobami, ktoré vstdpili do
chovov alebo z nich odisli, a ktoré by mohli byt kontami-
nované, sa okamzite postupuje podla jedného alebo via-
cerych postupov stanovenych v ¢lanku 48;

e) Ziadna hydina, iné v zajati Zijlice vtictvo ani domdce zvieratd
triedy cicavce sa nesmu zaradit do chovu ani ho opustit bez
povolenia prislusného orgdnu. Toto obmedzenie sa nevzta-
huje na cicavce, ktoré majii pristup iba do obytnych casti pre
ludi, v ktorych:

i) neprichddzaju do kontaktu s hydinou v nich chovanou
alebo inym v zajati Zijicim vtactvom; a

ii) nemaji pristup do klietok alebo oblasti, v ktorych sa
takdto chovand hydina alebo iné v zajati Zijlice vtictvo
drzi.

f) kazdd zvySend chorobnost alebo Gmrtnost alebo vyznamny
pokles produkcie v chove sa bezodkladne ozndmi prislus-
nému orginu, ktory v sdlade s diagnostickou priruckou
vykond zodpovedajiice vySetrovanie;

g) kazda osoba, ktord do chovov vstipi alebo odide z chovov,
dodrziava prislusné opatrenia biologickej bezpe¢nosti na
zabrdnenie $irenia vtacej chripky;

=

vlastnici s cielom ulah¢it dozor a kontrolu vedd zdznamy
o vietkych osobéch, ktoré navstivili chovy okrem obytnych
priestorov, a na poZiadanie ich musia spristupnit prislus-
nému orgdnu. Takéto zdznamy sa nemusia viest, ak ide
o ndvstevnikov chovov ako napriklad zoologické zéhrady
a parky s volne Zijicimi zvieratami, ak nemajii pristup do
oblasti, v ktorych sa vtictvo chova.

Clanok 20

Zdkaz vyvizania alebo rozhadzovania pouzitého odpadu,
hnoja alebo kalu z chovov

Prislusny organ zabezpeci, aby sa zakdzalo vyvdzanie alebo
rozhadzovanie pouzitého odpadu, hnoja alebo kalu z chovov

v ochrannych pasmach, pokial to nepovoli. Prevoz hnoja alebo
kalu sa vSak moze povolit z chovov, v ktorych sa vykonali
opatrenia biologickej bezpecnosti do uréenych zariadeni na
spracovanie alebo na prechodné uskladnenie pred ndslednym
spracovanim takym spdsobom, aby sa virus vtacej chripky znicil
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1774/2002 alebo s osobitnymi
pravidlami, ktoré mozno prijat v silade s postupom uvedenym
v clanku 64 ods. 2.

Cldnok 21

Veltrhy, trhy alebo iné zhromaZdenia a zazverenie lovnou
zverou

Prisludny orgdn zabezpedi, aby sa v ochrannych pasmach zaké-
zali veltrhy, trhy, prehliadky alebo iné zhromazdenia hydiny
alebo iného v zajati Zijiceho vtictva.

Prislusny orgdn zabezpeci, aby sa hydina alebo iné v zajati
Zijice vtictvo na zazverenie lovnou zverou v ochrannych
pasmach nevypustali.

Clanok 22

Zikaz pohybu a prepravy vtictva, vajec, hydinového misa
a kaddverov

1. Prislusny orgdn zabezpedi, aby sa v ochrannych pasmach
zakdzal pohyb a cestnd preprava z chovov s vynimkou sikrom-
nych pristupovych komunikdcif, alebo preprava hydiny, iného
v zajati Zijliceho vtictva, nosnic pred zndskou, jednodiiovych
kur¢iat, vajec a kaddverov vlakom.

2. Prislusny orgdn zabezpeci, aby sa preprava hydinového
misa z bitinkov, hydindrskych zdvodov a chladiarenskych prie-
storov zakdzala, pokial:

a) neslo o hydinu, ktord pochadzala z oblasti mimo ochran-
nych z6n a uskladiiovala a prepravovala sa oddelene od
hydinového misa z ochrannych zon; alebo

b) sa neprodukovalo aspori 21 dni pred odhadovanym diiom
najskorsej nakazy v chove v ochrannej zdne, ktorej vyroba sa
uskladiiovala a prepravovala oddelene od takéhoto maisa
produkovaného po tom datume.

3. Zékaz v odsekoch 1 a 2 sa vSak nevztahuje na prepravu
po cestnych komunikécidch alebo Zeleznici cez ochranné pasmo
bez vykladky alebo zastavenia.
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Clanok 23

Vynimky pre priamy prevoz hydiny na okamzitd pordzku
a preprava hydinového misa alebo nakladanie s nim

1. Odchylne od ¢lanku 22, prislusny orgdn moéze povolit
priamy prevoz hydiny, ktord pochddza z chovu v ochrannom
pasme, na okamzité pordzku na urcenom bitiinku za predpo-
kladu, Ze st splnené tieto podmienky:

a) uradny veterindrny lekdr vykond klinicka prehliadku hydiny
v chove jej povodu do 24 hodin od poslania na porazku;

b) podla potreby sa v stlade s diagnostickou priruckou vyko-
nali laboratérne testy na hydine v chove jej povodu a ich
vysledky st priaznivé;

¢) hydina sa prepravuje dopravnymi prostriedkami, ktoré zape-
Catil prislusny orgdn alebo boli zapecatené pod jeho

dohladom;

d) prislusny orgdn zodpovedny za urceny bitdnok je informo-
vany a sthlasi s privezenim hydiny a ndsledne potvrdi
porazku prislusnému organu;

¢) hydina z ochranného pdsma je umiestnend oddelene od inej
hydiny a porazend oddelene alebo v inom case ako ind
hydina, najlepsie na konci pracovného dria; pred pordzkou
inej hydiny sa vykond ocista a dezinfekcia;

f) dradny veterindrny lekdr zabezpeli, aby sa na urCenom
bitnku po privezeni hydiny a po jej pordzke vykonalo
podrobné vySetrenie hydiny;

g) miso nie je predmetom obchodu vo vndtri Spolocenstva ani
medzindrodného obchodu a musi byt oznacené zdravotnou
znackou pre Cerstvé miso podla prilohy II k smernici Rady
2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicou pravidld
pre zdravie zvierat, ktorymi sa riadi produkcia, spracovanie,
distribacia a uvddzanie produktov Zivo¢isneho povodu urce-
nych na ludskd spotrebu na trh (1), pokial sa nerozhodne
inak v sdlade s postupom uvedenym v ¢lanku 64 ods. 3 tejto
smernice;

h) miso sa ziskava, krdja, prepravuje a uskladiiuje oddelene od
misa ureného pre obchod vo vnitri Spolocenstva

(1) U. v. ES L 18, 23.1.2003, s. 11.

a medzindrodny obchod a pouziva tak, aby sa zabranilo
jeho zaradeniu medzi médsové vyrobky uréené pre obchod
vo vnitri Spologenstva alebo medzindrodny obchod, pokial:

i) nepodstipilo Gpravu stanovend v prilohe III k smernici
2002/99]ES; alebo

ii) sa rozhodne inak v stlade s postupom uvedenym
v clanku 64 ods. 3.

2. Odchylne od ¢lanku 22, prislusny orgdn moZe povolit
priamy prevoz hydiny z oblasti mimo ochranného pdsma na
okamzitd pordzku na urenom bitinku v ochrannej zéne
a nasledny prevoz misa ziskaného z tejto hydiny za predpo-
kladu, Ze:

a) prislusny orgdn zodpovedny za uréeny bitinok je informo-
vany a sthlasi s privezenim hydiny a ndsledne potvrdi
porazku prislusnému organu;

b) hydina je umiestnend oddelene od inej hydiny pochaddzajice;
z ochranného pdsma a porazend oddelene alebo v inom case
ako ind hydina;

¢) ziskané hydinové miso sa porcuje, prepravuje a uskladnuje
oddelene od hydinového misa ziskaného z ostatnej hydiny,
ktord pochddza z ochranného pdsma;

d) vedlajsie produkty sa zlikviduju.

Cldnok 24
Vynimky pre priamy prevoz jednodiiovych kurdiat

1. Odchylne od ¢lanku 22, prislusny orgdn moze povolit
priamy prevoz jednodiiovych kur¢iat, ktoré pochddzaji
z chovov v ochrannom pdsme, do chovu alebo jeho haly
v tom istom ¢lenskom 3tdte, nachddzajiiceho sa pokial je to
mozné mimo ochranného pdsma dozoru za predpokladu, ze
st splnené tieto podmienky:

a) hydina sa prepravuje dopravnymi prostriedkami, ktoré zape-
Catil prislusny organ alebo boli zapecatené pod jeho
dohladom;
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b) pocas prepravy a v cielovom chove sa uplatiuji vhodné
opatrenia biologickej bezpecnosti;

¢) cielovy chov je po privezeni jednodiovych kurciat pod
uradnym dozorom;

d) pri pohybe mimo ochranného pdsma alebo pasma dozoru
zostdva hydina v cielovom chove najmenej 21 dni.

2. Odchylne od ¢lanku 22, prislusny orgdn moze povolit
priamy prevoz jednodiovych kurciat vyliahnutych z vajec
pochddzajicich z chovov mimo ochranného pdsma a pasma
dozoru do akéhokolvek iného chovu v tom istom ¢lenskom
Stite, umiestneného pokial je to mozné mimo ochranného
pasma a pasma dozoru za predpokladu, Ze odosielajica liahen
moze svojou logistikou a hygienickymi pracovnymi podmien-
kami zabezpeit, Ze nedoslo k ziadnemu kontaktu medzi tymito
vajciami a inymi ndsadovymi vajciami alebo jednodiiovymi
kurcatami pochddzajicimi z kfdlov hydiny v tychto pdsmach
a ktorych zdravotny stav je preto odlisny.

Cldnok 25
Vynimky pre priamy prevoz nosnic pred zndskou

Odchylne od ¢lanku 22, prislusny orgdn moze povolit priamy
prevoz nosnic pred zndskou do chovu alebo jeho haly, pokial je
to mozné na uzemi pasma dozoru, v ktorom nie je Ziadna ind
hydina za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:

a) tradny veterindrny lekdr vykond klinické vy3etrenie hydiny
a iného v zajati zijliceho vtictva v povodnom chove a najmi
tej hydiny a iného v zajati Zijiceho vtictva, ktoré sa maja
previezt;

b) tam, kde je to vhodné, a v stlade s diagnostickou priruckou,
sa vykonali laborat6rne testy na hydine z pévodného chovu
a vysledky boli priaznivé;

¢) nosnice pred znaskou sa prepravia v dopravnych prostried-
koch, ktoré zapecatil prislusny orgdn alebo boli zapecatené
pod jeho dozorom;

d) cielovy chov alebo hala je po privezeni nosnic pred zndskou
pod tradnym dozorom.

e) pri pohybe mimo ochranného pdsma alebo pasma dozoru
zostdva hydina v cielovom chove najmenej 21 dni.

Cldnok 26

Vynimka pre priamy prevoz ndsadovych a konzumnych
vajec

1. Odchylne od ¢lanku 22, prislusny orgdn moze povolit
priamy prevoz ndsadovych vajec bud z akéhokolvek chovu do
liahne nachddzajiicej sa v ochrannom pdsme a urcenej
prislusnym orgdnom (,urend liaheri) alebo za predpokladu,
ze st splnené nasledovné podmienky, z chovu nachddzajiiceho
sa v ochrannom pdsme do akejkolvek urcenej liahne:

a) rodicovské kidle, z ktorych ndsadové vajcia pochddzaji, sa
vySetrili v silade s diagnostickou priruckou a v tychto
chovoch nie je podozrenie na vtaciu chripku;

=

ndsadové vajcia a ich obaly sa pred odoslanim vydezinfikuja
a zabezpedi sa moznost ich spitného vysledovania;

¢) ndsadové vajcia sa prepravia v dopravnych prostriedkoch
zapeCatenych prislusnym orgdnom alebo zapecatenych pod
jeho dohladom;

d) v urcenej liahni sa uplatiiuji opatrenia biologickej bezpec-
nosti v stlade s pokynmi prislusného organu.

2. Odchylne od ¢lanku 22, prislusny orgdn moZe povolit
priamy prevoz vajec:

a) do baliaceho strediska ur¢eného prislusnym orgdnom
(,uréené baliace stredisko®) za predpokladu, Ze st balené
do jednordzovych obalov a Ze sa uplatnia vietky opatrenia,
ktoré prislusny orgdn vyzaduje;

b) do zariadenia na vyrobu vaje¢nych vyrobkov, ako je ustano-

vené v kapitole II oddiele X prilohy III k nariadeniu (ES)
¢. 853/2004, pricom sa s nimi zaobchddza v sulade
s kapitolou XI prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 852/2004;

alebo

¢) na likvidaciu.
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Cldnok 27
Vynimky pre priamy prevoz kaddverov

Odchylne od ¢lanku 22, prislusny orgdn moze povolit priamy
prevoz kaddverov za predpokladu, Ze sa prepravuji za tcelom
likviddcie.

Cldnok 28
Ocista a dezinfekcia dopravnych prostriedkov

Prislusny orgdn zabezpe¢i, aby sa dopravné prostriedky
a zariadenia pouzité na prepravu, ako je to ustanovené podla
¢linkov. 23 az 27 okamzite po preprave ofistili
a vydezinfikovali podla jedného alebo viacerych postupov
stanovenych v ¢lanku 48.

Cldnok 29
Trvanie opatreni

1. Opatrenia ustanovené v tomto oddieli sa uplatiiuja
najmenej 21 dni po ukonceni predbeznej ocisty a dezinfekcie
nakazeného chovu podla jedného alebo viacerych postupov
stanovenych v ¢lanku 48 az dovtedy, kym sa chovy nachddza-
jice v ochrannom pdsme netestovali v stilade s diagnostickou
priruckou.

2. Ked sa opatrenia uvedené v tomto oddieli prestant uplat-
fiovat, ako je ustanovené v odseku 1 tohto ¢ldnku, v byvalom
ochrannom pdsme sa uplatiujii opatrenia stanovené v ¢lanku
30, az kym sa podla ¢lanku 31 nezrusia.

ODDIEL 4
Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiiovat’' v pasmach dozoru
Cldnok 30
Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiiovat v pdsmach dozoru

Prisludny orgdn zabezpedi, aby sa v pasmach dozoru uplatiiovali
tieto opatrenia:

a) ¢o najskor sa vykond stpis vetkych chovov hydiny;

b) pohyb hydiny, nosnic pred zndskou, jednodriovych kurdiat,
vajec v rdmci pdsma dozoru sa zakdze, pokial ho nepovoli
prislusny orgdn, ktory zabezpeci uplatiiovanie vhodnych

opatreni biologickej bezpe¢nosti na zabranenie $irenia vtacej
chripky; tento zdkaz sa nevztahuje na prepravu po cestnych
komunikacidch alebo Zeleznici cez pasmo dozoru bez
vykladky alebo zastavenia;

pohyb hydiny, nosnic pred zndskou, jednodnovych kurciat
a vajec do chovov, na bitdnky, do baliacich stredisk alebo
zariadenia na vyrobu vaje¢nych vyrobkov nachddzajicich sa
mimo pasma dozoru sa zakdze; prislusny orgdn vsak moze
povolit priamy prevoz:

ii)

iii)

iv)

hydiny na pordzku na uréeny bitinok za tcelom oka-
mzitej pordzky podla ¢ldnku 23 ods. 1 pism. a), b) a d).

Prislusny orgdn moze povolit priamy prevoz hydiny
z oblasti mimo ochranného pdsma a pdsma dozoru na
okamziti pordzku do urceného bitinku v pdsme dozoru
a nasledny prevoz misa ziskaného z tejto hydiny;

nosnic pred znaskou do chovu v tom istom clenskom
State, v ktorom nie je Ziadna ind hydina; tento chov
bude po privezeni nosnic pred zniskou pod dradnym
dozorom a nosnice pred znadskou zostant v cielovom
chove najmenej 21 dni;

jednodiiovych kurdiat:

do chovu alebo jeho haly v tom istom ¢lenskom 3tate za
predpokladu, Ze sa uplatiiuji vhodné opatrenia biolo-
gickej bezpecnosti a Ze chov bude po prevoze pod
dradnym dozorom a jednodiové kurcatd zostanii
v cielovom chove najmenej 21 dni, alebo

ak boli vyliahnuté z ndsadovych vajec pochddzajicich
z hydinovych chovov mimo ochranného pdsma
a pdsma dozoru do iného chovu za predpokladu, Ze
liahen, ktord ich odoslala, moze svojou logistikou
a pracovnymi podmienkami, ktoré respektuju biologickii
bezpecnost zabezpecit, aby nedoslo ku kontaktu medzi
tymito vajciami a inymi ndsadovymi vajciami alebo
jednodiiovymi kurcatami pochddzajicimi z hydinovych
kidlov v tychto pdsmach, ktorych zdravotny stav je
preto odlidny;

nasadovych vajec do urcenej liahne nachddzajicej sa
v pasme dozoru alebo mimo neho; vajcia a ich obaly
sa pred odoslanim vydezinfikuji a musi sa zabezpecit
moznost ich spdtného vysledovania;
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v) konzumnych vajec do urceného baliaceho strediska za
predpokladu, Ze sa balia do jednordzovych obalov a Ze
sa uplatfiuju vietky opatrenia biologickej bezpecnosti,
ktoré prislusny organ vyzaduje;

vi) vajec do zariadenia na vyrobu vaje¢nych vyrobkov, ako
je ustanovené v kapitole II oddiele X prilohy III
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004, pricom sa s nimi zaob-
chddza v silade s kapitolou XI prilohy II k nariadeniu
(ES) ¢. 852/2004, ktoré sa nachddza v pasme dozoru
alebo mimo neho;

vii) vajec na likviddciu;

kazda osoba, ktord vstipi do chovu v pdsme dozoru alebo
ho opusti, dodrziava prislusné opatrenia biologickej bezpec-
nosti zamerané na zabrdnenie $irenia vtiCej chripky;

dopravné prostriedky a zariadenie pouzité na prevoz Zivej
hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho vtictva, krmiva, hnoja,
kalu a podstielky a vSetkého materidlu alebo latok, ktoré
mozu byt kontaminované, sa okamzite po kontamindcii
vyCistia a vydezinfikuji podla jedného alebo viacerych
postupov uvedenych v ¢lanku 48;

ziadna hydina, iné v zajati Zijice vtictvo alebo doméce zvie-
ratd triedy cicavce sa nesmi zaradit do chovu hydiny ani ho
opustit bez povolenia prislusného orgdnu. Toto obmedzenie
sa nevztahuje na cicavce, ktoré maji pristup iba do obytnych
Casti pre ludi, v ktorych:

i) neprichddzaji do kontaktu s hydinou v nich chovanou
alebo inym v zajati Zijicim vtictvom; a

ii) nemaju pristup do klietok alebo oblasti, v ktorych sa
takdto chovand hydina alebo iné v zajati Zijice vtictvo
drzi.

kazda zvySend chorobnost alebo dmrtnost alebo vyznamny
pokles produkcie v chove sa bezodkladne ozndmi prislus-
nému orgdnu, ktory v silade s diagnostickou priruckou
vykond zodpovedajice vySetrovanie;

vyvazanie alebo rozhadzovanie pouzitého odpadu, hnoja
alebo kalu je zakdzané, pokial ho nepovoli prislusny orgin;
za opatreni biologickej bezpecnosti sa moze povolit prevoz
hnoja z chovu nachddzajiiceho sa v pasme dozoru do urce-
ného zariadenia na spracovanie alebo prechodné uskladnenie

hnoja pred jeho naslednym spracovanim takym sposobom,
aby sa virus vtacej chripky zlikvidoval v stilade s nariadenim
(ES) ¢. 1774/2002 alebo s osobitnymi pravidlami, ktoré
mozno prijat v silade s postupom uvedenym v ¢&lanku 64
ods. 2;

i) wveltrhy, trhy, prehliadky alebo iné zhromazdenia hydiny
alebo iného v zajati Zijiceho vtictva si zakdzané;

j) hydina na zazverenie lovnou zverou sa nevypusti.

Cldnok 31
Trvanie opatreni

Opatrenia ustanovené v tomto oddieli sa uplatiiujii najmenej 30
dni od ukonéenia predbeznej ocisty a dezinfekcie nakazeného
chovu v silade s ¢lankom 48.

ODDIEL 5

Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiiovat’ v dalSich pdsmach
s obmedzenym pohybom

Cldnok 32

Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiiovat v dalSich pasmach
s obmedzenym pohybom

1. Prislusny orgdn moZe nariadif, aby sa niektoré alebo
vietky opatrenia ustanovené v oddieloch 3 a 4 uplatnovali
v dalsich pdsmach s obmedzenym pohybom ustanovenych
v ¢lanku 16 ods. 4 (,dalsie pdsma s obmedzenym pohybom®).

2. Prislusny orgdn moZe, ak to naznacuje epidemiologické
vySetrovanie alebo iné dokazy, uskutocnif preventivny eradi-
ka¢ny program vritane preventivnej pordzky alebo usmrtenia
hydiny alebo iného v =zajati Zijiceho vtictva v chovoch
a rizikovych oblastiach nachddzajicich sa v dalsich pasmach
s obmedzenym pohybom podla kritérii prilohy IV.

Obnova chovu hydiny v tychto chovoch sa uskutoéni v sdlade
s pokynmi prislusného orgdnu.

3. Clenské stity, ktoré uplatiiuji opatrenia ustanovené
v odsekoch 1 a 2, o tom bezodkladne informuji Komisiu.

4. Komisia ¢o najskor posudi situdciu s dotknutymi ¢len-
skymi $tatmi a vo vybore.
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5. Bez toho, aby boli dotknuté rozhodnutia prijaté podla
rozhodnutia Rady 90/24/EHS z 26. jina 1990 o vydavkoch
na veterindrnom useku ('%), sa v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 64 ods. 3 moZu prijat dalsie dozorné a kontrolné
opatrenia a opatrenia biologickej bezpeCnosti na zabrinenie
$irenia vtacej chripky.

ODDIEL 6
Vynimky a dodatocné opatrenia biologickej bezpecnosti
Cldnok 33
Vynimky
1. Clenské stity vymedzia podrobné tpravy, na zdklade
ktorych mozu udelovat vynimky ustanovené v clankoch 16,
23 az 27, vrdtane alternativnych vhodnych opatreni

a podmienok. Takéto vynimky sa zakladajii na postideni rizika
prislusnym orgdnom.

2. Prisluiny orgdn moze na zdklade postdenia rizika udelit
vynimky z opatreni uvedenych v oddieloch 3 a 4 v pripadoch
potvrdenia HPAI v liahni.

3. Prislusny orgdn méze udelit vynimky z opatreni ustano-
venych v &énku 18 pism. b) a ¢), v ¢dnku 22 a v ¢ldnku 30
pism. b), ¢) a f) v pripadoch ohniska HPAI v nekomerénom
chove, cirkuse, zoologickej zdhrade, parku s volne Zijicou
zverou, ohradenej oblasti, v ktorej sa hydina a iné v zajat{ Zijiice
vtdctvo chovaji na vedecké ucely alebo ducely stvisiace
s ochranou ohrozenych druhov, alebo s tradne registrovanymi
vzdcnymi druhmi hydiny alebo inym v zajati Zijicim vtictvom.

4. Odchylne od oddielov 3 a 4, clenské stity mozu
v pripadoch ohniska HPAI na zdklade postidenia rizika zaviest
osobitné opatrenia tykajice sa pohybu postovych holubov do
ochranného pdsma a pasma dozoru, z tychto pasiem a v rdmci
tychto pésiem.

5. Vynimky ustanovené v odsekoch 1 az 4 sa udeluji iba za
predpokladu, ze neohrozia kontrolu ochorenia.

6. Clenské stity, ktoré udeluji vynimky ustanovené
v odsekoch 1 az 4, o tom bezodkladne informuji Komisiu.

(1% U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 19.

7. Vo vietkych pripadoch Komisia ¢o najskor preskiima situ-
dciu s prislusnym clenskym $titom a vo vybore.

Vzhladom na udelenie vynimky, ako je ustanovené v odsekoch
1 az 4, mozu byt v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 64
ods. 3 prijaté opatrenia na zabrdnenie irenia vtacej chripky.

8.  Akdkolvek hydina (vritane jednodnovych kurciat), iné
v zajati Zijlice vtictvo, ndsadové vajcia, pouzity odpad, hnoj
alebo kal, ktoré pochddzaji z chovov, ktorym bola udelend
vynimka podla tohto ¢lanku, sa nemo6zu uvddzat na trh
mimo dotknutého ¢lenského $titu, ak sa nerozhodlo inak
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 64 ods. 3.

Cldnok 34
Dodatocné opatrenia biologickej bezpecnosti

1. Aby sa zabrénilo $ireniu vtdcej chripky, prislusny orgin
moZe okrem opatreni ustanovenych v oddieloch 3, 4 a 5
nariadit vykonanie dodato¢nych opatreni biologickej bezpec-
nosti v chovoch v ochrannom pésme a pdsme dozoru a v
dalsich pasmach s obmedzenym pohybom, ako aj
v hydinovych oddeleniach a oddeleniach s inym v zajati Zijicim
vtactvom v prislusnom ¢lenskom $tate.

Tieto opatrenia mozu zahffiat obmedzenia pohybu dopravnych
prostriedkov  alebo 0s6b  zodpovednych za zdsobovanie
krmivom, zber vajec, prevoz hydiny na bitinky, zber kaddverov
na likviddciu a iny pohyb zamestnancov, veterindrnych lekdrov
alebo dodévatelov zariadenia pre chov.

2. Clenské stéty, ktoré prijmt opatrenia, ako je ustanovené
v odseku 1, o tom bezodkladne informujd Komisiu.

3. Komisia ¢o najskor posidi situdciu s dotknutym ¢lenskym
Stdtom a vo vybore.

4. Bez toho, aby boli dotknuté rozhodnutia, ktoré maja byt
prijaté podla rozhodnutia 90[/424/EHS, mo6zu sa v silade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 64 ods. 3 prijat daldie dozorné
a kontrolné opatrenia a opatrenia biologickej bezpecnosti na
zabrénenie $irenia vtdcej chripky.
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ODDIEL 7

Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiiovat v pripadoch

podozrenia a potvrdenia vysoko patogénnej vtilej chripky

(HPAI) v urcitych inych priestoroch ako sii chovy a v doprav-
nych prostriedkoch

Clanok 35

Vy$etrovanie v pripade podozrenia na vyskyt HPAI na
bitdnkoch a v dopravnych prostriedkoch

V pripade podozrenia na vyskyt HPAI alebo jej potvrdenia na
bitinkoch alebo v dopravnych prostriedkoch, prislusny organ
zatne v chove povodu okamzite v silade s diagnostickou
priruckou vySetrovanie na potvrdenie alebo vylicenie vyskytu
HPAI v povodnom chove hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho
vtactva.

Cldnok 36
Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiovat na bitiinkoch

1.V pripade podozrenia na HPAI alebo jej potvrdenia na
bitanku prislusny orgdn zabezpeci, aby sa na zdklade postidenia
rizika vSetka hydina na bitinku ¢o najskér pod tradnym
dohladom bud’ usmirtila alebo porazila.

Ak sa takdto hydina porazi, hydinové midso a vSetky vedlajsie
produkty ziskané z tejto hydiny a hydinové miso a vedlajsie
produkty z akejkolvek inej hydiny, ktoré sa mohli kontaminovat
pocas pordzky a vyrobného procesu, sa uskladnia osobitne pod
tradnym dozorom az do ukoncenia vySetrovania v stlade
s diagnostickou priruckou.

2. Ak sa potvrdi HPAL hydinové miso a vetky vedlajsie
produkty ziskané z tejto hydiny a hydinové miso a vedlajsie
produkty z akejkolvek inej hydiny, ktoré sa mohli kontaminovat
pocas porazky a vyrobného procesu, sa ¢o najrychlejsie zlikvi-
dujt pod dradnym dohladom.

Cldnok 37

Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiiovat na hrani¢nych
inSpekénych staniciach alebo v dopravnych prostriedkoch

1.V pripade podozrenia na HPAI alebo jej potvrdenia na
hraniénych indpekénych staniciach alebo v dopravnych
prostriedkoch prislusny orgdn zabezpedi, aby sa na zdklade
postdenia rizika vSetka hydina a iné v zajat{ Zijice vtictvo na
hrani¢nych  in$pekénych staniciach alebo v dopravnych
prostriedkoch usmrtilo, porazilo alebo izolovalo od hydiny
alebo iného v zajati Zijliceho vtdctva a drzalo sa pod tradnym

dozorom do ukoncenia vySetrovania v sdlade s diagnostickou
priruckou. Prislusny orgdn v pripade potreby uplatiiuje
opatrenia ustanovené v clanku 7.

Prislusny orgdn moze povolit prevoz hydiny alebo iného
v zajati Zijiceho vtictva na iné miesto, kde sa usmrti, porazi
alebo umiestni do izoldcie.

Prislusny orgdn vSak moZe rozhodnit, Ze neusmrti alebo nepo-
raz{ hydinu alebo iné v zajati Zijice vtictvo pritomné na hrani¢-
nych in§pekénych staniciach, ktoré neboli v kontakte s hydinou
alebo inym v zajati Zijicim vtactvom, u ktorych je podozrenie
na nakazu.

2. Ak sa hydina uvedend v odseku 1 porazi, hydinové miso
a vetky vedlajsie produkty ziskané z tejto hydiny a hydinové
miso a vedlajsie produkty z akejkolvek inej hydiny, ktoré sa
mohli kontaminovat pocas pordzky a vyrobného procesu, sa
uskladnia osobitne a pod tGradnym dozorom az do ukonéenia
vySetrovania v stlade s diagnostickou priruckou.

3. Ak sa potvrdi HPAIL hydinové miso a vSetky vedlajsie
produkty ziskané z tejto hydiny a hydinové miso a vedlajsie
produkty z akejkolvek inej hydiny, ktoré sa mohli kontaminovat
pocas pordzky a vyrobného procesu, sa ¢o najrychlejsie zlikvi-
dujti pod dradnym dohladom.

Clanok 38

Dodato¢né opatrenia, ktoré treba uplatiiovat na bitinkoch,
hrani¢énych in$pekénych staniciach alebo v dopravnych
prostriedkoch

Prislusny orgdn zabezpedi, aby sa v pripade podozrenia na HPAI
alebo jej potvrdenia na bitinkoch, hrani¢nych in$pekénych
staniciach alebo v dopravnych prostriedkoch uplatiiovali tieto
dodato¢né opatrenia:

a) Ziadna hydina alebo iné v zajati Zijlice vtictvo sa neprivezii
na bittinok, hrani¢nti in$pekénd stanicu alebo do doprav-
ného prostriedku skor ako 24 hodin po ukonceni odisty
a dezinfekcie ustanovenej v pism. b) podla jedného alebo
viacerych postupov stanovenych v ¢lanku 48; v pripade
hrani¢nych inspekénych stanic sa moze tento zdkaz rozsirit
aj na iné zvieratd;

b) odista a dezinfekcia kontaminovanych budov, zariadeni
a dopravnych prostriedkov sa vykond v silade s jednym
alebo viacerymi postupmi stanovenymi v ¢lanku 48 a pod
tiradnym dohladom tradného veterindrneho lekdra;
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¢) vykond sa epidemiologické vySetrovanie;

d) v chovoch povodu, z ktorych pochddza nakazend hydina
a kaddvery, a v kontaktnych chovoch sa uplatiiuji opatrenia
ustanovené v ¢lanku 7 ods. 2;

e) pokial epidemiologické vySetrovanie a dalSie vySetrovanie
nepreukdze inak, ako je ustanovené v ¢lanku 35, v chove
povodu sa uplatiuji opatrenia ustanovené v ¢lanku 11;

f) izoldt virusu vtiCej chripky je predmetom laboratérneho
skiimania s cielom identifikovat subtyp virusu v silade
s diagnostickou priruckou.

KAPITOLA V
NIZKO PATOGENNA VTACIA CHRIPKA (LPAI)
ODDIEL 1

Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiiovat v chovoch
s potvrdenymi ohniskami

Cldnok 39
Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiiovat

1.V pripade ohniska LPAI prislusny orgdn zabezpeci, aby sa
uplatiiovali opatrenia ustanovené v ¢lanku 7 ods. 2 pism. a), b),
c), €), g ah)av cldnku 7 ods. 3 a v odsekoch 2 az 5 tohto
¢lanku na zdklade postdenia rizika a zohladnenia prinaj-
menSom kritéril stanovenych prilohe V.

2. Prislusny orgdn zabezpedi, aby sa pod tradnym dohladom
vykonala depopuldcia vSetkej hydiny v chove a vietkého iného
v zajati Zijiceho vtdctva, u ktorych bola potvrdend LPAL aby sa
zabranilo $ireniu vtacej chripky.

Depopuldcia sa modze rozsirif na iné v zajati Zijice vtictvo
v chove na zdklade postdenia rizika, ktoré predstavuji
v suvislosti s dal§im $irenim vtdcej chripky, a na iné chovy,
ktoré mozno na zaklade epidemiologického vySetrovania pova-
zovat za kontaktné chovy.

Pred depopuldciou nesmie byt do chovu zaradend Ziadna hydina
alebo iné v zajati Zijice vtictvo ani ho opustit, pokial to nepo-
voli prislusny orgén.

3. Na dGlely odseku 2 sa depopulicia vykond v stlade so
smernicou 93/119/ES a prisluny orgdn rozhodne, ¢i sa hydina
alebo iné v zajati Zijuce vtictvo:

a) usmrtia Co najskor; alebo

b) porazia na urenom bitiinku v stlade s odsekom 4.

Ak sa depopulicia vykondva pordzkou na bitinku, hydina
podlieha dalsiemu dozoru a testovaniu.

Hydina sa neprepravuje z chovu na ureny bitiinok, az kym
prislusny orgdn, ktory zohladni najmi vySetrenia a laboratérne
testy, ktorych cielom je uréenie rozsahu akéhokolvek vyluco-
vania virusu zo strany hydiny a ktoré sa vykondvaju v silade
s diagnostickou priruckou, na zdklade postdenia rizika nie je
presvedceny, Ze nebezpecenstvo Sirenia LPAI je minimdlne.

4.  Pordzka na urcenom bitinku sa v stlade s odsekom 3
moZe uskutocnit iba za predpokladu Ze:

a) hydina sa zasiela z chovu priamo na urceny bittinok;

b) kazda zasielku pred odoslanim zapecati Gradny veterindrny
lekir zodpovedny za chov alebo sa zapecati pod jeho
dohladom;

¢) kazdd zésielka zostdva zapeatend pocas celého prevozu na
uréeny bitdnok;

d) sa dodrziavaju dalsie opatrenia biologickej bezpecnosti, ktoré
prislusny orgdn vyzaduje;

e) prislusny orgdn zodpovedny za urceny bitinok je obozna-
meny a sthlasi s prijatim hydiny;

f) dopravné prostriedky a zariadenie pouZité na prevoz Zivej
hydiny a vSetkého materidlu alebo latok, ktoré mézu byt
kontaminované, sa bezodkladne po kontamindcii vycistia
a vydezinfikuji podla jedného alebo viacerych postupov
stanovenych v cldnku 48; a

g) vedlajsie produkty z takejto hydiny na bitinku sa zlikviduja.
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5. Prislusny orgdn zabezpeci, aby sa pod tradnym dohladom
zlikvidovali:

a) kadavery; a

b) ndsadové vajcia v chove.

6.  Prislusny organ zabezpedi, aby sa prijali tieto opatrenia:

a) ndsadové vajcia pozbierané z chovu pocas obdobia medzi
pravdepodobnym prenosom LPAI do chovu a prijatim
opatren{ ustanovenych v tejto smernici sa, ak je to mozné,

spitne identifikuji a pod tiradnym dohladom vyliahnu;

=

hydina, ktord sa uz vyliahla z vajec pozbieranych z chovu
pocas obdobia medzi pravdepodobnym prenosom LPAI do
chovu a prijatim opatreni ustanovenych v tejto smernici,
bude vidy, ak je to mozné, pod dradnym dozorom a v
stlade s diagnostickou priruckou sa vykond vysetrovanie;

¢) vajcia pritomné v chove a dalej ziskané v chove pred depo-
puldciou, ako je ustanovené v odseku 2, sa prepravia za
predpokladu, Ze nebezpecenstvo dalieho $irenia LPAI je
minimalne:

i) do baliaceho strediska urceného prislusnym orgdnom
(urcené baliace stredisko®) za predpokladu, Ze sa balia
do jednorizovych obalov a Ze sa uplatiuju vsetky
opatrenia biologickej bezpe¢nostiktoré prislusny orgin
vyZaduje;

ii) do zariadenia na vyrobu vajecnych vyrobkov, ako je
ustanovené v kapitole II oddiele X prilohy III
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004, pricom sa s nimi zaob-
chddza v stilade s kapitolou XI prilohy II k nariadeniu
(ES) ¢. 852/2004; alebo

ili) na likviddciu;

d) kazdy materidl alebo litka, ktoré mozu byt kontaminované,
sa bud upravia v silade s pokynmi tiradného veterindrneho
lekdra alebo sa zlikviduju;

e) s hnojom, kalom a podstielkou, ktoré mézu byt kontamino-
vané, sa postupuje podla jedného alebo viacerych postupov
stanovenych v ¢clanku 48;

f) po depopulicii sa pri budovich pouzivanych pre hydinu
alebo iné v zajati Zijice vtictvo, zariadeniach, ktoré moze
byt kontaminované, a dopravnych prostriedkoch pouzitych
na prevoz kaddverov, krmiva, hnoja, kalu a podstielky,
a inym materidlom alebo litkami, ktoré mozu byt kontami-
nované, sa bezodkladne postupuje podla jedného alebo viac-
erych postupov stanovenych v clanku 48;

g) domdce zvieratd triedy cicavce sa nezaradia do chovu ani ho
neopustia bez povolenia prislusného organu. Toto obme-
dzenie sa nevztahuje na cicavce, ktoré maji pristup iba do

obytnych ¢asti pre ludi, v ktorych:

i) neprichddzaju do kontaktu s hydinou v nich chovanou
alebo inym v zajati Zijicim vtictvom; a

ii) nemajii pristup do klietok alebo oblasti, v ktorych sa
takdto chovand hydina alebo iné v zajati Zijice vtictvo
drzi;

h) v pripade primarneho ohniska LPAI sa izolat virusu podrobi
v stilade s diagnostickou priruckou laboratérnym testom na
identifikdciu subtypu virusu; izoldt virusu sa Co najskor
odovzdé referenénému laboratériu Spolocenstva, ako je usta-
novené v ¢lanku 51 ods. 1.

7. Clenské 3tity, ktoré uplatiiuji opatrenia ustanovené
v odsekoch 2, 4 a 5, o tom informuji Komisiu.

Cldnok 40
Vynimky pre ur¢ité chovy

1. Prislusny orgdn moze udelit vynimky z opatreni ustano-
venych v ¢lanku 39 ods. 2 a v pism. b) clanku 39 ods. 4
v pripadoch vyskytu LPAI v nekomerénom chove, cirkuse,
zoologickej zdhrade, v obchode so spolocenskym vtictvom,
parku s volne Zijicimi zvieratami, ohradenej oblasti, v ktorej
sa hydina alebo iné v zajati Zijice vtictvo chovajii na vedecké
Ucely alebo na tdcely stvisiace s ochranou ohrozenych druhov,
alebo s tradne registrovanymi vzacnymi druhmi hydiny alebo
iného v zajati Zijliceho vtictva za predpokladu, Ze tieto vynimky
neohrozia kontrolu ochorenia.

2. Prislusny orgdn zabezpedi, aby v pripade udelenia
vynimky z opatreni, ako je ustanovené v odseku 1, sa hydina
a iné v zajati Zijice vtdctvo, ktorych sa vynimka tyka:
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a) preniesli dovnitra budovy svojho chovu a drzali sa tam. Ak
je to neuskutocnitelné alebo ak je ohrozené ich blaho,
sustredia sa na nejaké iné miesto v chove tak, aby neboli
v kontakte s inou hydinou alebo inym v zajati Zijlicim
vtdctvom v inych chovoch. Prijmi sa vietky ndlezité
opatrenia na minimalizovanie ich kontaktu s volne Zijiicim
vtactvom;

b) chovali nadalej pod dozorom a podstipili testy v siilade
s diagnostickou priruckou a neprevazali sa, aZ kym labora-
torne testy nepotvrdia, Ze uz nepredstavujii zdvazné nebez-
pecenstvo pre dalsie irenie LPAL a

¢) neprevézali z chovu povodu okrem prevozu na pordzku
alebo do iného chovu:

i) nachddzajiiceho sa v tom istom clenskom 3téte, v stlade
s pokynmi prislusného organu; alebo

ii) v inom clenskom S§tdte, so stthlasom cielového ¢clenského
Statu.

3. Prislusny orgdn mozZe v pripadoch vyskytu LPAI
v liahnach na zdklade posidenia rizika udelif vynimku
z niektorych alebo vetkych opatreni ustanovenych v ¢lanku 39.

4. Clenské §téty vypracuji podrobné predpisy na uplatfio-
vanie vynimiek ustanovenych v odsekoch 1 a 3.

5. Clenské stity bezodkladne informujti Komisiu o kazdej
udelenej vynimke v stlade s odsekmi 1 a 3.

6.  Komisia ¢o najskor postdi situdciu s dotknutym ¢lenskym
§titom a vo vybore.

7. Vzhladom na kazdi udelent vynimku, ako je ustanovené
v odseku 1, sa v stlade s postupom uvedenym v clanku 64
ods. 3 moézu prijat opatrenia na zabrinenie Sirenia vtdcej
chripky.

ODDIEL 2
Samostatné vyrobné jednotky a kontaktné chovy
Cldnok 41

Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiiovat v pripadoch ohni-
siek LPAIv samostatnych vyrobnych jednotkich

1.V pripadoch ohniska LPAI v chove, ktory pozostiva
z dvoch alebo viacerych samostatnych vyrobnych jednotiek,

prislusny organ moze udelif vynimky z opatreni ustanovenych
v ¢lanku 39 ods. 2 pre vyrobné jednotky so zdravou hydinou
za predpokladu, Ze tieto vynimky neohrozia kontrolu ocho-
renia.

2. Clenské stity vypracuji podrobné predpisy na uplatiio-
vanie vynimiek ustanovenych v odseku 1, pricom zohladnia
zdruky zdravia zvierat, ktoré mozno dosiahnut a stanovia alter-
nativne vhodné opatrenia.

3. Clenské 3tity bezodkladne informujt Komisiu o kazdej
vynimke udelenej v sdlade s odsekom 1.

4. Komisia ¢o najskor posudi situdciu s dotknutym ¢lenskym
Stdtom a vo vybore.

5. Vzhladom na kazdi udelent vynimku, ako je ustanovené
v odseku 1, sa v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 64 ods.
3 mozu prijat opatrenia na zabrdnenie $irenia vtdcej chripky.

Cldnok 42

Opatrenia, ktoré je potrebné uplatiiovat v kontaktnych
chovoch

1. Na zdklade epidemiologického vySetrovania prislusny
orgdn rozhodne, ¢i sa ma chov povazovat za kontaktny chov.

Prislusny orgdn zabezpedi, aby sa v kontaktnych chovoch uplat-
fiovali opatrenia ustanovené v cldnku 7 ods. 2, az kym sa
v stlade s diagnostickou priruc¢kou nevyliici vyskyt LPAL

2. Na zaklade epidemiologického vySetrovania moze
prislusny orgin v  kontaktnych chovoch, a najmi
v kontaktnych chovoch, ktoré sa nachddzaji v oblasti
s vysokou hustotou hydiny, uplatiiovat opatrenia ustanovené
v clanku 39.

Hlavné kritérid, ktoré je potrebné zvazit v kontaktnych chovoch
v suvislosti s uplatfiovanim opatreni ustanovenych v ¢lanku 39,
st stanovené v prilohe IV.



14.1.2006

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 10/37

3. Prislusny orgdn zabezpeci, aby sa v sulade s diagnostickou
priruckou v tychto kontaktnych chovoch odobrali vzorky
z usmrtenej hydiny s ciefom potvrdit alebo vyliicit pritomnost
virusu LPAL

4. Prislusny orgdn zabezpeci, aby sa vo vietkych chovoch,
kde bola porazend alebo usmrtend a zlikvidovand hydina alebo
iné v zajati Zijice vtdctvo a ndsledne sa potvrdila LPAI
s budovami, vietkymi pastvinami pouZivanymi na ich umiest-
nenie, dvormi a vSetkymi zariadeniami, ktoré mozu byt konta-
minované, a dopravnymi prostriedkami pouZzivanymi na prevoz
hydiny, iného v zajati Zijiceho vtictva, kaddvermi, misom,
krmivom, hnojom, kalom, podstielkou a akymkolvek inym
materidlom alebo ldtkami, ktoré mozu byt kontaminované,
postupovalo podla jedného alebo viacerych postupov stanove-
nych v ¢lanku 48.

ODDIEL 3
Zriadenie pdsiem s obmedzenym pohybom
Cldnok 43

Zriadenie pdsiem s obmedzenym pohybom v pripadoch
vyskytu LPAI

Okamzite po vyskyte LPAI prisluny orgin zriadi pédsmo

s obmedzenym pohybom s minimdlnym polomerom jeden

kilometer okolo chovu.

Clanok 44

ktoré je potrebné uplathiovat v pdsme
s obmedzenym pohybom

Opatrenia,

1.  Prislusny orgén zabezpedi, aby sa v pdsme s obmedzenym
pohybom uplatiiovali tieto opatrenia:

a) ¢o najskor sa vykond sipis vSetkych komerénych chovov;

b) v hydinovych chovoch, ktoré sa nachddzaji v oblasti
s priemerom minimalne jeden kilometer okolo chovu, sa
v stlade s diagnostickou priruckou vykonaji laboratérne
testy;

¢) kazdy pohyb hydiny, iného v zajati Zijiceho vtictva, nosnic
pred zndskou, jednodnovych kurciat a vajec v rdmci pasma
s obmedzenym pohybom alebo do neho podlieha schvileniu
a inym kontrolnym opatreniam, ktoré prislusny orgdn pova-
7uje za vhodné; toto obmedzenie sa nevztahuje na prepravu
po cestnych komunikicidch alebo Zeleznici cez pasmo
s obmedzenym pohybom bez vyklddky alebo zastavenia;

d)

pohyb hydiny, iného v zajati Zijiceho vtictva, nosnic pred
znéskou, jednodiiovych kuréiat a vajec von z pédsma
s obmedzenym pohybom je zakdzany, pokial prislusny
orgdn nepovoll priamy prevoz:

i) hydiny na pordzku na bitinku v tom istom clenskom
State;

ii) Zzivej hydiny do chovu alebo jeho haly v tom istom
¢lenskom $tite, v ktorom nie je Ziadna ind hydina.
Ziva hydina tam zostane 21 dni a chov je po privezeni
pod tradnym dozorom;

i) jednodiovych kur¢iat:

do chovu alebo jeho haly v tom istom ¢lenskom State;
jednodiiové kurcatd tam zostant 21 dni a chov je po
privezeni pod tradnym dozorom; alebo

vyliahnutych z vajec pochddzajicich z chovov hydiny
mimo pdsma s obmedzenym pohybom do iného
chovu za predpokladu, Ze liahen dokdze svojou logi-
stikou a pracovnymi podmienkami biologickej bezpec-
nosti zabezpecit, aby nedoslo k Ziadnemu kontaktu
s ndsadovymi vajciami alebo jednodnovymi kurcatami
pochddzajicimi  z hydinovych kfdlov v pédsme
s obmedzenym pohybom a ktorych zdravotny stav je
preto odlisny;

iv) ndsadovych vajec do uréenej liahne; vajcia a ich obaly sa
pred odoslanim vydezinfikuji a musi sa zabezpecit
moznost ich spitného vysledovania;

v) konzumnych vajec do urceného baliaceho strediska za
predpokladu, Ze sa balia do jednordzovych obalov a Zze
sa uplatiuji vietky opatrenia biologickej bezpecnosti,
ktoré prislusny organ vyZzaduje;

vi) vajec do zariadenia na vyrobu vaje¢nych vyrobkov, ako
je ustanovené v kapitole II oddiele X prilohy III
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004, pricom sa s nimi zaob-
chddza v stlade s kapitolou XI prilohy II k nariadeniu
(ES) ¢. 852/2004 umiestnenych v pdsme s obmedzenym
pohybom alebo mimo neho;

vii) vajec na likvidaciu;

kaddvery sa zlikviduju;

kazdd osoba, ktord vstipi do chovu v pdsme s obmedzenym
pohybom alebo ho opusti, dodrziava opatrenia biologickej
bezpelnosti zamerané na zabrinenie $irenia vticej chripky;
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g) dopravné prostriedky a zariadenie pouzité na prevoz Zivej
hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho vtictva, krmiva, hnoja,
kalu a podstielky a vsetkého materidlu alebo latok, ktoré
mozu byt kontaminované, sa okamzite po kontamindcii
vycistia a vydezinfikujd podla jedného alebo viacerych
postupov stanovenych v ¢lanku 48;

h) ziadna hydina, iné v zajati Zijice vtictvo alebo domadce zvie-
ratd triedy cicavce nesmi byt zaradené do chovu hydiny ani
ho opustit bez povolenia prislusného organu. Toto obme-
dzenie sa nevztahuje na cicavce, ktoré maja pristup iba do
obytnych casti pre ludi, v ktorych:

i) neprichddzaji do kontaktu s hydinou v nich chovanou
alebo inym v zajati Zijicim vtictvom; a

ii) nemaji pristup do klietok alebo oblasti, v ktorych sa
takdto chovand hydina alebo iné v zajati Zijice vtdctvo
drzi;

i) vyvazanie alebo rozhadzovanie pouzitého odpadu, hnoja
alebo kalu je zakdzané, pokial ho nepovoll prislusny orgdn;
prevoz hnoja alebo kalu mozZno povolit za opatreni biolo-
gickej bezpecnosti z chovu nachddzajiceho sa v pdsme
s obmedzenym pohybom do uréeného zariadenia na spra-
covanie alebo predbezné uskladnenie hnoja pred jeho
ndslednym spracovanim takym sposobom, aby sa virus
vtacej chripky zni¢il v stlade s nariadenim (ES)
¢. 1774/2002 alebo s osobitnymi pravnymi predpismi,
ktoré sa mozu prijat v stlade s postupom uvedenym
v clanku 64 ods. 2;

j) veltrhy, trhy, prehliadky alebo iné zhromazdenia hydiny
alebo iného v zahati Zijuceho vtdctva si zakdzané, pokial
ich nepovoli prislusny organ;

k) hydina alebo iné v zajati Zijice vtictvo na zazverenie lovnou
zverou sa nevypustia.

2. Prislusny orgdn moze na zdklade postidenia rizika zaviest
okrem opatreni ustanovenych v tomto oddiele aj dalsie
opatrenia a informuje o tom Komisiu.

3. Dalsie opatrenia mozno prijat, aby sa predislo Sireniu
vtacej chripky, v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 64
ods. 3.

Cldnok 45
Trvanie opatreni

Opatrenia ustanovené v tomto oddiele sa uplatiiuji:

a) najmenej 21 dni od ukonlenia predbeznej ocisty
a dezinfekcie nakazeného chovu podla jedného alebo viac-
erych postupov stanovenych v ¢lanku 48 az dovtedy, kym
prislusné orginy na zdklade vySetrovani a laboratérnych
testov vykonanych v stlade s diagnostickou priruckou
v pdsme s obmedzenym pohybom a na zdklade posidenia
rizika nerozhodntl, Ze nebezpecenstvo $irenia LPAI je zaned-
batelné;

b) najmenej 42 dni od potvrdenia vyskytu choroby az dovtedy,
kym prislusny orgdn na zdklade vySetrovani a laboratérnych
testov vykonanych v stlade s diagnostickou priruckou
v pdsme s obmedzenym pohybom a na zdklade posidenia
rizika nerozhodne, Ze nebezpecenstvo Sirenia LPAI je zaned-
batelné, alebo

¢) akdkolvek inti dobu a za podmienok, ktoré sa stanovia
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 64 ods. 3.

Clanok 46
Vynimky

1.V pripade potvrdenia LPAI v liahni méZe prislusny orgn
na zdklade postdenia rizika udelit vynimku z niektorych alebo
vSetkych opatreni ustanovenych v ¢lankoch 43 a 44.

2. Prislusny orgdn moze udelif vynimku z opatreni ustano-
venych v tomto oddiele v pripadoch vyskytu HPAI
v nekomer¢nom chove, cirkuse, zoologickych zdhradich,
obchodoch so spolocenskym vtictvom, parkoch s volne Zijii-
cimi zvieratami, ohradenych oblastiach, kde sa hydina alebo iné
v zajati Zijice vtictvo chovajii na vedecké ucely alebo ucely
stvisiace s ochranou ohrozenych druhov, alebo s tradne regis-
trovanymi vzacnymi druhmi hydiny alebo iného v zajati Ziju-
ceho vtictva za predpokladu, Ze tito vynimka neohrozi
kontrolu ochorenia.

3. Clenské stdty, ktoré udelili vynimku ustanovend
v odsekoch 1 a 2, o tom bezodkladne informuji Komisiu.

4. Komisia ¢o najskor posadi situdciu s dotknutym ¢lenskym
Stdtom a vo vybore.

5. Vzhladom na udelenti vynimku, ako je ustanovené
v odsekoch 1 a 2, sa moézu v silade s postupom uvedenym
v ¢lanku 64 ods. 3 prijat opatrenia na zabrdnenie $irenia vtacej
chripky.
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KAPITOLA VI

OPATRENIA, KTORYCH CIELOM JE ZABRANENIE S${RENIA
VIRUSOV CHRIPKY VTACIEHO POVODU NA INE DRUHY

Clanok 47

Laboratérne testy a iné opatrenia, ktoré sa tykaji osipa-
nych a inych zvierat

1.  Prislusny orgdn zabezpeci, aby sa po potvrdeni vtacej
chripky v akomkolvek  chove vykonali v  sdlade
s diagnostickou priruckou prislusné laboratdrne testy na osipa-
nych v chovoch s cielom potvrdit alebo vyliicit to, Ze tieto
osipané su alebo boli nakazené virusom vtacej chripky.

Ziadne osfpané neopustia chov skor, ako budd k dispozicii
vysledky testov.

2. Ak laboratérne testy ustanovené v odseku 1 potvrdia
pozitivne ndlezy vtiCej chripky u oS$ipanych, prislusny orgin
moze povolit prevoz tychto osipanych do inych chovov alebo
na urlené bitlinky za predpokladu, Ze dalsie prislusné testy
ukdzu, Ze riziko $irenia vtacej chripky je zanedbatelné.

3. Ak laboratérne testy ustanovené v odseku 1 potvrdia
vazne ohrozenie zdravia, prislusny orgdn zabezpeci, aby boli
o$ipané ¢o najskor usmrtené pod tiradnym dohladom takym
sposobom, aby sa zabrdnilo Sireniu virusu vtiCej chripky,
najmd pocas prevozu, a v sulade so smernicou 93/119/ES.

4. Prislusny orgdn moZe po potvrdeni vyskytu vtacej chripky
v akomkolvek chove a na zdklade postdenia rizika uplatnit
opatrenia ustanovené v odsekoch 1, 2 a 3 na vSetky ostatné
cicavce v chove a tieto opatrenia moze rozsirit aj na kontaktné
chovy.

5.  Clenské 3tity informuji Komisiu v rdmci vyboru
o vysledkoch testov a opatreniach uplatiiovanych podla odsekov
1 az 4.

6.  Prislusny orgdn moze po potvrdeni vyskytu virusu vticej
chripky u osfpanych alebo akychkolvek inych cicavcov
v akomkolvek chove vykonat dozor v silade s diagnostickou
priruckou s ciefom zistit kazdé dalSie rozsirenie virusu vtacej
chripky.

7.V silade s postupom uvedenym v ¢&ldnku 64 ods. 3 sa
mozu prijat dodatoéné opatrenia na zabrdnenie rozsirenia
virusov chripky vtacieho povodu na iné druhy.

KAPITOLA VII
OCISTA, DEZINFEKCIA A OPATOVNA OBNOVA POPULACIE
Cldnok 48

Odista, dezinfekcia a postupy odstrafiovania virusu vticej

chripky

Clenské stity zabezpedia, aby:

a) sa ocista, dezinfekcia a tprava priestorov chovov a vetkych
materidlov alebo litok v nich pritomnych, ktoré si konta-
minované alebo moézu byt kontaminované virusmi vticej

chripky, vykonali pod dradnym dohladom a v stilade s:

i) pokynmi dradného veterindrneho lekdra; a

i) zdsadami a postupmi oisty, dezinfekcie a tpravy stano-
venymi v prilohe VI;

=

sa vietka poda alebo pastviny vyuzivané hydinou alebo inym
v zajati zijicim vtctvom v chove, v ktorom bola potvrdend
vtacia chripka, nevyuzivali hydinou alebo inym v zajati
zijicim vtdctvom, az kym sa prislusny orgdn neuisti, Ze
vsetky pritomné virusy vtacej chripky sa eliminovali alebo
deaktivovali;

¢) sa ocista, dezinfekcia a tprava bitinkov, dopravnych
prostriedkov, privesov alebo vsetkych inych dopravnych
prostriedkov  alebo  hraniénych  in3pekénych  stanic
a akéhokolvek materidlu alebo litok v nich pritomnych,
ktoré st kontaminované alebo ktoré moézu byt kontamino-
vané virusmi vtdcej chripky, vykonali pod dradnym
dohladom a v siilade s pokynmi tdradného veterindrneho
lekdra;

d) sa vietko zariadenie, materidly alebo latky v niom, ktoré sii
kontaminované alebo mo6zu byt kontaminované virusmi
vta¢ej chripky a ktoré nemozno Glinne  vycistit
a vydezinfikovat alebo osetrit, znicilo;

e) dezinfekéné prostriedky, ktoré sa maji pouzit, a ich koncen-
traciu schvalil prislusny organ.

Cldnok 49
Opitovnd obnova populicie v chovoch

1.  Clenské §tity zabezpectia, aby sa po zavedeni opatreni
ustanovenych v ¢lankoch 11, 17 ods. 3 a 39 dodrzali odseky
2 a7z 6 tohto clanku.
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2. Opidtovnd obnova populicie v komerénych chovoch KAPITOLA VIII

hydiny sa uskuto¢ni najskor 21 dni od ukoncenia konecnej . , oL
DIAGNOSTICKE POSTUPY, DIAGNOSTICKA PRIRUCKA

odisty a dezinfekcie, ako je to ustanovené v ¢lanku 48.

3. Pocas obdobia trvajiceho 21 dni od ditumu opitovnej
obnovy populicie v komerénych chovoch hydiny, sa vykonaji
tieto opatrenia:

a) hydina sa podrobi najmenej jednému klinickému vy3etreniu,
ktoré vykond tradny veterindrny lekdr. Klinické vySetrenie
alebo, ak sa vykondva viac neZ jedno vysetrenie, konecné
klinické vysetrenie, sa uskuto¢ni ¢o najblizsie ku koncu 21
-dnového obdobia uvedeného vyssie;

b) v stlade s diagnostickou priru¢kou sa vykonaji laboratérne
testy;

¢) hydina, ktord uhynie pocas fizy opitovnej obnovy populdcie
sa podrobi testom v stilade diagnostickou priruckou;

d) kazdd osoba, ktord vstipi do komeréného chovu hydiny
alebo z neho odide, dodrziava opatrenia biologickej bezpec-
nosti zamerané na zabrdnenie $irenia vticej chripky;

¢) pocas fazy opdtovnej obnovy populdcie Ziadna hydina
neopusti komerény chov hydiny bez povolenia prislusného
organu;

f) vlastnik vedie zdznamy o produkcii vritane chorobnosti
a tumrtnosti, ktoré sa musia pravidelne aktualizovat;

g) kazdd vyznamnd zmena v ddajoch o produkcii, ako je to
uvedené v pism. f), a akékolvek iné abnormality sa bezod-
kladne ozndmia prislusnému organu.

4. Na zdklade postdenia rizika moze prislusny orgin
nariadit, aby sa postupy ustanovené v odseku 3 uplatiiovali aj
v inych ako komerénych chovoch hydiny alebo na iné druhy
komer¢nych chovov hydiny.

5. Dalsia obnova populdcie hydiny v kontaktnych chovoch
sa uskuto¢ni v stlade s pokynmi prislusného organu na zdklade
postdenia rizika.

A REFERENCNE LABORATORIA
Cldnok 50
Diagnostické postupy a diagnostickd prirucka

1. Clenské stdty zabezpecia, aby sa diagnostické postupy,
odber vzoriek a laboratérne testy na zistovanie vyskytu vtacej
chripky u hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho vtictva alebo
virusu vtdcej chripky u cicavcov vykondvali v silade
s diagnostickou priruckou s ciefom zabezpetit jednotné postupy
na diagnostikovanie vtdcej chripky.

Tito prirucka sa prijme v stlade s postupom uvedenym
v clanku 64 ods. 2 do 3 augusta 2006. Vsetky neskorsie
zmeny a doplnenia prirucky sa prijm v silade s rovnakym
postupom.

2. Diagnostickd prirucka uvedend v odseku 1 ustanovi aspor:

a) minimdlne poziadavky biologickej bezpecnosti a normy
kvality, ktoré maji dodrziavat schvilené laboratérid vykona-
vajlice testy na diagnostikovanie vtacej chripky;

b) kritérid a postupy, ktoré je potrebné dodrziavat pri klinic-
kych vySetreniach alebo posmrtnych prehliadkach s ciefom
potvrdit alebo vylicit vyskyt vtacej chripky;

c) kritérid a postupy, ktoré je potrebné dodrziavat pri odbere
vzoriek z hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva na
laboratdrne testy s cielom potvrdit alebo vylacit vyskyt vticej
chripky; vritane sposobov odberu vzoriek na sérologické
alebo virologické vysetrenia vykondvané v sdlade s touto
smernicou;

d) laboratdrne testy na diagnostikovanie vtacej chripky vratane:

i) testov na diferencidlnu diagnostiku;

ii) testov na rozliSenie virusov HPAI a LPAI;

iii) vhodnych testov na rozliSenie medzi zaotkovanym
vtactvom a vtdctvom nakazenym terénnym virusom
vtacej chripky;
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iv) kritérii na vyhodnotenie vysledkov laboratrnych testov;

e) laboratérne techniky na urcenie typu izoldtov virusov vticej
chripky.

3. Clenské Stéty zabezpecia, aby sa s virusmi vtacej chripky,
ich genémom, antigénmi a ockovacimi latkami na vyskum,
diagnostiku alebo vyrobu ockovacich litok manipulovalo
alebo aby sa pouzivali iba na miestach, v zariadeniach alebo
laboratéridch schvélenych prislusnym orgdnom a v ktorych s
zarucené poziadavky biologickej bezpecnosti.

Zoznam schvalenych miest, zariadeni alebo laboratérii sa
odovzdd Komisii do 30. septembra 2007 a bude sa aktuali-
zovat.

Clanok 51
Referencné laboratérid

1. Laboratérium uvedené v prilohe VII ods. 1 je referenénym
laboratériom Spolocenstva pre vtaciu chripku (dalej len ,refe-
ren¢né laboratérium Spolocenstva“).

Bez toho, aby bolo dotknuté rozhodnutie 90/424/EHS, refe-
renéné laboratérium  Spolocenstva  vykondva  pravomoci
a tlohy uvedené v prilohe VII ods. 2.

2. Clenské 3tity urcia ndrodné referencné laboratérid
a ozndmia podrobné tdaje o nich a vsetky nasledujice zmeny
Komisii a inym ¢lenskym $tdtom. Komisia uverejni a aktualizuje
zoznam tychto ndrodnych referen¢nych laboratérii.

3. Clenské $tity zabezpecia, aby ndrodné referencné labora-
torid:

a) vykondvali prdvomoci a tlohy stanovené v prilohe VII;

b) zodpovedali za koordiniciu noriem a diagnostickych metéd
v kazdom clenskom Stite v stlade s prilohou VI
a spolupracovali s referenénym laboratériom Spolocenstva.

4. Referencné laboratérium Spolocenstva udrziava tzku
spolupracu a kontakty s referenénym laboratériom OIE a FAO
pre vta¢iu chripku a pripadne s inymi medzinirodne uzndva-
nymi laboratériami v rdmci Spolocenstva s cielom zabezpecit
odbornd pripravu, excelentnost a podporu pre ndrodné refe-
rencné laboratérid v ¢lenskych Stitoch a tretich krajindch.

KAPITOLA IX
OCKOVANIE
ODDIEL 1
VSeobecny zdkaz ockovania
Cldnok 52

Vyroba, predaj a pouzitie olkovacich litok proti vticej
chripke

1. Clenské $tity zabezpecia, aby:

a) ockovanie proti vtacej chripke bolo na ich tGzemi zakdzané
s vynimkou pripadov uvedenych v oddieloch 2 a 3;

b) manipuldcia, vyroba, uskladnenie, zdsobovanie, distribtcia
a predaj ockovacich ldtok proti vtacej chripke prebichali na
ich Gzemi pod tradnym dohladom;

¢) sa pouzivali iba ockovacie latky schvélené v stlade so smer-
nicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/82[ES zo
6. novembra 2001, ktorym sa ustanovuje Zdkonnik spolo-
enstva o veterindrnych liekoch (7) alebo nariadenim Eurdp-
skeho parlamentu a Rady ¢. 726/2004 z 31. marca 2004,
ktorym sa stanovujd postupy spolocenstva pri povolovani
lickov na humdnne pouzitie a na veterindrne pouZitie a pri
vykondvani dozoru nad tymito liekmi a ktorym sa zriaduje
Eurépska agentdra pre lieky (1%).

2. Pravidld stvisiace s podmienkami  zdsobovania
a uskladnenia zdsob ockovacich litok proti vtdcej chripke
v Spolocenstve sa mozu prijat v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 64 ods. 2.

ODDIEL 2
Niidzové ockovanie
Cldnok 53

Niidzové ockovanie hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho
vtictva

1. Clensky $tit moze v silade s tymto oddielom zaviest
nidzové ockovanie hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva
ako kritkodobé opatrenie na zvlddnutie ohniska, ak postidenie
rizika naznaCuje, Ze existuje vdzna a okamzitd hrozba Sirenia
vtacej chripky v rdmci dotknutého clenského $titu alebo do
neho, ak plati jedna alebo viacero z tychto podmienok:

a) ohnisko v rdmci tohto clenského $tatu;

b) ohnisko v susednom clenskom S§tdte; alebo

(") U.v. ES L 311, 28.11.2001, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2004/28/ES (U. v. EU L 136, 30.4.2004,
s. 58).

(%) U. v. EU L 136, 30.4.2004, s. 1.
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¢) ak sa vtadia chripka potvrdila u hydiny alebo iného v zajati
zijiceho vtictva v nedalekej tretej krajine.

2. Ak ma clensky $tat v amysle zaviest niidzové ockovanie,
ako je ustanovené v odseku 1, predlozi Komisii na schvélenie
plan nidzového ockovania.

Plin je v stlade so stratégiou DIVA a obsahuje aspoil tieto
informdcie:

a) stav ochorenia, ktory viedol k uplatneniu niidzového ocko-
vania;

b) geografickt oblast, v ktorej sa md vykonat nddzové ocko-
vanie a pocet chovov v tejto oblasti, ako aj pocet chovov,
ktory sa ma zaockovat, ak je odlisny;

¢) druhy a kategérie hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho
vtactva alebo, ak je to vhodnéoddelenia s hydinou alebo
inym v zajati Zijicim vtactvom, ktoré sa majii zaockovat;

d) priblizny pocet hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva,
ktoré sa maji zaockovat;

€) strucni charakteristiku ockovacej latky;

f) predpokladané trvanie nidzového ockovania;

g) osobitné ustanovenia pre pohyb ockovanej hydiny alebo
iného v zajati Zijiceho vtictva bez toho, aby boli dotknuté
opatrenia ustanovené v oddieloch 3, 4 a 5 kapitoly IV a v
oddiele 3 kapitoly V;

h) kritérid na uréenie toho, ¢i sa md ntdzové ockovanie
vykonat v kontaktnych chovoch;

i) evidencia a registrdcia ockovanej hydiny alebo iného v zajati
Zijiceho vtictva;

j) klinické a laboratorne testy, ktoré sa maji vykonat
v chovoch, kde sa md vykonat nidzové ockovanie, a v
inych chovoch nachddzajicich sa v oblasti niidzového ocko-
vania s cielom monitorovania epidemiologickej situdcie,
t¢innosti nidzového ockovania a kontroly pohybu ocko-
vanej hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva.

3.V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 64 ods. 2 sa
moZu ustanovit podrobné pravidld pre ntidzové ockovanie.

Cldnok 54
Schvilenie plinov niddzového ockovania

1. Komisia bezodkladne preskiima plin nidzového ocko-
vania, ako je ustanovené v clanku 53 ods. 2, spolu
s dotknutym ¢lenskym $tdtom a Co najskor postdi situdciu vo
vybore.

2. Plan nddzového ockovania sa schvéli v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 64 ods. 3.

Schvélenie plinu nddzového ockovania moéze obsahovat
opatrenia obmedzujtce pohyb hydiny alebo iného v zajati Ziju-
ceho vtictva a vyrobkov z nich. Tieto opatrenia mozu zahffiat
obmedzenia tykajiice sa urcitych oddeleni s hydinou a inym
v zajati Zijicim vtdctvom a zriadenie pdsiem s obmedzenym

pohybom.

Cldnok 55
Vynimky
1. Odchylne od ¢édnku 54, clenské $tity mozu vykonat

nidzové ockovanie pred schvdlenim plinu nddzového ocko-
vania za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:

a) plan nidzového ockovania a rozhodnutie vykonat nidzové
ockovanie sa pred zaciatkom nidzového ockovania ozndmia
Komisii;

b) dotknuty clensky $tit zakdze pohyb hydiny alebo iného
v zajati Zijliceho vtdctva a vyrobkov z nich okrem pripadov
podla podmienok ustanovenych v prilohe IX;

¢) rozhodnutie vykonat ntidzové ockovanie neohrozi kontrolu
ochorenia.

2. Ak clensky $tdt uplatiuje vynimku ustanovent v odseku
1, stav ochorenia a plin nddzového ockovania sa ¢o najskor
postdia vo vybore.

3. Uplatiované opatrenia sa moézu schvalit alebo zmenit
v stlade s postupom uvedenym v ¢linku 64 ods. 3.
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ODDIEL 3
Preventivne ockovanie
Clanok 56

Preventivne ockovanie hydiny alebo iného v zajati Ziji-
ceho vtictva

1. Clenské $tity mozu v stlade s tymto oddielom zaviest
preventivne ockovanie hydiny alebo iného v zajati Zijiceho
vtactva ak maji podozrenie, Ze na zdklade hodnotenia rizika
urcité oblasti na ich tzemi, typ hydindrstva alebo urcité kate-
gérie hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva alebo odde-
lenia s hydinou alebo inym v zajati Zijicim vtictvom sa vysta-
vené obzvlast vysokému riziku vystavenia vtacej chripke.

2. Ak md clensky $tit v timysle zaviest preventivne ocko-
vanie, ako je ustanovené v odseku 1, predlozi Komisii na schva-
lenie plan ochranného ockovania.

Plin je v stlade so stratégiou DIVA a obsahuje asponl tieto
informdcie:

a) jasny opis dovodov pre preventivne ockovanie vritane pred-
chddzajiiceho vyvoja ochorenia;

=

oblast, typ hydindrstva alebo urcité kategérie hydiny alebo
iného v zajati Zijuceho vtdctva alebo oddelenia s hydinou
alebo v zajati Zijicim vtactvom, v ktorych sa vykond
ochranné ockovanie, a pocet chovov v tejto oblasti, ako aj
pocet a typ chovov, ktoré sa maji zaockovat, ak je odlisny;

¢) druhy a kategérie hydiny alebo iného v zajati Zijiceho
vtactva alebo, ak je to vhodné, oddelenia s hydinou alebo
inym v zajati Zijlcim vtictvom, ktoré sa maji zaockovat;

d) priblizny pocet hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtdctva,
ktoré sa maju zaockovat;

e) struénd charakteristiku ockovacej latky;

f) predpokladané trvanie preventivneho ockovania;

g) osobitné ustanovenia pre pohyb ockovanej hydiny alebo
iného v zajat{ Zijiceho vtictva bez toho, aby boli dotknuté
opatrenia ustanovené v oddieloch 3, 4 a 5 kapitoly IV a v
oddiele 3 kapitoly V;

=

evidencia a registracia ockovanej hydiny alebo iného v zajati
zijiceho vtdctva;

i) laboratorne testy, ktoré sa majii vykonat v stlade
s diagnostickou priruc¢kou v chovoch, kde sa md uskuto¢nit
preventivne ockovanie v rovnakom case ako dozor
a testovanie v primeranom mnozstve ostatnych chovov
nachddzajacich sa v oblasti ockovania alebo oddeleni
s hydinou alebo inym v zajati Zijicim vtictvom s cielom
monitorovat epidemiologickil situdciu, dc¢innost preventiv-
neho ockovania a kontrolu pohybu ockovanej hydiny
alebo iného v zajati Zijiiceho vtdctva.

3. V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 64 ods. 2 sa
moZzu ustanovit podrobné predpisy tykajice sa preventivneho
ockovania.

Cldnok 57
Schvilenie plénu preventivneho ockovania

1. Komisia okamzite preskiima plin preventivneho ocko-
vania ustanoveny v {lanku 56 ods. 2 s prislusnym ¢lenskym
Stdtom a ¢o najskor posudi situdciu vo vybore.

2. Plan preventivneho ockovania sa schvali v silade
s postupom uvedenym v Clanku 64 ods. 3.

Schvilenie planu preventivneho ockovania moze obsahovat
opatrenia obmedzujiice pohyb hydiny alebo iného v zajati Ziji-
ceho vtactva a vyrobkov z nich. Tieto opatrenia mozu zahifat
obmedzenia tykajice sa urcitych oddeleni s hydinou a inym
v zajati Zijucim vtictvom a zriadenie pdsiem s obmedzenym
pohybom.

ODDIEL 4
Banky ockovacich litok
Cldnok 58
Banka ockovacich litok Spolocenstva

1.V silade s postupom uvedenym v ¢lanku 64 ods. 2 sa
moze zriadit banka ockovacich litok Spolocenstva na usklad-
nenie rezerv vakcin proti vticej chripke Spolocenstva povole-
nych v salade so smernicou 2001/82/ES alebo nariadenim (ES)
& 726/2004.

2. Clenské stity majt pristup do banky ockovacich latok
Spolocenstva na poziadanie Komisie.

3. Ak je to v zdujme Spolocenstva, Komisia moze poskytnat
ockovacie latky tretim krajindm.
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Bez toho, aby boli dotknuté dohody uzavreté medzi Spolocen-
stvom a tretimi krajinami, sa pristup tretich krajin k banke
ockovacich litok Spolocenstva povoli v stlade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 64 ods. 3 a podlicha podrobnym dojedna-
niam medzi SpoloCenstvom a dotknutymi tretimi krajinami
o finan¢nej a technickej spoluprici, ktord sa ma prijat
v stilade s tymto postupom.

Cldnok 59
Nirodné banky ockovacich litok

1. Vramci pohotovostného planu ustanoveného v ¢lanku 62
mozu Clenské Staty zriadit alebo udrziavat narodnt banku ocko-
vacich latok na uskladnenie zdsob ockovacich latok proti vticej
chripke schvdlenych v sdlade s ¢lankom 5 az ¢lankom 15
smernice 2001/82[ES, ktoré sa pouZiji na nddzové alebo
preventivne ockovanie.

2. Clenské stity, ktoré maji ndrodnd banku ockovacich
latok, informuji Komisiu o pocte a druhoch uskladnenych
ockovacich latok.

KAPITOLA X

KONTROLY SPOLOCENSTVA, POKUTY A POHOTOVOSTNE
PLANY

Cldnok 60
Kontroly Spolocenstva

Odbornici Komisie mozu v spolupraci s prislusnym organom
vykondvat kontroly na mieste s cielom, ak je to nutné, zabez-
pecit jednotné uplatiiovanie tejto smernice v stlade
s rozhodnutim Komisie 98/139/ES zo 4. februdra 1998, ktorym
sa stanovuju urcité podrobné pravidld tykajice sa kontrol na
mieste vykondvanych odbornikmi Komisie vo veterindrnej
oblasti v ¢lenskych $tdtoch (') a s cldinkom 45 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila
2004 o dradnych kontrolich uskuto¢niovanych za tcelom
zabezpecenia overenia dodrziavania potravinového
a krmivového préva a pravnych predpisov o zdravi zvierat
a o starostlivosti o zvieratd (29).

Cldnok 61
Sankcie

Clenské 3taty ustanovia pravidld pre uloZenie pokit za poru-
$enie vnutro§tatnych predpisov prijatych na zdklade tejto smer-
nice a prijmi vietky potrebné opatrenia, aby zabezpecili ich
vykondvanie. Tieto sankcie musia byt a¢inné, primerané

(%) U.v. ES L 38, 12.2.1998, s. 10. o
(29 U.v.EUL 165, 30.4.2004, s. 1. Opravené znenie v U. v. EU L 191,
28.5.2004, s. 1.

a odrddzajtce. Clenské $tity ozndmia tieto opatrenia Komisii
najneskor do ditumu uvedeného v prvom pododseku ¢lanku
67 ods. 1 a bezodkladne ozndmia vietky ndsledné zmeny
a doplnenia, ktoré maji na ne vplyv.

Cldnok 62
Pohotovostné pliny

1. Clenské stity vypracuja v stlade s prilohou
X pohotovostny plidn upresiiujiici vniitrostitne opatrenia,
ktoré sa zavedd v pripade vyskytu choroby a predlozia ho
Komisii na schvélenie.

2. Pohotovostny plin umoziuje pristup k budovim, zaria-
deniu, persondlu a vsetkému dalsiemu prislusnému materidlu
nevyhnutnému na rychlu a G¢innd eradikdciu vyskytu. Uddva
pocet a lokalizaciu vietkych komerénych chovov hydiny. Poho-
tovostny plan by mal uddvat maximalny pocet hydiny podla
druhov, ktord sa moze v tychto komerénych chovoch nacha-
dzat. Clenské staty by mali taktiez odhadnit mnozstvo ocko-
vacej ldtky, ktord by bola potrebnd v pripade nidzového ocko-
vania.

3. Uplatnia sa ustanovenia pre uzku spolupricu medzi
prislusnymi orgdnmi zodpovednymi za rozne odvetvia,
a najmi orgdnmi, ktoré maja na starosti zdravie zvierat, zdravie
verejnosti a environmentdlne otizky a bezpeCnost a zdravie
pracovnikov, aby sa zabezpecilo predovSetkym nélezité ozna-
movanie rizik farmarom, pracovnikom v hydindrskom odvetvi
a verejnosti.

4. Komisia preskiima pohotovostné plany s cielom zistit, ¢
st vhodné na dosiahnutie Zelanych cielov, a navrhne prislus-
nému clenskému $titu potrebné zmeny a doplnenia, najmi
v stvislosti s jeho zlucitelnostou s planmi ostatnych ¢lenskych
Statov.

Pohotovostné plany sa schvilia v sdlade s postupom uvedenym
v clanku 64 ods. 2. Vetky dalsie zmeny a doplnenia plinu sa
prijmd v stlade s tym istym postupom.

5. Clensky stat aktualizuje pohotovostny plan minimdlne
kazdych pit rokov a predlozi ho Komisii na schvilenie
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 64 ods. 2.

6. V stlade s postupom uvedenym v ¢linku 64 ods. 2 sa
moZu okrem opatreni ustanovenych v odsekoch 1 az 4 prijat
dalsie pravidld nevyhnutné na rychlu a ¢innd eradikdciu vtacej
chripky vrdtane ustanoveni o kontrolnych strediskach, skupi-
nich odbornikov a pohotovostnych cviceniach.
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KAPITOLA XI
VYKONAVACIE PRAVOMOCI A POSTUP VO VYBORE
Clanok 63
Vykondvacie pravomoci

1.V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 64 ods. 2 sa
prijmi podrobné pravidld na vykondvanie tejto smernice,
a mozu zahfnat najmi osobitné pravidld tykajiice sa:

a) likviddcie kadéverov; a

b) pohybu a tpravy krmiva, podstielky, odpadu, hnoja a kalu,
ktoré sii alebo mozu byt kontaminované.

2. Aby sa zohladnil vedecky a technicky pokrok, o vietkych
zmendch a doplneniach v prilohich sa rozhodne v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 64 ods. 2.

3. Podrobné pravidld, ktoré vyZaduje epidemiologicka
situdcia na doplnenie minimdlnych kontrolnych opatreni usta-
novenych v tejto smernici, sa prijmi v stlade s postupom
uvedenym v cldnku 64 ods. 3.

4. Bez toho, aby boli dotknuté ochranné opatrenia ustano-
vené v clanku 9 smernice Rady 89/662/EHS z 11. decembra
1989 o veterindrnych kontrolich v obchode vo vnitri Spolo-
Censtva s cielom dobudovania vnatorného trhu (2!) alebo
v ¢ldnku 10 smernice Rady 90/425/EHS z 26. juna 1990 tyka-
jucej sa veterindrnych a zootechnickych kontrol uplatiiovanych
v obchode vo vnitri Spolocenstva s uréitymi Zivymi zvieratami
a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vnitorného trhu (%), sa
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 64 ods. 3 prijma
docasné nudzové opatrenia, ktoré si vyZaduje vaZne ohrozenie
zdravia spdsobené inymi virusmi chripky vtac¢ieho povodu nez
tymi, ktoré st uvedené v bode 1 ¢lanku 2.

Cldnok 64
Vybor

1. Komisii pomdha Stily vybor pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat zriadeny podla nariadenia Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa
ustanovujii vSeobecné zdsady a poziadavky potravinového

1) U. v. ES L 395, 30.12.1989, s. 13. Smenica zmenen4 a doplnend
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/41/ES (U. v. EU
L 157, 30.4.2004, s. 33).

(*») U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 29. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2002/33/ES (U. v. ES L 315, 19.11.2002,
s. 14).

prava, zriaduje Eurbpsky drad pre bezpecnost potravin
a stanovuji postupy v zdleZitostiach bezpecnosti potravin (23).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

Lehota ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa ¢clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

Lehota ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 tohto rozhodnutia je 15
dni.

4. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

KAPITOLA XII
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 65
ZruSenie

Smernica 92/40/EHS sa zruSuje od 1. jala 2007. Odkazy na
smernicu 92/40/EHS sa povazuji za odkazy na tdto smernicu
a zneju v silade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe XI.

Cldnok 66
Prechodné ustanovenia

1. Pohotovostné plany na kontrolu vtacej chripky schvélené
v stlade s ¢lankom 17 ods. 4 smernice 92/40/EHS a platné od
1. jula 2007 sa nadalej uplatiiuji na tcely tejto smernice.

Do 30. septembra 2007 v3ak clenské Stity predlozia Komisii
zmeny a doplnenia tychto pohotovostnych pldnov a uvedi ich
tak do sdladu s touto smernicou.

Tieto zmenené a doplnené pliny sa schvilia v silade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 64 ods. 2.

2. Pri transpozicii tejto smernice sa mozu v sulade
s postupom uvedenym v clanku 64 ods. 2 prijat dalsie
prechodné ustanovenia na kontrolu vtacej chripky.

(*3) U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1642/2003 (U. v. EU L 245,
29.9.2003, s. 4).
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Cldnok 67
Transpozicia

1. Clenské stity uvedd najneskor do 1. jala 2007 do G¢in-
nosti zdkony, pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na
dosiahnutie sdladu s touto smernicou. Bezodkladne o tom
informujii Komisiu.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské $taty.

2. Clenské stity oznimia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnitrodtitnych prévnych predpisov, ktoré prijmi
v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 68
Nadobudnutie G&innosti
Této smernica nadobuda dcinnost dvadsiatym dilom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.
Cldnok 69
Adresiti

Tato smernica je ur¢end ¢lenskym Statom.

V Bruseli 20. decembra 2005

Za Radu
predsednicka
M. BECKETT
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PRILOHA 1

(uvedend v cldnku 2)

Vymedzenie pojmu vticia chripka

1. Vtécia chripka je infekéné ochorenie hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho vtictva spdosobené akymkolvek virusom
chripky typu A:

a) subtypov H5 alebo H7; alebo

b) s indexom intravendznej patogenity (IVPI) vy$sim ako 1,2 u Sesttyzdnovych kurciat.

2. Vysoko patogénna vticia chripka (HPAI) je infekéné ochorenie hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva sposobené:

a) virusmi vticej chripky subtypov H5 a H7 s genémovymi sekvenciami kddujiicimi pocetné zdkladné aminokyseliny
v mieste tiepenia molekuly hemaglutininu, ktoré sii podobne pozorované u dalsich virusov HPAI a ktoré nazna-
Cujti, Ze molekula hemaglutininu sa moze Stiepit pomocou pritomnej hostitelskej protedzy; alebo

b) virusmi vtdcej chripky s indexom intravendznej patogenity vy$$im ako 1,2 u Sesttyzdnovych kurdiat.

3. Nizko patogénna vticia chripka (LPAI) je infekéné ochorenie hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho vtictva sposobené
virusmi vtacej chripky subtypov H5 a H7, na ktoré sa nevztahuje vymedzenie pojmu v odseku 2.
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PRILOHA 1

(uvedend v cldnku 5 ods. 2)

Ozndmenie o ochoreni a dalSie epidemiologické informdcie, ktoré majii poskytnat clenské Stity

1. Do 24 hodin od potvrdenia primdrneho ohniska alebo zistenia vtdcej chripky na bitinku alebo v dopravnom
prostriedku prislusny ¢lensky 3tdt ozndmi v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 5 smernice 82/894/EHS:

a)

b)

diatum ozndmenia;

¢as ozndmenia;

nézov prislusného ¢lenského Statu;

nazov ochorenia;

pocet ohnisk vyskytu alebo pozitivnych ndlezov vticej chripky na bitinku alebo v dopravnom prostriedku;
détum, kedy vzniklo podozrenie na ochorenie;

détum potvrdenia;

metddy pouzité na potvrdenie;

¢i bola choroba potvrdend v chove, na bitinku alebo v dopravnom prostriedku;

geograficki polohu ohniska alebo pozitivneho nélezu vtdcej chripky na bittinku alebo v dopravnom prostriedku;

uplatnené opatrenia na kontrolu ochorenia.

2. V pripade pozitivnych nalezov vtacej chripky na bitinkoch alebo v dopravnych prostriedkoch musi prislusny ¢lensky
§tdt okrem tdajov uvedenych v odseku 1 poskytniit tieto informdcie:

a)

podla kategérie odhadovany pocet ndchylnej hydiny alebo iného v zajati Zijliccho vtictva na bitinku alebo
v dopravnom prostriedku;

podla kategérie odhadovany pocet uhynutej hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho vtictva na bitinku alebo
v dopravnom prostriedku;

zistenti chorobnost a odhadovany pocet hydiny, u ktorej bola potvrdend vtdcia chripka, pre kazdd z kategérif
hydiny alebo iného v zajat{ Zijiceho vtictva;

odhadovany pocet hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtdctva usmrteného alebo porazeného na bitinku alebo
pocet dopravnych prostriedkov;

odhadovany pocet zlikvidovanej hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva;
v pripade bitiinku, vzdialenost od najblizsicho obchodného chovu hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtdctva;

lokalizéciu povodného prislusného chovu alebo chovov s nakazenou hydinou alebo kaddvermi.

3. V pripade sekunddrneho ohniska sa musia informdcie uvedené v odsekoch 1 a 2 predlozit v rdmci Casového
obmedzenia ustanoveného v ¢ldnku 4 ods. 1 smernice 82/894/EHS.



14.1.2006 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 10/49

4. Prislusny clensky stit zabezpeci, aby sa informdcie, ktoré je potrebné poskytnit v silade s odsekmi 1, 2 a 3
v savislosti s akymkolvek ohniskom alebo pozitivnym ndlezom vtcej chripky na bitinku alebo v dopravnom
prostriedku, doplnili ¢o najskor pisomnou spravou pre Komisiu a ostatné clenské Staty, ktord obsahuje minimélne:

a) datum, kedy bola hydina alebo iné v zajati Zijice vtictvo v chove, na bitinku alebo v dopravnom prostriedku
usmrtend alebo porazend a jej kaddvery zlikvidované alebo porazené;

b) vsetky informécie tykajice sa mozného povodu vtiCej chripky alebo, ak bol zisteny, jej skutocny povod;

¢) informéciu o kontrolnom systéme zriadenom na zabezpecenie efektivneho vykonania opatreni na kontrolu pohybu
zvierat;

d) geneticky typ zodpovedného virusu, v pripade zistenia vtacej chripky na bitinku alebo v dopravnom prostriedku;

¢) ak bola hydina alebo iné v zajati Zijice vtactvo usmrtend alebo porazend v kontaktnych chovoch, alebo v chovoch
hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho vtéctva, u ktorych je podozrenie na ndkazu virusom vtacej chripky, informacie
o:

i) ddtume usmrtenia alebo pordzky a odhadovany pocet hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva kazdej
kategérie usmrteného alebo porazeného v kazdom chove;

ii) epidemiologickom prepojeni medzi zdrojom ndkazy a kazdym kontaktnym chovom alebo o inych dovodoch,
ktoré viedli k podozreniu na vyskyt vticej chripky;

i) ak nebola hydina alebo iné v zajati Zijice vtictvo v kontaktnych chovoch usmrtend, alebo porazend, musia sa
poskytnit informécie o dévodoch, ktoré viedli k rozhodnutiu neusmrtit alebo neporazit ich.

5. V pripade potvrdenia vtacej chripky u Zzivej hydiny, iného v zajati Zijiceho vtictva alebo hydinovych vyrobkov
dovezenych alebo danych do obehu na hraniciach Spolocenstva, hrani¢nych inspekénych staniciach, v karanténnych
zariadeniach alebo strediskdch prevddzkovanych v silade s pravnymi predpismi Spolocenstva o dovozoch musi
prislusny orgdn bezodkladne ohlésit toto potvrdenie Komisii a informovat ju o prijatych opatreniach.

6. Ak sa na zdklade kontroly zisti vdzne ohrozenie zdravia ako vysledok akéhokolvek dozoru, Komisia a ostatné ¢lenské
Stity musia byt o tom informované do 24 hodin.
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PRILOHA III

(uvedend v cldnku 8 ods. 3 a ¢ldnku 13 ods. 3)

Povolenie odstranit vajcia z chovu v siilade s ¢linkom 8 ods. 3 a s ¢linkom 13 ods. 3

Prislusny orgdn moze povolit prevoz vajec z chovu podliehajiiceho ustanoveniam ¢linku 8 ods. 3 a ¢lanku 13 ods. 3 tejto
smernice do schvédleného zariadenia na vyrobu vajecnych vyrobkov v silade s nariadenim (ES) ¢. 853/2004 (,urcené
zariadenie®) za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:

1. k tomu, aby sa mohli vajcia z chovu odstrdnit, musia byt zaslané priamo z podozrivého chovu do uréeného
zariadenia; kazdd zdsielka musi byt pred odoslanim zapecatend tradnym veterinirnym lekdrom zodpovednym za
podozrivy chov alebo pod jeho dohladom a musi zostat zapecatend pocas celého prevozu do urceného zariadenia;

2. tdradny veterindrny lekdr zodpovedny za chov, z ktorého vajcia pochddzajti, informuje prislusny orgdn o urcenom
zariadeni, do ktorého sa maju vajcia zaslat;

3. prislusny orgdn zodpovedny za urCené zariadenie zabezpedi, aby:
a) sa vajcia uvedené v odseku 1 izolovali od inych vajec od ich privezenia az do ich spracovania;
b) sa skrupiny z tychto vajec zlikvidovali;

) sa obal pouzity na vajcia bud znicil alebo ocistil a vydezinfikoval takym sposobom, ktory zni¢i vietky virusy vticej
chripky;

d) sa vajcia uvedené v odseku 1 prepravili vo vycistenych a dezinfikovanych dopravnych prostriedkoch. Opatrenia
biologickej bezpecnosti sa uplatiuji na zamestnancov a zariadenie, ako aj na dopravné prostriedky, ktoré sa
zlCastnili na preprave vajec.
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PRILOHA IV

(uvedend v cldnku 15 ods. 2, ¢lanku 32 ods. 2 a cldnku 42 ods. 2)

Hlavné kritérid a rizikové faktory, ktoré je potrebné zvdzit pri rozhodnuti uplatnit opatrenia v kontaktnych
chovoch alebo v rizikovych chovoch a oblastiach v dalsich pismach s obmedzenym pohybom

Rozhodujice kritérid

Za depopuldciu

Proti depopulécii

Klinické priznaky svedciace o vtdcej chripke v kontaktnych
chovoch

Bez klinickych priznakov sved¢iacich o vtdcej chripke
v kontaktnych chovoch a bez epidemiologického prepo-
jenia

Vysokd nachylnost prevlddajicich druhov hydiny

Nizka ndchylnost prevladajicich druhov hydiny

Presun hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva, kde sa
potvrdila vtacia chripka, do kontaktnych chovov po prav-
depodobnom case zavlecenia virusu do tychto nakazenych
chovov

Ziadny zndmy presun hydiny alebo iného v zajat{ Zijiiceho
vtictva, kde sa potvrdila vtdcia chripka, do kontaktnych
chovov po pravdepodobnom c¢ase zavleCenia virusu do
tychto nakazenych chovov

Lokalizdcia kontaktnych chovov v oblasti s vysokou
hustotou hydiny

Lokalizdcia kontaktnych chovov v oblasti s nizkou
hustotou hydiny

Ochorenie sa vyskytuje urcity ¢as a virus sa pravdepodobne
rozsiril z chovov, kde sa potvrdila vtdcia chripka, pred
uplatnenim opatreni na eradikiciu virusu

Ochorenie sa  vyskytuje, ale virus sa rozsiril len
v obmedzenom rozsahu z chovov, kde sa potvrdila vticia
chripka pred uplatnenim opatreni na boj proti virusu

Lokalizdcia kontaktnych chovov v okruhu do 500 m (!) od
chovov, kde sa vtdcia chripka potvrdila

Lokalizacia kontaktnych chovov v okruhu nad 500 m ()
od chovov, kde sa vtdcia chripka potvrdila

Kontaktné chovy st prepojené s viac ako jednymi chovmi,
kde sa vtacia chripka potvrdila

Kontaktné chovy nie st prepojené s chovmi, kde sa vtacia
chripka potvrdila

Epidémia nie je pod kontrolou a pocet chovov, kde sa
vtdcia chripka potvrdila, stipa

Epidémia je pod kontrolou

(") V pripadoch velmi vysokej hustoty hydiny sa musi zvazit vicsia vzdialenost.
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PRILOHA V

(uvedend v cldnku 39 ods. 1)

Kritérid rozhodujiice o uplatiiovani opatreni na chovy v siivislosti s LPAI

Pri rozhodovani o pohybe hydiny alebo vajec a o depopuldcii chovov v stlade s ¢ldnkom 39 ods. 1 zvazi prisludny orgdn
aspon tieto kritérid:

a) prislusné druhy;
b) pocet chovov v oblasti okolo chovov, odkial ich odosielajd;
¢) lokalizdciu urcenych bittinkov, liahni a baliacich stredisk;

d) opatrenia biologickej bezpecnosti uplattiované v chovoch, oddeleniach s hydinou alebo inym v zajati Zijiicim vtdctvom
a pocas porazky;

€) prepravnd trasu;

f) dokaz o rozireni;

g) pripadné riziko ohrozenia verejného zdravia;
h) dalsiu Gpravu prislusnych vyrobkov;

i) socidlno-ekonomicky vplyv a iné vplyvy.
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PRILOHA VI

(uvedend v ¢lanku 48)

Zésady a postupy pre ofistu, dezinfekciu a oSetrovanie chovov

1. Pri odiste, dezinfekcii a osetrovani stanovenom v ¢ldnku 48 sa uplatfiujii tieto vSeobecné zdsady a postupy:

a)

b)

&

@

=

a)

odista a dezinfekcia a v pripade potreby opatrenia na likviddciu hlodavcov a hmyzu sa musia vykondvat pod
tiradnym dohladom a v stlade s pokynmi, ktoré vydal dradny veterindrny lekér;

dezinfekéné prostriedky, ktoré sa majii pouzit, a ich koncentraciu musi schvilit prislusny orgdn, aby sa zabezpecilo
znicenie virusu vtacej chripky;

dezinfekéné prostriedky by sa mali pouzit bud v silade s odpordcaniami vyrobcu, ak ich poskytol, alebo v stilade
s pokynmi tradného veterindrneho lekdra afalebo pokynmi prislusného orgénu, ak ich vydali;

pri vybere dezinfekénych prostriedkov a postupov sa musi zohladnit typ chovov, dopravnych prostriedkov
a predmetov, ktoré sa maji dezinfikovat;

podmienky, za ktorych sa pouziji odmastovacie a dezinfekéné prostriedky, musia zarucit ich vysokd dcinnost;
musia sa dodrzat najmi technické parametre urcené vyrobcom, ako st napr. tlak, minimdlna teplota a doba
posobenia;

bez ohladu na pouzité dezinfekéné prostriedky sa uplatiujii tieto vieobecné pravidld:

i) dokladné presiaknutie podstielky a odpadu, ako aj vykalov dezinfekénym prostriedkom;

ii) umytie a vycCistenie zeme, podldh, rdmp a stien dokladnym kefovanim a drhnutim po odstrdneni alebo
demontdzi zariadenia alebo instaldcii, ak je to mozné, ktoré by brénilo G¢innému vycisteniu a dezinfekci;

iii) potom dalsia aplikdcia dezinfekéného prostriedku na minimédlnu dobu posobenia, akd je uvedend
v odporicaniach vyrobcu;

ak sa pri umyvani pouZiji kvapaliny aplikované pod tlakom, je potrebné zabranit opitovnej kontamindcii uz
vycistenych Castf;

musi sa pocitat s umyvanim, dezinfekciou alebo likvidiciou zariadenia, instaldcii, predmetov alebo ¢ohokolvek
podobného, ktoré mozu byt kontaminované;

po dezinfekcii je nutné zabranit opdtovnej kontamindcii;

odista a dezinfekcia pozadované v ramci tejto smernice sa musia zdokumentovat v knihe zdznamov o chove alebo
dopravnom prostriedku a v pripade, ak sa vyzaduje dradné povolenie, musi ho potvrdit Gradny veterindrny lekdr
alebo osoba pod jeho dohladom;

odista a dezinfekcia dopravnych prostriedkov pouZzivanych na prevoz a zamestnancami.

. Ocista a dezinfekcia nakazenych chovov sa vykond v stlade s tymito zdsadami a postupmi:

predbeznd ocista a dezinfekcia:

i) pocas usmrtenia hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho vtdctva sa musia prijat vietky nevyhnutné opatrenia na
zabrdnenie alebo minimalizovanie roziirenia virusu vtdcej chripky; tieto opatrenia musia zahffiat intaldciu
docasného dezinfekéného zariadenia, ochranny odev, sprchy, dekontamindciu pouZzivaného zariadenia, néstrojov
a vybavenia a preruenie doddvky elektrickej energie do ventildcie;
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ii) kaddvery usmrtenej hydiny alebo iného v zajati Zijliceho vtictva sa musia postriekat dezinfekénym
prostriedkom;

iii) akdkolvek preprava kaddverov hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtdctva, ktoré sa musia odstrdnit z chovu
a zlikvidovat, sa vykond v uzatvorenych, utesnenych dopravnych prostriedkoch alebo kontajneroch pod
tradnym dohladom takym sposobom, aby sa zabrénilo rozsireniu virusu vtacej chripky;

iv) Co najskor po odvezeni usmrtenej hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva na miesto likviddcie sa musia
priestory, v ktorych boli umiestnené, a vietky casti ostatnych budov, dvorov atd. kontaminovanych pocas

usmrtenia, alebo posmrtnej prehliadky vystriekat dezinfekénym prostriedkom schvdlenym v stlade s clinkom 48;

v) tkanivd alebo krv rozliata pocas usmrcovania alebo po posmrtnej prehliadke sa musia starostlivo zozbierat
a zlikvidovat spolu s usmrtenou hydinou alebo inym v zajati Zijicim vtictvom;

vi

dezinfekéné prostriedky musia zostat na povrchu asponi 24 hodin;

=

zdvere¢nd ocista a dezinfekcia:
i) hnoj a pouzitd podsticlka sa musia odstrdnit a spracovat tak, ako je stanovené v odseku 3 pism. a);

ii) mastnota a necistota sa musia odstrénit zo vSetkych povrchov pomocou odmastovacieho prostriedku a povrchy
sa musia vycistit vodou;

i) po umyti studenou vodou sa musi vykonat dalsi postrek dezinfekénym prostriedkom;

iv) po siedmich diioch sa musia chovy osetrit odmastovacim prostriedkom, oplachnut vodou, vystrickat dezin-
fekénym prostriedkom a opit oplachnut vodou;

3. Dezinfekcia kontaminovanej podstielky, hnoja a kalu sa vykond v stilade s tymito zdsadami a postupmi:

a) hnoj a pouzitd podsticlka sa bud:
i) oSetria parou pri minimdlnej teplote 70° G
ii) znicia spélenim;
iii) zakopt do dostatocnej hibky, aby sa k nim nedostalo volne Zijiice vtéctvo a iné zvieratd; alebo
iv) ulozia na hromadu, postriekaji dezinfekénym prostriedkom a ponechaji najmenej 42 dnf;

b) po poslednom pridani ndkazlivého materidlu sa musi kal uskladnit najmenej 60 dni, pokial prislusny orgdn
neschvili skrdtenti dobu uskladnenia kalu, ktory bol G¢inne upraveny v siilade s pokynmi tiradného veterindrneho
lekdra takym sposobom, aby sa zabezpecila likviddcia virusu.

Prislusny orgdn moze povolit prevoz hnoja, odpadu a podstielky, ktoré mozu byt kontaminované, bud do schvéleného
zariadenia na spracovanie, kde sa vykond spracovanie zarucujiice znicenie chripkového virusu, alebo na ich predbezné
uskladnenie pred zlikvidovanim alebo spracovanim v sdlade s nariadenim (ES) ¢. 1774/2002, alebo s osobitnymi
predpismi uvedenymi v clanku 63 ods. 1 tejto smernice. Takyto prevoz sa vykond v uzatvorenych, utesnenych
dopravnych prostriedkoch alebo kontajneroch pod tradnym dohladom tak, aby sa zabrdnilo $ireniu virusu vticej
chripky.

. Odchylne od odsekov 1 a 2, prislusny orgdn v§ak moze ustanovit osobitné postupy odisty a dezinfekcie zohladnujice

typ chovu a klimatické podmienky. Prislusny orgdn ozndmi Komisii, kedy sa tito odchylka uplatfiuje, a poskytne jej
podrobnosti o osobitnych postupoch.

. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 48 pism. b), ak je prislusny orgdn presved¢eny, Ze akykolvek chov alebo casti

chovu nemozno z akychkolvek dovodov vycistit a dezinfikovat, moze zakdzat vstup osob, dopravnych prostriedkov,
hydiny, iného v zajati Zijiceho vtdctva alebo domdcich zvierat z triedy cicavce alebo akejkolvek veci do tychto chovov
alebo casti tychto chovov a takyto zdkaz zostane v platnosti najmenej 12 mesiacov.
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PRILOHA VI

(uvedend v cldnku 51 ods. 1)

Referen¢né laboratérium spolocenstva pre vticiu chripku

1. Referen¢né laboratérium Spolocenstva pre vtaciu chripku je:

Veterinary Laboratories Agency (VLA), New Haw, Weybridge, Surrey KT 15 3NB, Spojené krélovstvo.

2. Pravomoci a tlohy referenéného laboratéria Spolocenstva si:

a) na zdklade pordd s Komisiou koordinovat diagnostické met6dy vtacej chripky v clenskych Stitoch predovsetkym:

=

(g)
-~

i)

Vi)

viii

ix)

typizaciou, uskladiiovanim a doddvanim kmenov virusu vtacej chripky pre sérologické testy a pripravu antisér;

doddvanim Standardnych sér a inych referenénych reagencii ndrodnym referen¢nym laboratéridm s cielom
Standardizovat testy a reagencie pouzivané v clenskych Statoch;

zriadovanim a udrZovanim zbierky kmenov a izoldtov virusu vtacej chripky;
pravidelnym organizovanim komparativneho testovania diagnostickych postupov na trovni Spolocenstva;

zhromazdovanim a porovndvanim ddajov a informécii tykajiicich sa pouzivanych diagnostickych metéd
a vysledkov testov vykonanych v Spolocenstve;

charakteristikou izoldtov virusu vtécej chripky najpokrokovejsimi dostupnymi metédami umozujiicimi lepsie
pochopit epidemioldgiu virusu vticej chripky a prenikniit do podstaty epidemioldgie virusu a vzniku vysoko
patogénnych a potencidlne patogénnych kmeiiov;

udrziavanim kroku s rozvojom dozoru, epidemioldgie a prevencie vtacej chripky na celom svete;

archiviciou odbornych posudkov o viruse vtacej chripky a inych prislusnych virusoch s ciefom umoznit rychlu
diferencidlnu diagnostiku;

ziskavanim znalosti o priprave a pouZzivani imunologickych veterindrnych pripravkov pouzivanych na kontrolu
vtacej chripky;

aktivne pomdhat pri odhalovani ohnisk vticej chripky v Spolocenstve prijimanim izoltov chripkovych virusov
vtacicho povodu na potvrdenie diagndzy, charakteristiku a epidemiologické Stidie a ziskavat izolaty virusov
z primdrnych ohnisk vyskytu, ktoré sa maji odovzddvat z tretich krajin oprdvnenych na dovoz Zivej hydiny
a misa do Spolocenstva podla prislusnych pravnych predpisov Spolocenstva; referencné laboratérium Spolocenstva
by malo predovsetkym na ziskanych izoldtoch virusu:

vykondvat analyzu sekvencie nukleotidov umoziujicu urcit odvodent sekvenciu aminokyselin v mieste Stie-
penia molekuly hemaglutininu;

urcit index intravendznej patogenity (IVPI);
vykonat antigénovi typizéaciu;

vykonat fylogenetickli analyzu potrebni pre epidemiologické vysetrovania;

ulahcit pripravu a preskolovanie odbornikov v oblasti laboratornej diagnostiky s ciefom zostladenia diagnostickych
metdd v celom Spolocenstve;

d) pripravit program a pracovné materidly pre vyrocné stretnutia ndrodnych referen¢nych laboratérif;
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) poméhat pri uskutofiovani prieskumov vticej chripky u hydiny a volne Zijiceho vtéctva, ktoré sa maji vykonat
v Clenskych Stitoch doddvanim antigénov v rdmci programu, a schvédlenych testovacich postupov a pripravit
suhrnnd spravu o vysledkoch prieskumov;

f) skdamat pripadny zoonoticky vplyv virusov vticej chripky a spolupracovat s medzindrodne uzndvanymi laboraté-
riami pre ludskd chripku.

g) vypracovat na zaklade pordd s Komisiou krizovy a pohotovostny pldn, ktory zahrnie ustanovenie pre spolupricu
s referenéymi laboratériami OIE A FAO pre vtdciu chripku a pripadne s inymi medzindrodne uzandvanymi
laboratériami v ramcu Spolocenstva
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PRILOHA VIII

(uvedend v cldnku 51 ods. 3)

Pravomoci a tilohy nirodnych referenénych laboratdrii

1. Nérodné referencné laboratérid st zodpovedné za to, aby sa v kazdom ¢lenskom $tdte vykonali laboratérne testy na
zistenie vyskytu vtacej chripky a identifikciu genetického typu izoldtov virusu v silade s diagnostickou priruckou. Na
tento Gc¢el moZu uzavriet osobitné dohody s referenénym laboratériom Spolocenstva alebo s inymi ndrodnymi
laboratériami.

2. Ndrodné referencné laboratérid okamzite odovzdaji izoldty chripkového virusu vticieho poévodu referencnému labo-
ratériu Spolocenstva na kompletnt charakteristiku:
a) zo vietkych primdrnych ohnisk vtacej chripky;
b) v pripade sekunddrnych ohnisk z reprezentativneho poctu ohnisk;
¢) v pripade zistenia inych chripkovych virusov, ako sii uvedené v prilohe II ods. 1 u hydiny, iného v zajati Zijiiceho
vtictva alebo cicavcov predstavujtcich vdzne ohrozenie zdravia.
3. Nérodné referen¢né laboratérium v kazdom ¢lenskom $tdte je zodpovedné za koordindciu Standardov a diagnostickych
metdd v kazdom diagnostickom laboratériu pre vticiu chripku v danom clenskom 3tdte. Na tento tcel:
a) moze poskytovat diagnostické reagencie jednotlivym laboratéridm;
b) kontroluje kvalitu v3etkych diagnostickych reagencii pouzivanych v danom ¢lenskom $tate;
¢) pravidelne vykondva porovndvacie testy;

d) uchovéva izoldty virusu vtiCej chripky z ohnisk a vsetkych ostatnych chripkovych virusov vticicho povodu
zaznamenanych v ¢lenskom Stéte;

e) spolupracuje s ndrodnymi laboratériami pre chripku vyskytujicu sa u Iudi.
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PRILOHA IX

[uvedend v ¢ldnku 55 ods. 1 pism. b)]

Poziadavky na pohyb hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho vtictva a hydinovych vyrobkov uplatnitelné vo

vztahu k nddzovému ockovaniu

1. Clenské 3téty zabezpecia, aby sa kontroly pohybu hydiny a iného v zajat{ Zijiceho vtictva ockovaného v stilade
s clankom 55 a ich vyrobkov uplatiiovali tak, ako je ustanovené v odsekoch 3 az 8 v sdlade s diagnostickou
priruckou.

2. Vsetky vozidld alebo dopravné prostriedky a zariadenie pouZité na prevoz Zivej hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho
vtdctva v kontexte tejto prilohy sa okamzite po pouziti podrobia jednému alebo viacerym postupom ocisty, dezin-
fekcie alebo oSetrenia ustanovenym v clanku 48.

3. Na pohyb zivej hydiny alebo iného v zajati Zijliceho vtdctva a v rdimci oblasti ockovania sa uplatiiujii tieto ustanovenia:

a) ndsadové vajcia:

=

C

)

oo
=

i) pochddzaji zo zaockovaného alebo nezaockovaného chovaného kidla, ktory bol vysetreny a vysledky boli
priaznivé v stlade s diagnostickou priruckou;

ii) sa pred odoslanim dezinfikovali v silade s postupom schvalenym prislusnym organom;
iii) sa prepravuju priamo do cielovej liahne;
iv) sa daja v liahni spétne identifikovat;

pochddzajii zo zaockovanych alebo nezaockovanych kfdlov nosnic, ktoré boli vysetrené a vysledky boli priaznivé
v stlade s diagnostickou priruckou a prepravia sa:

i) do baliaceho strediska urceného prislusnym orgdnom (,urcené baliace stredisko®) za predpokladu, Ze sa balia do
jednordzovych obalov a Ze sa uplatiiujii vSetky opatrenia biologickej bezpe¢nosti, ktoré vyzaduje prislusny
orgdn; alebo

ii) do zariadenia na vyrobu vaje¢nych vyrobkov, ako je ustanovené v kapitole II oddiele X prilohy III k nariadeniu
(ES) €. 853/2004, pricom sa s nimi zaobchddza v sdlade s kapitolou XI prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 852/2004.

jednodnové kurcatd:

i) pochadzajii z ndsadovych vajec, ktoré splitaji poziadavky stanovené v pism. a);

i) sa umiestiiujii do hydindrne alebo haly, kde nie je pobyvajica hydina;

zivd hydina alebo iné v zajati Zijice vtictvo:

i) boli ockované proti vtiCej chripke, ak to bolo stanovené v programe ockovania;

i) boli vysetrené a vysledky boli priaznivé v stlade s diagnostickou priruckou;

ii) sa umiestriuji do hydindrne alebo haly, kde nie je pobyvajica hydina;

hydina na porazku:

i) sa pred naklddkou vysetri a vysledky st priaznivé v stlade s diagnostickou priruckou;

i) sa odosle priamo na urCeny bitinok na okamzitii pordzku.
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4. Na pohyb zivej hydiny alebo iného v zajati Zijliceho vtictva a vajec z chovov mimo oblasti oc¢kovania do chovov
v ramci oblasti ockovania sa uplatiiuji tieto ustanovenia:

a) ndsadové vajcia:
i) sa prepravuji priamo do cielovej liahne;

i) sa daja v liahni spétne identifikovat;

=

vajcia sa prepravia:

i) do baliaceho strediska ur¢eného prislusnym orgdnom (,uréené baliace stredisko®) za predpokladu, Ze sa balia do
jednordzovych obalov a Ze sa uplatiuji vSetky opatrenia biologickej bezpecnosti, ktoré vyzaduje prislusny
orgén; alebo

ii) do zariadenia na vyrobu vaje¢nych vyrobkov, ako je ustanovené v kapitole Il oddiele X prilohy III k nariadeniu
(ES) ¢. 853/2004, pricom sa s nimi zaobchddza v stlade s kapitolou XI prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 852/2004;

¢) jednodnové kurcatd sa umiestfiuji do hydindrne alebo haly, kde nie je pobyvajica hydina;

&

7ivd hydina alebo iné v zajati Zijiice vtictvo:
i) sa umiestiiuji do hydindrne alebo haly, kde nie je pobyvajica hydina;
ii) sa v ciefovom chove o¢kujd, ak je to stanovené v programe ockovania;

e) hydina na pordzku sa odosle priamo na uréeny bitinok na okamzitti porazku.

5. Na pohyb zivej hydiny alebo iného v zajati Zijiceho vtictva a vajec z chovov v rdmci oblasti ockovania do chovu
mimo oblasti o¢kovania sa uplatiiujii tieto ustanovenia:

a) ndsadové vajcia:

i) pochddzaji zo zaockovaného alebo nezaockovaného chovaného kidla, ktory bol vysetreny a vysledky boli
priaznivé v stilade s diagnostickou priruckou;

ii) sa pred odoslanim dezinfikovali v stlade s postupom schvdlenym prislusnym orgdnom;
iii) sa prepravuji priamo do cielovej liahne;
iv) sa daja v liahni spitne identifikovat;

b) pochddzaji zo zaockovanych alebo nezaockovanych kidlov nosnic, ktoré boli vysetrené a vysledky boli priaznivé
v stlade s monitorovacou diagnostickou priruckou a prepravia sa:

i) do baliaceho strediska ur¢eného prislusnym orgdnom (,urcené baliace stredisko“) za predpokladu, Ze sa balia do
jednordzovych obalov a Ze sa uplatiuji vSetky opatrenia biologickej bezpecnosti, ktoré vyzaduje prislusny
orgdn; alebo

ii) do zariadenia na vyrobu vaje¢nych vyrobkov, ako je ustanovené v kapitole Il oddiele X prilohy III k nariadeniu
(ES) ¢. 853/2004, pricom sa s nimi zaobchddza v stlade s kapitolou XI prilohy Il k nariadeniu (ES) ¢. 852/2004;

¢) jednodiové kurcaté:
i) sa neockovali;

ii) pochadzajii z ndsadovych vajec, ktoré splfiajii poZiadavky stanovené v pismene a) odseku 2, v pism. a) odseku 3
alebo v pism. a) odseku 4;

iii) sa umiestiiuji do hydindrne alebo haly, kde nie je pobyvajica hydina;
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d) zivd hydina alebo iné v zajati Zijlce vtictvo:
i) sa neockovali;
ii) boli vysetrené a vysledky boli priaznivé v stlade s diagnostickou priruckou;

iii) sa umiestiuji do hydindrne alebo haly, kde nie je pobyvajiica hydina;

o
L

hydina na porazku:
i) sa pred naklddkou vySetri a vysledky st priaznivé v sdlade s diagnostickou priruckou;

ii) sa odosle priamo na urceny bitinok na okamziti porazku.

6. Na mdso ziskané z hydiny chovanej v rdmci oblasti ockovania sa uplatiiuji tieto ustanovenia:
a) na maso ziskané zo zaockovanej hydiny, hydina:
i) sa zaockovala ockovacou litkou, ktord je v silade so stratégiou DIVA;
i) sa vySetrila a otestovala s negativnymi vysledkami v sdlade s diagnostickou priruckou;

iii) klinicky ju vySetril dradny veterindrny lekdr do 48 hodin pred naklddkou a ak je to potrebné, tradny veteri-
narny lekdr vysetri aj vetky sentinelové vtaky v chove;

iv) sa odoslala priamo na urceny bitinok na okamziti porazku;

b) na vietko miso ziskané z nezaockovanej hydiny, ktord bola zasland na pordzku, hydina sa podrobi monitorovaniu
v stilade s diagnostickou priruckou.

7. Prislusny orgdn moze povolit pohyb kaddverov alebo vajec z chovov na likvidaciu.

8. Na pohyb balenych vajec a misa z hydiny porazenej v stlade s touto prilohou sa nevztahuji Ziadne dalsie obme-
dzenia.

9. Pohyb hydiny (vritane jednodiiovych kurciat) alebo iného v zajati Zijiceho vtictva z dzemia clenského Stitu je
zakdzany od zaciatku nidzového ockovania po schvilenie pohotovostného plinu podla ¢linku 54 bez toho, aby
boli dotknuté akékolvek dalsie opatrenia Spolocenstva, pokial ho nepovoli prislusny orgdn prijimajiceho ¢lenského
Statu.
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PRILOHA X

(uvedend v cldnku 62 ods. 1)

Kritérid pre pohotovostné pliny

Pohotovostné plény splfiajti aspofi tieto kritérid:

1.

10.

11.

12.

13.

Zriadenie krizového centra na ndrodnej drovni, ktoré koordinuje vSetky kontrolné opatrenia v ¢lenskom 3téte.

. Poskytne sa zoznam lokdlnych centier na kontrolu ochorenia s vhodnym vybavenim na koordiniciu opatreni na

kontrolu ochorenia na lokdlnej drovni.

. Poskytnt sa podrobné informécie o persondli zapojenom do kontrolnych opatreni, jeho schopnostiach, zodpoved-

nostiach a pokynoch pre persondl zohladiujicich potrebu osobnej ochrany a potencidlne nebezpecenstvo pre zdravie
Tudi, ktoré predstavuje vtacia chripka.

. Kazdé lokédlne centrum na kontrolu ochorenia musi vediet rychlo kontaktovat osoby a organizdcie, ktorych sa

prepuknutie ochorenia priamo alebo nepriamo tyka.

. K dispozicii je zariadenie a materidl na G¢inné vykonanie opatreni na kontrolu ochorenia.

. Poskytnt sa podrobné pokyny pre pripad podozrenia alebo potvrdenia ndkazy alebo kontaminicie vritane navr-

hnutych prostriedkov na likvidiciu kaddverov.

. Zavedi sa $kolenia na upevnenie a ziskanie vedomosti v danej oblasti a administrativnych postupoch.

. Diagnostické laboratérid musia mat zariadenia na posmrtné prehliadky, potrebnid kapacitu pre sérolégiu, histolgiu

atd. a musia vediet rychlo diagnostikovat. Musia sa vykonat opatrenia na rychlu prepravu vzoriek. Pohotovostny pldn
md rovnako urcovat kapacitu na testovanie pre laboratérium a dostupné zdroje na zvlddnutie ohniska ndkazy.

. Vypracuje sa pldn ockovania s mnoZstvom scendrov, ktory urci, ktoré populdcie hydiny alebo iného v zajati Zijiceho

vtictva sa mozu zaockovat, odhad mnozZstva potrebnej ockovacej litky a jej dostupnost.

Bez toho, aby boli dotknuté ostatné prislusné ustanovenia stanovené pravnymi predpismi Spolocenstva v tejto
oblasti, sa vypracuju ustanovenia pre dostupnost tdajov o registricii komerénych chovov hydiny na svojom tzemi.

Vypracuji sa ustanovenia pre uznanie Gradne registrovanych vzdcnych druhov hydiny alebo iného v zajati Zijiiceho
vtactva.

Vypracuji sa ustanovenia pre identifikdciu oblasti s vysokou hustotou hydiny.

Vypracuji sa ustanovenia na zabezpecenie pravnej moci nevyhnutnej pre vykonanie pohotovostnych plénov.
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PRILOHA XI

Tabulka zhody

Této smernica

Smernica 92/40/EHS

Clanok 1 ods. 1 pism. a) a c)

Clanok 1 ods. 1 pism. b)

Clanok 1, prvy pododsek

Clanok 1 ods. 2

Clanok 2 bod 1

Priloha Il

Clanok 2 bod 2

Priloha III, treti pododsek

Clanok 2 bod 3

¢ldnok 2 body 4 az 15, 17, 20, 21 a 22 az 32

Clanok 2 bod 16

Clanok 2 pism. b)

Clénok 2 bod 18

Clanok 2 pism. d)

Clanok 2 bod 19

Clanok 2 pism. e)

Clanok 3

Clanok 4

Clanok 5 ods. 1

Clanok 3

Clanok 5 ods. 2

Clanok 5 ods. 3

Clanok 6 ods. 1

Clanok 4 ods. 2 pism. g)

Clénok 6 ods. 2

Clanok 7 ods. 1

Clénok 6 ods. 3 a 4

Clanok 7 ods. 1

Clanok 4 ods. 1

Clanok 7 ods. 2 pism. a) a b)

Clanok 4 ods. 2 pism. a)

Clénok 7 ods. 2 pism. c)

Clanok 4 ods. 2 pism. b)

Clanok 7 ods. 2 pism. d)

Clanok 4 ods. 2 pism. )

Clénok 7 ods. 2 pism. €) a g)

Clanok 4 ods. 2 pism. d)

Clanok 7 ods. 2 pism. f)

Clanok 4 ods. 2 pism. )

Clénok 7 ods. 2 pism. h)

Clanok 4 ods. 2 pism. f)

Clanok 7 ods. 3

Clanok 4 ods. 2 pism. g)

Clanok 7 ods. 4

Clanok 4 ods. 5

Clanok 11 ods. 1

Clanok 5 ods. 1, Gvodnd veta

Clanok 11 ods. 2, prvy pododsek

Clanok 5 ods. 1 pism. a)

Cldnok 11 ods. 2, druhy a treti pododsek
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Tato smernica

Smernica 92/40/EHS

Clanok 11 ods. 4 Clanok 5 ods. 1 pism. d)
Clanok 11 ods. 5 Clanok 5 ods. 1 pism. ¢) a d)
Clanok 11 ods. 4 Clénok 5 ods. 1 pism. d)
Clanok 11 ods. 5 Clanok 5 ods. 1 pism. ¢) a d)
Clanok 11 ods. 6 a 7 Clénok 5 ods. 1 pism. b)
Clanok 11 ods. 8 Clanok 5 ods. 1 pism. e)
Clanok 11 ods. 9 —

Clanok 11 ods. 10 Priloha III, kapitola 3 ods. 3
Clanok 12 —

Clanok 13 —

Clanok 14 Clénok 6

Clanok 15 Clanok 8

¢lanok 16 ods. 1 Clénok 9 ods. 1

¢ldnok 16 ods. 2, 3 a 4

Clanok 16 ods. 5 Clénok 9 ods. 6

¢lénok 17 ods. 1 Clanok 10

Clanok 17 ods. 2 Clanok 13

Clanok 17 ods. 3, 4 —

Clanok 18 pism. a) Clénok 9 ods. 2 pism. a)
Clanok 18 pism. b) Clénok 9 ods. 2 pism. b)
Clanok 18 pism. c) —

Clanok 19 pism. a) Clénok 9 ods. 2 pism. c)

Clanok 19 pism.

b), ¢) a d)

Clanok 19 pism.

e), prva veta

Clanok 9 ods

. 2 pism

. f), Gvodnd veta

Clanok 19 pism.

¢), druhd veta, pism. f), g) a h)

Clanok 20 Clénok 9 ods. 2 pism. g)
Clanok 21 Clénok 9 ods. pism. h)

Clanok 22 ods. 1 a 3 Clénok 9 ods. 2 pism. €)
Clanok 22 ods. 2 —

Clanok 23 ods. 1 Clanok 9 ods. 2 pism. ) zar. i)
Clanok 23 ods. 2 —

Clanok 24 ods. 1 Clénok 9 ods. 2 pism. f) zar. ii)
Clanok 24 ods. 2 —

Clénok 25 —

Clanok 26 ods. 1 Clanok 9 ods. 2 pism. f) zar. iii)
Clanok 26 ods. 2 —
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Tato smernica

Smernica 92/40/EHS

Clanok 27 Clanok 9 ods. 2 pism. e)
Clanok 28 —
Clanok 29 Clanok 9 ods. 3

Clanok 30 pism. a)

Clanok 9 ods. 4 pism. a)

Clanok 30 pism. b) a ¢)

Clanok 9 ods. 4 pism. b), ¢) a d)

Clanok 30 pism. d), e), g) a j)

Clanok 30 pism. f)

Clanok 9 ods. 4 pism. b)

Clanok 30 pism. h)

Clanok 9 ods. 4 pism. e€)

Clanok 30 pism. i)

Clanok 9 ods. 4 pism. f)

Clanok 31

Clanok 9 ods. 5

Clanok 32

Clanok 33

Clanok 34

Clanok 35

Clanok 36

Clanok 37

Clanok 38

Clanok 39

Clanok 40

Clanok 41

Clanok 42

Clanok 43

Clanok 44

Clanok 45

Clanok 46

Clanok 47

Clanok 48

Clanok 11

Clanok 49

Clanok 5 ods. 1 pism f)

Clanok 50

Clanok 51 ods. 1

Priloha V

Clanok 51 ods. 2 a 3

Clinok 14

Clanok 51 ods. 4

Clanok 52

Clanok 53 ods. 1

Clanok 16 tGvodné veta

Clanok 53 ods. 2

Clanok 16 pism. a),

prvy pododsek

Clanok 53 ods. 3

Clanok 16 pism. b)
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Tato smernica

Smernica 92/40/EHS

Clanok 54

Clanok 16 pism. b)

Clanok 55

Clanok 16 pism. a), druhy pododsek

Clanok 56

Clanok 57

Clanok 58

Clanok 59

Clanok 60

Clanok 18

Clanok 61 —
Clanok 62 Clanok 17
Clanok 63 ods. 1, 2 a 3 —
Clanok 63 ods. 2 Clanok 20
Clanok 64 Clanok 21
Clanok 65 —
Clanok 66 —
Clanok 67 Clanok 22
Clanok 68 —
Clanok 69 Clanok 23

Priloha I ods. 1

Priloha 1II

Priloha I ods. 2

Priloha 111, treti pododsek

Priloha I ods. 3

Priloha II

Priloha III

Priloha 1

Priloha IV

Priloha V

Priloha VI

Priloha 1I

Priloha VII

Priloha V

Priloha VIII

Priloha 1X

Priloha X

Priloha VI

Priloha XI
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II

(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 11. janudra 2006,

ktorym sa meni a doplia dodatok B prilohy XII k Aktu o pristipeni z roku 2003, pokial ide o urcité
previdzkarne v sektore misa, mlieka a ryb v Polsku

[ozndmené pod dislom K(2005) 6023]
(Text s vyznamom pre EHP)

(2006/14/ES)
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, preto mali vypustit zo zoznamu prevadzkarni, vo vztahu
ku ktorym sa uplatiiuje prechodné obdobie.
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, (4 Dodatok B k prilohe XII k Aktu o pristipeni z roku
) o ’ 2003 by sa preto mal zodpovedajiicim spésobom zmenit
so zretefom na Akt o pristipeni Ceskej republiky, Estonska, a doplnit.
Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska ) ) .
a Slovenska (1), a najmi na jeho prilohu XII kapitolu 6 oddiel (5) O opatreniach ustanovenych v tomto rozhodnuti bol
B pododdiel I ods. 1 pism. e) informovany Stdly vybor pre potravinovy retazec
’ a zdravie zvierat,
kedze: PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
) . ) ) . o, Cldnok 1
(1)  Polsku boli udelené prechodné obdobia pre urdité
prevddzkarne uvedené v dodatku B prilohy XII k aktu Prevadzkarne uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu sa vypt-
o pristiipeni z roku 2003. $taji z dodatku B prilohy XII k Aktu o pristiipeni z roku 2003.
Cldnok 2

(2)  Dodatok B prilohy XII k aktu o pristiipeni bol zmeneny
a doplneny rozhodnutiami Komisie 2004/458/ES (3),
2004/471[ES (%),  2004/474[ES (),  2005/271[ES (%),
2005/591/ES () a 2005/854[ES (7).

Toto rozhodnutie je ur¢ené ¢lenskym Stdtom.

(3)  V stlade s dradnym vyhldsenim prislusného polského V Bruseli 11. janudra 2006

organu ukondili urcité prevadzkarne v sektore midsa,
mlieka a ryb modernizaény proces a si tak v tplnom

” . : . . Za Komisiu
stlade s pravnymi predpismi Spolocenstva. Okrem toho

urcité prevadzkarne ukoncili svoje cinnosti, na ktoré Markos KYPRIANOU
ziskali prechodné obdobie. Tieto prevddzkarne by sa dlen Komisie

. EU L 236, 23.9.2003, s. 33. ) )

EU L 156, 30.4.2004, s. 52, korigendum v U. v. EU L 202,
0 4, s. 39.
04,
04,

EL:I L 86, 5.4.2005, s. 13.
. EU L 200, 30.7.2005, s. 96.
. EU L 316, 2.12.2005, s. 17.
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PRILOHA

Zoznam prevddzkarni, ktoré sa majii vypustit z dodatku B prilohy XII k Aktu o pristdpeni z roku 2003

Cervené miso

Pociatocny zoznam

SEKTOR MASA

C Veterindrne & Nézov prevadzkarne
62. 12070201 Przedsigbiorstwo Wielobranzowe ,LASKOPOL” Sp. J.
163. 24640302 Mitkowska Spétka Komandytowa
200. 30040207 P.P.H.U. ,MAR-POL” Marek Pazola
203. 30070102 P.HU. ,JUREX” K. Nowak

Miso z hydiny

Pociatocny zoznam

C Veterindrne ¢. Nazov previdzkarne
24, 14130502 Przedsigbiorstwo Uboju i Przetworstwa Drobiu ,llczak” Sp. z o.0.
51. 30280501 Zaklad Wielobranzowy L,STENDROB”

Cervené miso

Doplnkovy zoznam

C. Veterindrne &. Nézov prevadzkarne
3. 04090202 Z.PM. ,Bolan” Bolestaw Wojtasik
9. 06030202 Zaklad Przetworstwa Migsnego KOMPLEKS Stepient, Panasiuk. Stepien Sp. J.
32. 12070211 P.P.H.U. ,Markam” Andrzej Marek Skolarus
38. 12100107 Skup i Ubdj Zwierzat Rzeznych Sp. J., Mikulec Czestaw, Janusz, Pawel
46. 12620308 Zaklad Garmazeryjno-Wedliniarski, Stanistaw Porgba
48. 14074201 RECREO Zaklad Migsny Maciej Antoniak
53. 14250213 Zaklad Masarski ,KRAWCZYK”
59. 18030102 Ubojnia Zwierzat Rzeznych P.PM. ,Taurus” Sp. z 0.0.
66. 18190204 Zaklad Przetworstwa Migsnego Marek Le$niak
69. 20120101 P.P.H.U. ,Stan”
72. 24030306 Zaklad Przetworstwa Miesnego ,Jan Bielesz” Sp. z o.o.
75. 24100315 P.HU. ,ADAM-POL”, Adam Gajdzik ul. Rolnicza 5
79. 24770301 P.P.U.H. Burakowski
80. 24774002 Zaklady Migsne ,BRADO. 2” SA w Tomicach, Oddzial nr 2 Ubojnia w Tomicach
81. 26020104 ,POLMIES” Ubojnia Zwierzat, Mirostaw Kwiecien
82. 26020304 LWIR" Szproch i Pietrusiewicz Przetworstwo Migsa Spétka Jawna
84. 26040209 Zaklad RzeZniczo-Wedliniarski, Zaklad nr 2
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C Veterindrne ¢. Nézov prevadzkarne

86. 26110203 Zaklad Przetworstwa Migsnego ,Jawor” Janusz Stefariski

91. 28120101 Przedsigbiorstwo Wielobranzowe Kazimierz Pawlicki

95. 30040204 RzeZznictwo-Wedliniarstwo Z.J. Konarczak

97. 30170601 Drop SA

100. 06030202 Zaklad Przetworstwa Migsnego ,Kompleks”, Stepiedi, Panasiuk, Stepiedi Sp. J.
22-110 Ruda Huta, Leéniczowka

115. 32610201 Pomorski Przemyst Migsny ,Agros Koszalin. S.A.” 75-209 Koszalin, ul. BoWiD 1

117. 04113801 Przedsigbiorstwo  Produkcyjno-Handlowo-Ustugowe — Eksport-Import, Roman
Zalewski, Morawy, 88-210 Dobre

119. 04010205 Zaklad Rzezniczo-Wedliniarski, Krzysztof Kotrych, Sliwkowo 7, 87-731 Waganiec

126. 12110202 Firma ,BATCZEW” Stanistaw Komperda, Zaklad Masarski, Morawczyna 111,
34-404 Klikuszowa

133. 22050309 GS ,SCH” Zukowo 83-330 Zukowo, ul. 3 Maja 9E

140. 24750318 P.P.UH. ,PAT-TRADE" Sp. z 0.0., 41-200 Sosnowiec, ul. Ko$ciuszkowcow 16 b

141. 24750306 Zaklad Rzezniczo-Wedliniarski Bogdan Janik, 41-209 Sosnowiec, ul. Chmielna 14

156. 4780302 Warsztat Wedliniarski ,Myrcik” Sp. J., 41-800 Zabrze, ul. Paderewskiego 28-30

157. 24164003 P.PH.U. ,JAN*M*JAN" S.C., 42-400 Zawiercie, ul. Senatorska 13

160. 30050303 Waldi Zaklad Przetwérstwa Migsnego, 62-065 Grodzisk Wielkopolski,
ul. Powstaficow Chocieszyniskich 97

169. 2150201 Rzeznictwo i Wedliniarstwo Elzbieta i Stanistaw Zimorodzcy 78-400 Szczecinek
Dalecino 41A

Miso z hydiny

Doplnkovy zoznam

C Veterindrne ¢. Nézov prevadzkarne
171. 10143902 FH. ,Alma” Ub¢j i Dzielenie Drobiu w Cieniach
172. 12100401 P.P.H. Drobeksan w Nowym Saczu Ubojnia Drobiu
175. 6610501 Opolskie Zaklady Drobiarskie w Opolu
182. 0050501 Grupa Producentéw Drobiu ,BOBROWNIKI” Sp. z o.0., Bobrowniki, 99-418
Belchow
183. 0100531 Zaklady Drobiarskie, ,DROB-BOGS”, Jacek Bogustawski Kalen 5, 97-320 Wolbérz
188. 24010402 Ubojnia Drobiu ,Jolgus” 42-583 Bobrowniki, ul. Akacjowa 203
Chladiarne

Doplnkovy zoznam

C Veterindrne &. Nézov previdzkarne
197. 16611101 Przedsigbiorstwo Przemystu Chlodniczego, ,FRIGOPOL” SA
199. 24121101 POLARIS, Chtodnie §lqskie Sp. z o.0. Chlodnia
200. 14251101 Zaklad Przetworstwa Spozywczego ,MAKOW” Sp. z 0.0., Chlodnia Sktadowa
Makéw, ul. Lipowa 91, 26-640 Skaryszew




14.1.2006

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 10/69

Sektor mlieka

Pociatocny zoznam

C. Veterindrne ¢. Nazov prevadzkarne
11. 04141601 SM ,Swiecka”
102. 30171601 OSM Ostréow Wikp.
113. 32151601 LElmilk” Sp. z o.0.

Doplnkovy zoznam

C. Veterinarne &. Nézov prevadzkarne
1. 02251601 Okregowa Spotdzielnia Mleczarska w Zgorzelcu
6. 10031601 Okregowa Spoétdzielnia Mleczarska Lask
17. 30211602 Bukowsko-Grodziska SM ZP w Buku
18. 30641601 Mleczarnia Naramowice Sp. z 0.0. w Poznaniu
25. 12071601 OSM w Limanowej, ul. Starodworska 6, Zaktad produkcyjny Limanowa
26. 12071603 OSM w Limanowej Zaklad Produkcyjny Tymbark
27. 16011603 Okregowa Spoéldzielnia Mleczarska w Brzegu Oddzial Produkcyjny w Lewinie,
Brzeskim ul. Marii Konopnickiej 1, 49-340 Lewin Brzeski
29. 22051601 Okregowa Spoéldzielnia Mleczarska 83-300 Kartuzy, ul. Msciwoja II 1
Sektor ryb
Pociatocny zoznam
C. Veterinarne &. Nézov prevadzkarne
8. 14191802 P.P.HU. ,Manta” ZPR
35. 32081814 ,P.P.H. Tunex” Kobylifiscy

Doplnkovy zoznam

C. Veterindrne ¢. Nazov prevadzkarne

4. 22021802 RM. Jacek Schomburg Zaklad w Brusach

7. 28141802 Gospodarstwo Rybackie Sp. z 0.0. w likwidacji Przetwornia Ryb w Rusi

11. 12061804 Zaklad Przetworstwa Rybnego ,KRAK-FISH”, Marek Piekara, Antoni Solecki, Sp. J.
Poskwitéw 136

12. 22051804 Handel i Przetwérstwo Ryb ,Belona”, Helena Wenta, ul. Piwna 21, 83-340
Sierakowice

13. 22061801 Ryboléwstwo Morskie, Jacek Schomburg, z siedzibg w Helu Zaklad w Karsinie,
ul. Dluga 29, 83-440 Karsin

14. 22081811 P.H.U. Przetwérstwo Rybne BOJA, 84-300 Lebork, ul. Majkowskiego 2

17. 22141803 Przetwérnia Ryb ,Kamila” Kolonia Ostrowicka, 83-135 Mala Karczma

19. 22151805 Firma Produkcyjno-Handlowa ,MAS”, Warszkowo Miyn, 84-106 Le$niewo

20. 22151814 DanPol fish Sp. z o.0., ul. Robakowska 75, 84-241 Goscicino
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 12. janudra 2006,

ktoré sa tyka Ziadosti o zaregistrovanie do Registra chrinenych oznafeni pdvodu a chrinenych
zemepisnych oznaceni podla nariadenia Rady (EHS) & 2081/92 (Choucroute d’Alsace) [CHZO]

[ozndmené pod dislom K(2006) 5]

(Iba francizsky text je autenticky)

(2006/15/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2081/92 zo 14. jila

1992

o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu

polnohospodérskych vyrobkov a potravin (1), a najmi na jeho
¢ldnok 7 ods. 5 pismeno b,

kedze:

Ziadost Francizska o registriciu ndzvu ,Choucroute
d’Alsace” bola v stlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 nariadenia
(EHS) & 2081/92 uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie (3).

Nemecko vznieslo proti registrdcii ndmietku v siilade
s Clankom 7 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢ 2081/92.
Némietka sa tyka nedodrziavania podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 uvedeného nariadenia, pripadnej skody, ktort
by utrpel vyrobok, ktory legilne existuje na trhu mini-
mélne pit rokov pred zverejnenim stanovenym v ¢lanku
6 ods. 2 uvedeného nariadenia, a druhového charakteru
nazvu, ktorého zaregistrovanie sa pozaduje.

Kedze v zmysle ¢lanku 7 ods. 4 nariadenia (EHS)
¢. 2081/92 sa namietka povaZzuje za prijatelnd, Komisia
vyzvala listom z 12. novembra 2004 Franctzsko
a Nemecko, aby sa vzdjomne dohodli v stlade s ich
vnitornymi postupmi v silade s clinkom 7 ods. 5
uvedeného nariadenia. KedZe medzi uvedenymi ¢len-
skymi $titmi nedoslo k Ziadnej dohode v lehote troch
mesiacov, Komisia musi prijat rozhodnutie.

) U. v. ES L 208, 24.7.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené Aktom o pristipeni z roku 2003.
@ U.v. EU C 206, 2.9.2003, s. 2.

4)

Pokial ide o nedodrziavanie podmienok uvedenych
v ¢ldnku 2 nariadenia (EHS) ¢ 2081/92, ndmietkou sa
spochybiiuje, Zeby choucroute (kysld kapusta) za dand
kvalitu vdacila podmienkam, ktoré st tidajne Specifické
pre Alsasko. Konkrétne ide o dobri zrelost kapusty,
ktord sa pripisuje podnebiu a vlastnostiam pody
v Alsasku, sposob prirodnej fermenticie a know-how
rodinnych remeselnych podnikov. Co sa tyka typov
pody, tie st v Ziadosti o registriciu opisané ako hlboké,
bohaté a dobre odvodnené. Co sa tyka podnebia
vyrobnej oblasti, ktoré je polokontinentdlne, vyznacuje
sa teplym letom a teplou jesefiou, pocas ktorej sa strie-
dajii slnecné dni a chladné noci. Avsak tymito vSeobec-
nymi podnebnymi podmienkami a vlastnostami pody sa
vyznaluju aj iné regiony, kde sa pestuje kapusta, a nie s
preto $pecifické v zmysle ¢clanku 2 ods. 2 pism. b. Co sa
tyka fermentacie, $pecifikdcia neobsahuje prvky, ktoré by
umoznili charakterizovat ju ako ,prirodnd“ a pripisat ju
vylu¢ne alsaskému regionu. Dand kvalita alebo osobitnd
charakteristika choucroute sa teda nemozu zakladaf na
tychto prvkoch.

Pokial ide o reputdciu ndzvu ,Choucroute d’Alsace”, dokazy
obsiahnuté v Ziadosti o registriciu sa odvoldvaji hlavne
na kapustu ako hotové varené jedlo. Tieto tdaje teda
odkazuji na varené jedlo, ktoré nespadd do pdsobnosti
nariadenia (EHS) ¢ 2081/92. Co sa tyka reputicie chou-
croute crue (surovej kyslej kapusty), obsah $pecifikdcie
a dolozené dokazy neumoziuji stanovit reputdciu $peci-
fickii pre choucroute, ktord by bola nezavisld od reputicie
pripisanej choucroute ako hotovému varenému jedlu.

Vzhladom na tieto skutocnosti ndzov nesplia podmienky
¢lanku 2 ods. 2 pism. b) nariadenia (EHS) ¢. 2081/92.
V dosledku toho nie je potrebné skdimat, ¢i md ndzov
,Choucroute d’Alsace” druhovy charakter v zmysle kritérif
vymenovanych v ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (EHS)
& 2081/92.

Nézov ,Choucroute d’Alsace” sa preto nemusi zapisat do
Registra chrdnenych oznaceni povodu a chrinenych
zemepisnych oznaceni.
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(8)  Opatrenie stanovené v tomto nariadeni je v sdlade so Cldnok 2
stanoviskom Regula¢ného vyboru chranenych zemepis-

nych oznaceni a oznaceni povodu, Toto rozhodnutie je urcené Francizskej republike.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
V Bruseli 12. janudra 2006
Cldnok 1

. e . P Za Komisiu
Nazov ,Choucroute d’Alsace” sa nezapiSe do Registra chrdnenych )
oznaceni povodu a chranenych zemepisnych oznaceni podla Mariann FISCHER BOEL
nariadenia (EHS) ¢. 2081/92. Clenka Komisie
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Komisie (ES) & 1811/2005 zo 4. novembra 2005 o docasnom a trvalom povoleni
niektorych doplnkovych litok do krmiv a docasnom povoleni nového pouZitia uZ povolenej doplnkovej litky
do krmiv

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 291 z 5. novembra 2005)
Na strane 15 v prilohe Il v riadku 63 tabulky v trefom stlpci ,Chemicky vzorec, opis* v trefom odseku ,kvapalnd forma*: :

namiesto: ,endo-1,4-beta-xylandza:
120 000 BXU/ml
endo-1,3(4)-beta-glukandza:
30 000 BU/ml",

md byt:  ,endo-1,4-beta-xylandza:
120 000 BXU|g
Endo-1,3(4)-beta-glucanase:
30 000 BUJg".
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